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PREMISE

Tri-Modal Composite Restorative

Thank you for your decision to purchase another qual-
ity Kerr product. For over 100 years, Kerr has built a
solid reputation for leading-edge products that rep-
resent a great value to the dental community. Please
take amoment to read these instructions before using
the material.
PREMISE is a light-cured resin-based composite dental
restorative designed for direct placement. By utilising
three types of fillers (tri-modal), PREMISE is designed
to offer high polishability, high mechanical strength,
and decreased polymerisation shrinkage. Itis indicated
forall caries classes.
There is no need to refigerate PREMISE, and itis recom-
mended that the composite be stored at ambient tem-
perature. Shelf-life is 3 years from manufacture date.
The expiry date is marked on syringes and on Unidose™
refill boxes. Do not use after the expiry date.
Itis also recommended that a reliable high power visi-
ble light source (such as the Kerr Demetron 501 or LE.
Demetron I) be used to cure this product. Please note
that PREMISE uses the photo initiator camphorquinone,
whichactivatesin the approximate 465 nmrange. Every
effort should be made to protect the composite from
visible light prior to use.

PLEASE NOTE THE FOLLOWING:
You have purchased this composite in either a bulk
syringe or Unidose™ delivery. Either delivery has certain
handlingand storage requirements that f followed, will
provide excellent performance for the user over the life
of the material. Please follow the appropriate recom-
mendationsindicated below for the delivery choice that
you have made.
Syringe Delivery: To ensure optimal performance of
syringes during use: after dispensing the composite,
relieve pressure by turning the syringe handle back
two turns. This will prevent material build-up in the
capand provide reliable composite use after storage.
Unidose™ Delivery: Unidose™ tips are designed for
single patient use only, to prevent cross conta-
mination between patients. Do not re-cap and/or
re-use the Unidose™ tip once material has been dis-
pensed for that patient.

PRIOR TO PLACEMENT: RECOMMENDATIONS ON
PROPER BONDING

Isolate tooth from adjacent teeth. Use dlear thin
strips. Rubber dam s highly recommended.

Moist dentine surfaces  rather than dry, desiccated
dentine — are shown to actually enhance the bond
strengths of today’s modern bonding agents (such
asOptiBond™ Solo Plus). NOTE:“Moist”does not infer
blood or saliva contamination.

Placement sequences, such as those outlined in this
instruction booklet, should be followed closely.
Take a moment to identify the surface to which you
are bonding.

Etching dentine is recommended.

Please take care to ensure that your air line is free of
oil and other contaminants.

OPTIBOND™ SOLO PLUS and
OPTIBOND™ ALL-IN-ONE

If you have purchased a PREMISE Standard Kit, you will
notice that OptiBond™ Solo Plus is included. This is the
recommended adhesive for use with all Kerr compos-
ites. OptiBond™ Solo Plus is 15% filled with the same
0.4-micron barium glass found in the Kerr Point 4 com-
posite. This unique technology provides a high level
of protection against microleakage, while sustaining
high bond strengths to a variety of surfaces. The fill-
er not only reinforces the hybrid zone, but penetrates
the dentine tubules as well, creating a true “structural
bond". With OptiBond™ Solo Plus, adhesion promoters
are carried in an ethanol solvent, thus greatly reduc-
ing the tedious need for multiple coats and constant
re-application commonly found with acetone adhe-
sives. OptiBond™ Solo Plus is indicated for both direct
and indirect (in conjunction with a luting agent) bond-
ing applications.

OptiBond™ Solo Plus s available in two delivery sys-
tems: Bottle and Unidose™, Kerrs Unidose™ delivery
adhesive system was the first of its kind, designed as
a progressive step towards ensuring fresh material for
each bonding procedure as well as the ultimate ininfec-
tion control. Itis protected under U.S. Patent 5,860,806.

DIRECT BONDING PREMISE TO ENAMEL/DENTINE

WITH OPTIBOND™ SOLO PLUS

TOTAL ETCH TECHNIQUE

Isolate and dry.
Place Kerr Gel Etchant* on enamel and dentine
for 15 seconds. Rinse thoroughly, ensuring that all
etchis removed.
Drylightly, do not desiccate.
If using Solo Plus in bottle delivery, shake bot-
tle briefly before dispensing. If using Solo Plus in
Unidose™ delivery, twist capsule at middle, and dis-
card stem side.
Apply OptiBond™ Solo Plus to enamel/dentine sur-
face with light brushing motion for 15 seconds.
. LIGHTLY air thin for maximum 3 seconds.
Light cure for 20 seconds™*.
Proceed with placement of PREMISE composite.
Note: Kerr Disposable Mixing Wells, Gel Etchant tips,
and Applicator Tips are designed for single use only, to
prevent cross contamination between patients.

DIRECT BONDING PREMISE
T0 ENAMEL/DENTINE WITH OPTIBOND™
ALL-IN-ONE SELF ETCH TECHNIQUE

. Prepare cavity. Wash thoroughly with water spray
and air dry (Do not desiccate).

Note: For optimal adhesion, always prep (bevel)
all enamel and/or margins prior to application of
OptiBond™ All-In-One adhesive.

‘Shake OptiBond™ All-In-One adhesive bottle brief-
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Note: Upon first use, shake OptiBond™ All-In-One
adhesive bottle vigorously for 10 seconds.

Bottle Delivery: Dispense 2-3 drops of OptiBond™
All-In-One adhesive into a lean well. Replace cap
immediately after dispensing.

Unidose™ Delivery: Unidose™ tips are desi-
gned for single patient use only, to prevent
cross contamination between patients. Open
the unidose™ device and insert the applicator brush
into the container to saturate the tip.

Using the disposable applicator brush, apply a gen-
erous amount of OptiBond™ All-In-One adhesive to
the enamel/dentin surface. Scrub the surface with
a brushing motion for 20 seconds.
Applyasecondapplication of OptiBond™ All-In-One
adhesive with a brushing motion for 20 seconds.

. Dry the adhesive with gentle air first and then medi-
um air for at least 5 seconds with oil-free air.

Light cure for 10 seconds**.

Apply composite according to manufacturer's
instructions for use.

PLACEMENT OF PREMISE COMPOSITE
PREMISE is available in a wide variety of shades. For
details on all available shades and their various uses,
please refer to “Explanation of PREMISE Shading
System” below for more information.

Due to the decreased polymerisation shrinkage of

PREMISE, increments of 2.5 mm may be used. Please

remember to cure each layer completely with a high

quality curing unit (Demetron 501 or L.E.Demetron ).

. Select the desired shade(s).

. Syringe Delivery: after extruding material out on
pad, make sure to back off the syringe at least two
full tums to relieve pressure on the material.
Unidose™ Delivery: insert tip and properly align
within dispenser. Place Unidose™ tip at the deepest
portion of the preparation. Caution: extrude slowly
with even pressure.

. Increments should be no more than 2.5 mm at a

time. After placing an increment, stroke the com-

posite to ensure marginal adaptation.

Light cure each increment for 40 seconds™*, When

multiple surfaces are available, cure each surface for

this recommended time.

EXPLANATION OF PREMISE SHADING SYSTEM
Enamel and Dentine Shades

The enamel and dentine shades of PREMISE are based
on the VITA' shading system. They have been devel-
oped to match the opacity of enamel and dentine and
should be placed to correspond with the layers of tooth
structure that have been removed during the prepara-
tion process.

There are also 4 unique translucent and 2 extra light
shades to assist you in obtaining your aesthetic and
restorative goals. Further explanation of these special-
ty shades is provided below.

Translucent Shades

The translucent shades are designed to help cre-
ate h\gh\y aesthetlc restorations with relative ease.
beplaced asafinallayerin very thin depths,
these specialty shades give the dentist everything he/
she needs to virtually replace tooth structure with life-
like results. Ourgoal is o give you the tools to build true
depth and beauty to every restoration.
Each translucent shade has a specific contrast ratio and
slight colour. Please refer to the table below for the
approximate values and description:

Shade Descrption_Contrast Ratio_Translucency %
Amber—— Vellow/Red 4555 4555
Grey Grey 8555 8555
(lear Untinted 4555 8555

SuperClear_Unfinted 2030 7580
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Extra Light Shades (XL, XL2)

The extra light shades can be useful to match bleached
aswellas deciduousteeth. Both of them are lighter than
the lightest VITA" shade. In order to become familiar
with these shades, some experimentation outside of
the mouth is recommended.

The Standard Kits contain a shade guide to help you
with the shade-taking process. The tabs in the shade
quide are designed to be an accurate indicator of what
each shade looks like after t s cured.

Packable Shades

There are three packable shades available for your use
when performing posterior composites. These shades,
coded to the VITA" shading system, have a higher vis-
cosity than the other PREMISE shades. While they
incorporate the same tri-modal technology as the other
shades, the overall filler loading of the packable shades
is higher. As a result, the shrinkage values of the pack-
able material are slightly reduced relative to the other
shades. Therefore, the recommended increment of the
packable shades is 3mm, which should save the dentist
time during the restorative process.

The following is a listing of the shades available with
the PREMISE Composite System:

Enamel Shades: A1,A2,A3,A3.5, Ad
B1,B2,83,B4
1,Q,G,¢
D2,D3,D4
A2, A3, A3.5, Ad
B1,82,Q2

2

Dentine Shades:

Translucent Shades: ~ Amber
Grey
Clear
Super Clear
ExtraLight Shades: XL
X

==

(XL2is whiter than XL1)

Packable Shades: A3,A35, A4

Syringes have the shade stamped on the top of the
plunger, near the paddle. Also, the shade is indicat-
ed on the label of each syringe. Unidose™ tips are
stamped with the shade as well, to eliminate any con-
fusion should the original boxes become misplaced.
Unidose™ Composite Gun sterilisation guidelines are as
follows: Steam Autoclave: 3 minutesat 273 °F - 134°C

"VITA s a registered trademark of VITA Zahnfabrik
Company, Germany

* CAUTION: Contains phosphoric acid. Avoid contact
with skin, eyes, and soft tissue. In case of contact with
skin or eyes, flush immediately with water. Get medical
attention for eyes. Do not take internally.

**Recommended Cure Times when using Kerr

Demetron Lights:

Optilux 501 10seconds
LEDemetron| 10seconds
LE.Demetron Il 5seconds
Demi Plus, Demi 5seconds

For all other lights see manufacturer’s recommen-
dation.

CAUTION: Uncured methacrylate resin may cause con-
tact dermatitis and damage the pulp. Avoid contact
with skin, eyes and soft tissue. Wash thoroughly with
water after contact.

“OptiBond™" and “Unidose™" are trademarks owned
by Kerr Corporation.

“OptiBond™" and “Unidose™ are registered with the
U.S. PT0 and other countries.

LIMITED WARRANTY

LIMITATION OF KERR'S LIABILITY

Kerrs technical advice, whether verbal or in writing, is
designed to assist dentists in using Kerr’s product. The
dentist assumes ll isk and liability for damages arising
out of the improper use of Kerr's product. In the event
ofadefect in material or workmanship, Kerr’s liability is
limited, at Kerr's option, to replacement of the defective
product or part thereof, or reimbursement of the actual
costofthe defective product. In order to take advantage
of this limited warranty, the defective product must be
returned to Kerr. In no event shall Kerr be liable for any
indirect, incidental, or consequential damages.

EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED ABOVE, THERE ARE NO
WARRANTIES, BY KERR, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUD-
ING WARRANTIES WITH RESPECT TO DESCRIPTION,
QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

FRANCAIS

(omposite de restauration trimodal

Merci de la confiance que vous témoignez aux produits
de qualité Kerr. Depuis plus de 100 ans, Kerr skt forgé
unessolide réputation dans les produits haut de gamme
trés appréciés de la profession dentaire. Nous vous
remercions de prendre connaissance de cette notice
avant d'utiliser ce produit.

PREMISE est un matériau de restauration dentaire com-
posite a base de résine photopolymérisable congu pour
les techniques directes. L'association de trois types de
matériauxdobturation (trimodal) permet dobtenirune
haute aptitude au polissage, une résistance mécanique
€levée et une moindre rétraction de polymérisation.
PREMISE est indiqué pour la restauration de toutes les
dlasses de lésions carieuses.

II'nest pas nécessaire de réfrigérer PREMISE et il est
recommandeé de conserver ce composite a tempé-
rature ambiante. La durée de conservation est de 3
ans a compter de la date de fabrication. La date de
péremption estimprimeée sur les seringues et les boites
de recharge Unidose™. Ne pas utiliser aprés la date de
péremption indiquée.

Il est également rﬁ(ommande’ dutiliser une source fiable
d bl teintensité Demet

soigneusement, en prenant soin déliminer comple-
tement le gel de mordangage.

. Sécher légerement, ne pas dessécher.

. Remuer brivement le flacon de Solo Plus avant de
distribuer le gel. Si Solo Plus est administré avecle
conditionnement Unidose™, tordre la capsule en
son milieu et jeter [a partie comportant la tige.

. Appliquer OptiBond™ Solo Plus sur les surfaces

d%émail/de dentine avec un léger mouvement de

brossage pendant 15 secondes.

Sécher LEGEREMENT a Iair pendant 3 secondes au

maximum.

. Photopolymériser pendant 20 secondes.**

. Mettre en place le composite PREMISE.

Remarque: Les godets de mélange jetables, les
embouts du gel de mordangage et les embouts appli-
cateurs Kerr sont a usage unique exclusivement, pour
éviter toute contamination croisée entre les patients.

COLLAGE DIRECT DE PREMISE SUR EMAIL/
DENTINE AVEC LA TECHNIQUE D'AUTO-
MORDANCAGE OPTIBOND™ ALL-IN-ONE

1. Préparer!a carie. Laver soigneusement par pulvéri-
sation d'eau et sécher a |'air (ne pas dessécher).
Remarque : Pour une adhésion optimale, tou-
jours préparer (biseauter) lensemble de [émail et/
ou les marges avant toute application de Iadhésif
OptiBond™ All-In-One.

. Remuer briévement le flacon d'adhésif OptiBond™

All-In-One.

Remarque : Avant la premigre utilisation, remuer

énergiquement le flacon d‘adhésif OptiBond™ All-

In-One pendant 10 secondes.

Conditionnement flacon : Distribuer 2 a

3 gouttes d'adhésif OptiBond™ All-In-One dans une

cupule propre. Replacer immédiatement le capu-
chon apres [a distribution.

Conditionnement Unidose™: Les Unidose™

sont strictement A USAGE UNIQUE, pour éviter
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ts. Ouvrir le dispositif Unidose™ et introduire la
brosse d'application dansle récipient pourenimpré-
qner lembout.

Al'aide de la brosse d'application jetable, appliquer
genereuxememladhemf[)ptlBond All-In-One sur
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Composite restaurador trimodal

Gracias por haber decidido adquirir otro excepcional
producto Kerr. A lo largo de mds de 100 afios, Kerr se
ha forjado una sdlida reputacién por sus innovadores
productos de vanguardia que marcan la pauta en la
comunidad odontolgica. Tomese un momento para
leer estas instrucciones antes de utilizar el material.

PREMISE es un composite de restauracién dental hecho
de resina fotopolimerizable, disefiado para colocacion
directa. Los trestipos de relleno (trimodal) incorporados
en PREMISE le confieren una gran capacidad de pulido
y alta resistencia mecnica, asi como dismil la

EXPLICACION DEL SISTEMA DE COLORES PREMISE
Tonos de esmalte y dentina

Los tonos de esmalte y dentina de PREMISE estan basa-
dos en el sistema de colores VITA', Han sido disefiados
para iqualar la opacidad del esmalte o la dentina y
deben colocarse de manera que correspondan con las
capas de estructura dentaria que han sido retiradas
durante el proceso de preparacion.

También se ofrecen 4 exclusivos tonos translicidos y
2 ultra claros para ayudarle a conseguir sus objetivos
estéticos y de restauracion. A conti-nuacion se pro-
porciona una explicacion adicional sobre estos tonos
especializados.

Tonos translicidos

contraccion durante la polimerizacion. Estd indicado
para tratamiento de todo tipo de caries.

PREMISE no requiere refrigeracion; de hecho, se reco-
mienda conservar el composite a temperatura ambien-
te. El producto tiene una caducidad de 3 afios a partir
de la fecha de fabricacion. La fecha de caducidad estd
impresa en las jeringas y en las cajas de reposiciones
de Unidose™. No utilice este producto después de su
fecha de caducidad.

También se recomienda utilizar una fuente de luz visible
dealtaintensidad y fiabilidad (como las Kerr Demetron
501 0 L.E. Demetron ) para fotopolimerizar este pro-

Los tonos translticidos estan disefados para facilitar la
creacion de restauraciones extraordinariamente estéti-
s con relativa simplicidad. Disefados para ser colo-
cados como capa final a profundidades muy delgadas,
estos tonos especializados offecen al odontdlogo todo
o necesario para casi sustituir la estructura dentaria y
obtener un resultado nalural Nos hemos propuesto
proporcionarle| unaverdade-
ra profundidad y belleza en cada restauracién.

(ada tono translicido se caracteriza por su relacién
de contraste y un ligero color. En la tabla siguiente
encontrara los valores aproximados y una descripcion:

ducto. Observe que PREMISE emplea g
como fotoiniciador, la cual se activa a una longitud de
onda aproximada de 465 nm.

Deben tomarse todas las precauciones posibles para
resquardar el composite de la luz visible antes de
utilizarlo.

TENGA EN CUENTA LO SIGUIENTE:

Usted haadquirido este composite yasea enaplicadores
dejeringa a granel o Unidose™. Ambos sistemas tienen
SUs propios requisitos de manejo y conservacion que,
de ser cumplidos, proporcionaran al usuario excelentes
resultados de rendimiento durante a vida del material.
Siga las recomendaciones correspondientes al sistema
de aplicacion que usted haya elegido.

Aplicacion con jeringa: Para garantizar el rendimiento
Gptimo de las jeringas durante el uso después de aplicar
el composite, alivie la presidn retrayendo el mango de
lajeringa en dos vueltas. Esto impedird que el material
se acumule en Ia tapay permmra el uso fiable del

la
debrossage, frotterla surface pendant 20 secondes.
Appliquer une deuxieme quantité d'adhésif
OptiBond™ All-In-One d'un nouveau mouvement
de brossage de 20 secondes.

Sécher 'adhésif a 'air exempt d'huile, & pression
d'abord réduite, puis moyenne, pendant au moins
5 secondes.

Photopolymériser pendant 10 secondes**.
Appliquer le composite conformément au mode
demploi du fabricant.

REALISATION DU COMPOSITE PREMISE
PREMISE est disponible en une grande variété de
teintes. Pour plus dinformations sur les teintes dis-
ponibles et leurs utilisations, se reporter & la rubrique
«Systéme de teintes PREMISE » ci-aprée.

En raison de la moindre rétraction de PREMISE lors
de la polymérisation, il est possible de déposer des
couches de 2,5 mm dépaisseur a la fois. Veiller & poly-
mériser completement chague couche avec une lampe
de polymérisation de haute qualité (Demetron 501 ou
LE. Demetron ).
. Sélectionner [a ou les teinte(s) souhaitée(s).
2. Seringuedistributrice: Aprés avoir extrudé d
riau sur un bloc, évacuer la pression exercée sur le
matériau en dévissant le piston de la seringue de
deux tours complets.
Embout Unidose™: Introduire Iembout et I'aligner
correctement dans le distributeur. Introduire ['em-
bout Unidose™ dans la partie la plus profonde de
la préparation. Attention: Extruder lentement en
exergant une pression uniforme.
. Ne pas procéder par couche de plus de 2,5 mm a la
fmx Aprés avoir mis en place une couche, condenser

B
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posite después de ser al
Aplicacion con sistema Unidose™: Las puntas
Unidose™ estan disefiadas sdlo para uso de un
paciente, evite la contaminacion entre pacien-
tes. No vuelva a tapar i a reutilizar la punta Unidose™
una vez que haya aplicado el material a ese paciente.

ANTES DE LA COLOCACION: RECOMENDACIONES
PARA OBTENER UNA ADHESION ADECUADA
*Aisle el diente de las piezas dentarias adyacentes

Se

Tono Descripcidn ~ Relacidn Translucidez, %
decontraste

Ambar Amarilorojiz0_45-55 4555

s Gris 455 4555

Incoloro Sin color 4555 4555

Uttraincoloro S color 030 7580

Kerr Point 4-Komposit befinden. Diese Technik bietet
hohen Schutz gegen Mikrospaltbildung, ermdglicht
aber dennoch hohe Adhésionswerte an verschiedenen
Oberflachen. Die Fillstoffe verstarken nicht nur die
Hybridzone, sondern dringen auch in die Dentintubuli
ein und schaffen eine echte “strukturelle Verbindung,.
Bei OptiBond™ Solo Plus sind die Substanzen, die die
Adhdsion bewirken, in Ethanol geldst. Im Vergleich
2u Adhdsiven mit Azeton als Losungsmittel entfallt
die dort oft gegebene Notwendigkeit, immer wieder
weitere, neue Schichten aufzubringen, nahezu vol-
lig. OptiBond™ Solo Plus ist fiir die direkte und indi-
rekte (mit einem besonderen Befestigungsmaterial)
Adhisivanwendung geeignet.
OptiBond™ Solo Plus gibt es in zwei verschiedenen
Applikationssystemen: Flaschen und Unidose™. Das
Unidose™-Applikationssystem von Kerr war das erste
seiner Art, konzipiert fiir die Bereitstellung frischen
Materials fiir jede Adhasiv-Anwendung sowie als
optimale Ldsung zur Vermeidung von Infektionen. Das
System ist durch US-Patent 5 860 806 geschiitzt.
DIREKTE ADHASION VON PREMISE
AN SCHMELZ/DENTIN MIT OPTIBOND™ SOLO PLUS
TOTALATZTECHNIK
Isolieren und trocknen.
Kerr-Atzgel* auf Schmelz und Dentin aufbringen
und dort 15 Sekunden lang einwirken lassen.
Griindlich abspilen, bis das Atzgel vollstandig
entferntist.
Leicht an-, aber nicht austrocknen.
Wenn OptiBond™ Solo Plus aus der Flasche auf-
getragen wird, diese vorher kurz schiltteln. Wenn
OptiBond™ Solo Plus aus einem Unidose™Tip
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wird, Kapsel in der Mitte aufdrehen

Tonos u/tra r/mos (XL1, XLZ)

L p Itar itilesy

dardi bl dosy di les. Los do:
tienen atin menos color que ¢l tono VITA' de mdxima
dlaridad. Para familiarizarse con estos tonos, le reco-
mendamos que practique usarlos fuera de la boca.
Los kits estandar contienen una guia cromatica
que ayuda con el proceso de toma del color. Las
lengiietas de la guia cromética estan disefiadas para
proporcionar una indicacion fidedigna del aspecto
que tendré cada tono después de la polimerizacion.
Tonos de materiales Packable (Condensanbles)

Se offecen tres tonos packable (condensables) que
pueden utilizarse para realizar composites poste-
riores. Estos tonos, calibrados respecto al sistema
VITA', tienen una viscosidad mds elevada que los
demds tonos PREMISE. Si bien incorporan la misma
tecnologia trimodal que los materiales de los demds
tonos, a carga de relleno general de los packa-
ble (condensables) es mayor. En consecuencia, se
reducen ligeramente los valores de contraccion del
material condensable en comparacin con los de los

Use tiras delgadas
encarecidamente emplear dique de goma.

*Se ha demostrado que las fuerzas de union de los
adhesivos modernos (como el OptiBond™ Solo Plus)
aumentan en superficies dentinarias himedas, en
comparacion con dentina desecada y exenta de
humedad. NOTA: “Himedo” no infiere la existencia
de contaminacion por sangre o saliva.

* Deben observarse al pie de [a letra las se-cuencias de
colocacion definidas en este folleto de instrucciones.
* |dentifique con detenimiento la superficie de adhe-

sion.

*Se recomienda acondicionar la dentina median-te
grabado.

«Tome las precauciones necesarias para garantizar
que la linea de aire esté exenta de aceite y otros
contaminantes.

OPTIBOND™ SOLO PLUS y

OPTIBOND™ ALL-IN-ONE
Si adquirio PREMISE en forma de kit esténdar, vera
que contiene OptiBond™ Solo Plus. Este material es
el adhesivo que se recomienda utilizar con todos los
composites Kerr. OptiBond™ Solo Plus contiene un 15%
del mismo vidrio de bario de 0,4 micras presente en
¢l composite Point 4 de Kerr. Esta exclusiva tecnologia
un alto nivel de proteccion contra micro

pourassurer 'adaptation d
parms.
Photopolymériser chaque couche pendant
40 secondes.** Lorsquil existe plusieurs surfaces,
polymériser chaque surface pendant cette durée
recommandée.

SYSTEME DE TEINTES PREMISE

Teintes démail et de dentine

Lesteintes somatiques et opaques de PREMISE reposent
sur le systéme de teintes VITA'. Elles ont été dévelop-
pées pour correspondre & [opacité de Iémail et de la
dentine et doivent étre placées de sorte a coincider éga-
lement avec les couches de la structure de la dent qui
ont été enlevées au cours du processus de préparation.
II existe également 4 teintes translucides exclusives
et 2 teintes extra-claires permettant d'atteindre plus
facilement les objectifs de restauration et desthétique.
Des renseignements complémentaires sur ces teintes
spéciales sont donnés ci-dessous.

=~

Teintes translucides

Les teintes translucides permettent de créer plus faci-
lement des restaurations hautement esthétiques.
Conques pour étre placées en une couche finale de trés
faible épaisseur, cesteintes spéciales donnentau chirur-
gien dentiste tous les moyens de restaurer la structure
dela dent avec un résultat aussi vrai que nature. Notre
objectif est de fournir les outils nécessaires pour confé-
rer profondeur et esthétique a chaque restauration.
(haque teinte translucide est définie par un rapport de
contraste et une légere coloration. Le tableau ci-des-
sous récapitule les valeurs approximatives correspon-
dant a ces teintes:

1) pour polymeériser ce
matériau. Noter que PREMISE utilse [initiateur de photo-
polymérisation camphorquinone, dont I'activation inter-
vienta 465 nm environ. Veiller a protéger soigneusement
le composite de la lumiére visible avant femploi.

REMARQUES:

Ce composé est fourni en seringue distributrice
ou embout Unidose™. II convient de respecter les
consignes de préparation et de stockage correspondant
a ces deux modes d'administration, indiquées ci-des-
sous, pour garantir des performances optimales pen-
dant la durée de vie du produit.
Seringue distributrice: Pour garantir des performances
optimales pendant I'emploi, aprés avoir distribué le
composite, évacuer la pression en dévissant le piston
dela seringue de deux tours. Ceci empéche une accu-
mulation de matériau dans le capuchon et préserve la
fiabilité du composite apres le stockage.

Embout Unidose™: Les Unidose™ sont strictement

A USAGE UNIQUE, pour éviter toute contamina-

tion croisée entre les patients. Ne pas reboucher

et/ou réutiliser ['embout Unidose™ une fois quil a été
utilisé pour un patient.

AVANT LA POSE: RECOMMANDATIONS DE COLLAGE

« Isoler fa dent des dents adjacentes. Utiliser des fines
bandes abrasives transparentes. Une digue est forte-
ment recommandée.

« Une dentine humide en surface — contrairement a
une dentine séche — renforce en fait le pouvoir des
nouveaux adhésifs employés de nos jours (comme
OptiBond™ Solo Plus). REMARQUE: «Humide» exclut
une contamination par de [a salive ou du sang.

« Respecter scrupuleusement les séquences d'applica-
tion décrites dans cette notice.

« Prendre le temps d'identifier [a surface surlaquelle est
effectué le collage.

« Lemordancage de la dentine est recommandé.

« Sassurer que 'air comprimé délivré par la seringue de
I'unité est exempt de traces d'huile ou dautres conta-
minants.

OPTIBOND™ SOLO PLUS et OPTIBOND™ ALL-IN-ONE
OptiBond™ Solo Plus est fourni avec la trousse stan-
dard PREMISE. I s'agit de I'adhésif recommandé avec
[ensemble des composites Kerr. OptiBond™ Solo Plus
contient 15 % de verre baryté de calibre 0,4 micrometre
utilisé dans le composite Point 4 de Kerr. Cette techno-
logie exclusive offre un haut degré de protection contre
les microfuites, tout en assurant une liaison de résis-
tance élevée sur différentes surfaces. Le matériau d'ob-
turation renforce non seulement la zone hybride, mais
pénetre également les tubules de [a dentine en créant
ainsi une véritable liaison structurelle. Avec OptiBond™
Solo Plus, les promoteurs d‘adhésion sont transportés
dans un solvant a Iéthanol, ce qui évite en grande par-
tie I'application de couches multiples et 'application
constamment renouvelées propres aux adhésifs a base
d'acétone. OptiBond™ Solo Plus est indiqué pour réali-
ser des collages directs et indirects (conjoi avec

Teinte Destription Rapport Translcii (%)
Ambrejaune Jaune /rouge 45-55 45-55
Gris Gris 45-55 4555

Transparent  Nonteinté  45-55 45-55

i hvanones ala vezquemamf estalahalsfuerzasdeumon
refuerzalazonahibrida, smotamblen penetralostubulos
dentinarios, creando una verdadera “union estructural’.
Los activadores de adhesion de OptiBond™ Solo Plus
vienen en un solvente a base de etanol, lo cual alivia
considerablemente la molestia de las multiples capas
y constantes reaplicaciones que a menudo requieren
los adhesivos con vehiculo de acetona. OptiBond™ Solo
Plus estd indicado para aplicaciones de adhesion directa
eindirecta (utilizado junto con un cemento sellador).
OptiBond™ Solo Plus esta disponible en dos sistemas de
aplicacion: frasco y Unidose™. El sistema de aplicacion
de adhesivo Unidose™ de Kerr fue el primero en su
qénero, disedado con miras a asequrar la disponibi-
lidad de material fresco para cada procedimiento de
adhesién y la méxima proteccién contra infecciones.
Este material estd amparado por la patente 5.860.806
de Estados Unidos.

ADHESION DIRECTA DE PREMISE A ESMALTE O
DENTINA CON OPTIBOND™ SOLO PLUS TECNICA

DE GRABADO TOTAL

Aisle la pieza dentaria y séquela.

Aplique gel de grabado Kerr Gel Etchant* sobre el

esmaltey la dentinadurante 15 sequndos. Enjuague

afondo, cerciorandose de eliminar todo residuo de

gel.

Seque ligeramente, sin llegar a desecar.

Si utiliza Solo Plus en frasco: agite el frasco breve-

mente antes de aplicar el adhesivo. Si utiliza Solo

Plus en dosificador Unidose™: tuerza la cépsula en

el centroy deseche el lado con tubo.

Aplique OptiBond™ Solo Plus a la superficie del

esmalte o [a dentina usando una técnica de cepilla-

dosuave durante 15 segundos.

Distribuya con un chorro SUAVE de aire durante un

maximo de 3 segundos.
7. Fotopolimerice durante 20 sequndos**,
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Cistalin_ Nonteinté 2030 7580

Teintes extra-claires (X1, XL2)

Les teintes extra-claires peuvent étre utiles pour les
dents blanchies ou déciduales. Ces teintes sont plus
dlaires que la plus claire des teintes VITA'. Il est recom-
mandé de se familiariser avec ces teintes en faisant des
essals sur un modele.

Latrousse standard et [a trousse principale contiennent
un teintier qui facilite Iappréciation de a teinte. Les
onglets du teintier donnent une idée précise de Iaspect
dela teinte aprés polymérisation.

Teinte

I1 existe trois teintes condensables destinées ala réali-
sation des composites postérieurs. Ces teintes, codifiées
selon le systeme VITA', ont une viscosité plus élevée
que les autres teintes PREMISE. Bien quelles utilisent
la méme technologie trimodale que les autres teintes,
la charge globale de matériau d'obturation des teintes
Packable est plus élevée. Par conséquent, les valeurs de
rétraction du matériau condensable sont légérement
inférieures a celles des autres teintes. Aussi, [€paisseur
de couche recommandée pour les teintes Packable est
de 3 mm, ce qui permet de gagner du temps pendant
la restauration.

Les teintes disponibles avec le systéme de composite
PREMISE sont récapitulées ci-apres:

Teintes d'émail: AT,A2,A3,A3.5, A4
B1,82,B3,B4

1,6,

02,03,D4

A2, A3, A3.5, A4

B1,82,2

02

Teintes de dentine:

Teintes translucides: ~ Ambre jaune
Gris
Transparent
(ristallin
Teintes extra-claires: XL

X2

(XL2 est plus blanc que XL1)
Teintes condensables: A3, A3.5, A4
La teinte est inscrite en haut du piston, & proximité
de l'extrémité. La teinte est également indiquée sur
[étiquette de chaque seringue, et sur les embouts
Unidose™ pour éviter tout risque de confusion en cas
de mélange des boites.
Directives de stérilisation du pistolet a composite
Unidose™: Autoclavage alavapeur, 3 minutesa 134 °C.
TVITA est une marque déposée de VITA Zahnfabrik

Company, Germany.

* ATTENTION: Cnntlem de I'acide phosphorique.
viter le contact avec la peau, les yeux et les tissus
mous. En cas de contact avec [a peau ou les yeux, in-

un produit de scellement).

OptiBond™ Solo Plus est proposé en deux condition-
nements: flacon et Unidose™. Le conditionnement
d'adhésif Unidose™ de Kerr a été le premier systéme de
ce type congu pour offrir un procédé de distribution de
materiau neuf a chaque procédure de collage et un dis-
positif de prévention des infections croisées. Il est pro-
tégé par le brevet américain n° 5 860 806.

COLLAGE DIRECT DE PREMISE SUR EMAIL/
DENTINE AVECLATECHNIQUE DE MORDANCAGE
TOTAL OPTIBOND™ SOLO PLUS

1. Isoler et sécher.
2. Appliquerle gel de mordancage Gel Etchant* de Kerr
surl'émail et |a dentine pendant 15 secondes. Rincer

cer immeédi a ['eau. Consulter un ophtalmolo-
giste. Ne pas avaler.

**Temps de polymérisation recommandés pour
les lampes Kerr Demetron :

Optilux 501 10secondes
LE.Demetron | 10secondes
LEDemetron I 5 secondes
Demi Plus, Demi 5secondes

Pour toute autre lampe, se conformer aux recomman-
dations du fabricant.

MISE EN GARDE: La résine méthacrylate non polyméri-
sée peut entrainer une dermatite de contact et endom-
magerla pulpe dentaire. Eviter e contact avec a peau,
les yeux et les parties molles. Rincer abondamment &
Ieau en cas de contact.

o

Proceda  la colocacidn del composite PREMISE.
Nota: Los pocillos de mezcla desechables, las puntas
del gel de grabado y las puntas aplicadoras Kerr estdn
disefiados para un solo uso, evite la contaminacién
entre pacientes.

ADHESION DIRECTA DE PREMISE A ESMALTE 0
DENTINA CON OPTIBOND™ ALL-IN-ONETECNICA
DEAUTOGRABADO

Prepare [a cavidad; ldvela a fondo con un chorro de
aquay séquela con aire (sin llegar a desecar).
Nota: Para obtener resultados de adhesion pti-
mos, prepare (bisele) siempre todas las superficies
de esmalte y/o los bordes antes de aplicar el adhe-
sivo OptiBond™ All-In-One.

. Agite brevemente el frasco de adhesivo OptiBond™

All-In-One.

Nota: Para el uso inicial, agite el frasco de adhesivo

OptiBond™ All-In-One vigorosamente durante 10

sequndos.

Aplicacion con frasco: Dispense 2-3 gotas de

adhesivo OptiBond™ All-In-One en un pocillo lim-

pio. Tape el frasco inmediatamente después de la

dispensacidn.

Aplicacion con Unidose™: Las puntas

Unidose™ estan disefiadas solo para uso de

un paciente, evite la contaminacion entre

pacientes. Abra el dispositivo Unidose™ e intro-
duzca el cepillo aplicador en el recipiente, a fin de
empapara punta.

. Con el mismo cepillo aplicador desechable, aplique
una cantidad abundante de adhesivo OptiBond™
All-In-One a la superficie del esmalte o dentina.
Frote la superficie con un movimiento de cepillado
durante 20 sequndos.

. Aplique una sequnda capa de adhesivo OptiBond™

All-In-One con un movimiento de cepillado durante

20sequndos.

Seque el adhesivo primero con aire  presion suavey

luego con aire a presion moderada durante al menos

5 sequndos (el aire debe estar exento de aceite).

Fotopolimerice durante 10 sequndos™,

Aplique el composite segin el modo de empleo

sugerido por el fabricante.

COLOCACION DEL COMPOSITE PREMISE
PREMISE esté disponible en una diversidad de tonos.
Encontraré los detalles sobre todos los tonos y sus
usos en la seccién “Explicacion del sistema de colores
PREMISE’, a continuacion.

Debido a que sufre una menor contraccion durante

la polimerizacidn, PREMISE puede aplicarse en capas

incrementables de 2,5 mm. No olvide polimerizar cada
capa por completo con una unidad fotopolimerizadora
de alta calidad (Demetron 501 o LE. Demetron ).

. Seleccione uno o més tonos deseados.

. Aplicacion con jeringa: tras extruir el material sobre

unbloque de mezcla, aseguirese de retraer lajeringa
en dos vueltas como minimo para aliviar la presion
ejercida en el composite.
Aplicacidn con sistema Unidose™: introduzca la
punta y alinéela adecuadamente dentro del dosifi-
cador. Coloque la punta Unidose™ en la parte mds
profunda de la preparacion. Precaucidn: extruya el
material lentamente, aplicando presion uniforme.

. Las capas incrementables no deben sobrepasar los
2,5 mm de grosor. Después de aplicar una capa,
frote el composite para garantizar la adaptacion en
los bordes.

. Fotopolimerice cada capa durante 40 segundos™*.
Si se dispone de milltiples superficies, fotopoli-
merice cada una de ellas durante este intervalo
recomendado.
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dems tonos. Por esto, el incremento recomendado
para los tonos de material condensable es de 3 mm,
lo cual ahorrard tiempo al odontdlogo durante el
proceso de restauracidn.
A continuacién se enumeran los tonos disponibles
con el sistema de composite PREMISE:
Tonos de esmalte: A1,A2,A3,A3.5,A4

B1,B82, B3,B4

1,Q,G6,¢

02,03, D4
Tonos de dentina: A2, A3, A3.5, A4

Tonos translicidos: Ambar
Gris
Incoloro
Ultra incoloro
Tonos ultra claros:  XL1

X2

(XL2 es mds blanco que XL1)
Tonos packable
(condensables): ~ A3,A3.5,A4
Las jeringas tienen el tono impreso en la parte supe-
rior del émbolo, cerca de la aleta. Ademés, el tono
seindica en la etiqueta de cada jeringa. Las puntas
Unidose™ también Ilevan impreso el tono, para
eliminar cualquier confusion si llegaran a perderse
las cajas de embalaje.
Las pautas de esterilizacion dela pistola de composi-
te Unidose™ son las siguientes: Autoclave de vapor:
3minutosa 134°C.
"VITA es una marca registrada de VITA Zahnfabrik
Company, Alemania
* PRECAUCION: Contiene 4cido fosférico. Evite el
contacto con la piel, los ojos y los tejidos blandos.
En caso de contacto con la piel o los ojos, enjuague
inmediatamente con abundante agua. En caso de
contacto ocular, consiga atencién médica. Noingiera
niinhale el producto.
** Tiempos recomendados de polimerizacion
con [amparas Kerr Demetron:

Optilux 501 10 segundos
L.E.Demetron| 10 segundos
L.E.Demetron Il 5segundos
Demi Plus, Demi 5segundos

Para todas las demds lamparas de polimerizacion

und Stielseite entsorgen.
. OptiBond™ Solo Plus unter leichten Streichbe-
wegungen 15 Sekunden lang auf die Schmelz-/
Dentinfléche auftragen.
Hachstens 3 Sekunden lang im sanften Luftstrom
verteilen.
.20 Sekunden lang lichthérten**,
. PREMISE-Komposit einbringen.
Hinweis: Die Einwegmischnapfchen, Atzgelspitze-
naufsétze und Applikationsstabchen von Kerr sind
lediglich zur einmaligen Verwendung vorgesehen,
um eine Kreuzkontamination zwischen Patienten zu
verhinder. .
DIREKTE ADHASION VON PREMISE
AN SCHMELZ/DENTIN MIT OPTIBOND™ ALL-IN-
ONE SELBSTATZENDE TECHNIK
. Kavitét praparieren. Griindlich mit Sprihwasser
abspiilen und mit Luft trocknen (nicht austrocknen
lassen).
Hinweis: Fiir optimale Haftung den gesamten
Schmelz und/oder alle Rénder vor dem Auftragen
des OptiBond™ All-In-One-Adhdsivs praparieren
(abschragen).
Die Flasche mit dem OptiBond™ All-In-One-Adhésiv
kurz schiltteln.
Hinweis: Die Flasche mit dem OpnBond"‘ All-

o
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Stopfbare Farbtdne: A3, A3.5, A4

Beiden Spritzenist die Farbe oben auf dem Kolben nahe
dem Griff aufgedruckt. AuBerdem steht die Farbe bei
jeder Spritze auf dem Etikett. Auch die Unidose™Tips
haben den Farbton aufgedruckt, damit es nicht zu
Verwechslungen kommt, wenn die Originalverpackung
nicht mehr vorhanden ist.

Sterilisationsanweisung fiir Unidose™-Kompositpi-
stolen:

Im Autoklaven: 3 Minuten bei 134 °C

TVITA ist eine eingetragene Marke von VITA Zahnfabrik
Company, Deutschland

* VORSICHT: Enthalt Phosphorsaure. Beriihrung mit
Augen, Haut und Weichgewebe vermeiden. Im Falle
von Haut- oder Augenkontakt sofort mit Wasser spii-
len. Einen Augenarzt hinzuziehen. Nicht verschlucken.

** Empfohlene Polymerisationszeiten
bei Verwendung der Demtron-
Polymerisationslampen von Kerr:

Optilux 501 10 Sekunden
LEDemetron | 10 Sekunden
LEDemetron Il 5Sekunden
Demi Plus, Demi 5 Sekunden

Fiir alle anderen Polymerisationslampen ~ die

Herstellerempfehlungen beachten.

VORSICHT:  Unpolymerisiertes  Methacrylat-
kann ktdermatitis

verursachen und die Pulpa beschédigen. Kontakt mit

Haut, Augen und Weichgewebe vermeiden. Nach

etwaigem Kontakt griindlich mit Wasser spilen.

ITALIANO

Composito tri-modale per restauri estetici

Grazie per aver acquistato un altro prodotto di qualita
Kerr. Da oltre 100 anni, la Kerr gode di una solida repu-
tazione nella produz\one di materiali d'avanguardia

utliperil ico.Prima di
usare il materiale, si prega di dedicare qualche minuto
alnlarjffftgra delle seguentistruzioni.

PREMISE: p

perconser L
progettato per applicazioni dirette.
Grazie allimpiego di tre diversi riempitivi (tri-modale),
PREMISE & altamente lucidabile e presenta elevata
resistenza meccanica e minore contrazione da polime-
rizzazione. Il prodotto & indicato per tutti tipi di (avna
PREMISE non richiede refrigerazione e si

strato utilizzando un'unita di polimerizzazione di alta
qualita (Demetron 501 0 L.E. Demetron ).

. Scegliere la tinta (o tinte) desiderata.

Applicazione mediante siringa: dopo aver estruso
il materiale su una superficie, assicurarsi di ruotare
allindietro di almeno due giri completi il pistoncino
|della siringa, per attenuare a pressione sul materia-
e.

o -

Applicazione mediante Unidose™: inserire il
puntale e allinearlo correttamente allinterno del
dispenser. Introdurre il puntale Unidose™ nella
parte pit profonda della preparazione. Attenzione:
estrudere il materiale lentamente esercitando una
pressione uniforme.

Gli incrementi non devono superare 2,5 mm per
volta. Dopo Iapplicazione di ciascun incremento,
modellare il composito per assicurarne Iadatta-
mento marginale.

Fotopolimerizzare ciascun incremento per 40
secondi**. Quando sono presenti

superfici multiple, polimerizzare ogni superficie per
lo stesso periodo di tempo raccomandato.

SPIEGAZIONE DEL SISTEMA DI TINTE PREMISE

Tinte dismalto e dentina

TeTtinte di smafto e dentina di PREMISE, basate sul
sistema di colori VITA', riproducono l'opacita dello
smalto e della dentina e vanno sistemate in modo da
corrispondere agli strati del tessuto del dente rimossi
durante [a fase di preparazione.

Perfacilitare il conseguimento degli obiettivi estetici e
ricostruttivi individuali, sono inoltre disponibili 4 tinte
esclusive “traslucide” e 2 tinte “ultra chiare”. Segue una
spiegazione dettagliata di queste tinte speciali.

Tinte traslucide

TeTinte trasfucide facilitano 1a realizzazione di restauri
dialto livello estetico. Destinate all'applicazione come
strato finale di spessore molto sottile, queste tinte
speciali offrono al dentista tutto il necessario per sosti-
tuire la struttura del dente con risultati estremamente
naturali. I nostro obiettivo & di mettere a disposizione
dellodontoiatra gli strumenti necessari per conferi-
re ad ogni restauro qualita estetiche e ricostruttive
altamente naturali.

Ciascuna tinta traslucida presenta un rapporto di con-
trasto specifico e una leggera colorazione. Consultare
la tabella sequente per i valori approssimativi e la
rispettiva descrizione.
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di conservare il composito a temperatura ambiente.
I prodotto pud essere usato per 3 anni dalla data di
fabbricazione. La data di scadenza é indicata sulle
siringhe e sulle confezioni di Unidose™. Non impiegare
il materiale dopo la data di S(adenza

Perlapoli i

da noltre di usare un'afidabile fonte luminosa ad alta
intensita (come Kerr Demetron 501 o L.E. Demetron I).
Ricordare che PREMISE utilizza il canforochinone come
fotoiniziatore, che si attiva con luce dilunghezza donda
g\'drca 4|65 .

il composito dalla luce visibile

In-One-Adhésiv vor der ersten Ve q
10 Sekunden lang kraftig schiltteln.
Flaschen-Applikation: 2 bis 3 Tropfen des
OptiBond™ All-In-One-Adhdsivs in ein sauberes
Napfchen geben. Die Kappe unmittelbar nach der
Abgabe wieder aufsetzen.
Unidose™-Applikation: Unidose™ Spitzen
sind nur zum Gebrauch fiir einen einzigen
Patienten, um eine Kreuzkontamination zwi-
schen Patienten zu verhindern. Das Unidose™-
System offnen und das Applikationsstabchen in
den Behalter einfiihren, und die Spitze griindlich
eintauchen.

Mit dem Einmal-Applikationsstabchen ~ eine
groBziigige Menge des OptiBond™ All-In-One-
Adhdsivs auf die Schmelz-/Dentinoberflache auf-
tragen. Die Oberflache 20 Sekunden lang mit einer
Bilrstbewebung abreiben.

Eine zweite Schicht des OptiBond™ All-In-
One-Adhdsivs 20 Sekunden lang mit einer
Bilrstbewegung auftragen.

Das Adhdsiv zuerst mit einem leichten Luftstrom
und danach mit einem mittelstarken Luftstrom
fiir mindestens 5 Sekunden mit dlfreier Druckluft
trocknen.

10 Sekunden** lang lichtharten.

Komposit entsprechend den  Herstellerangaben
auftragen.

EINBRINGEN VON PREMISE-KOMPOSIT
PREMISE gibt es in vielen verschiedenen
Farbténen. Details zu diesen Farbtonen und deren
Einsatzmaglichkeiten finden Sie weiter unten unter,,
Erlduterung des PREMISE-Farbsystems".

Wegen der verringerten Polymerisations-schrumpfung
von PREMISE kann man beim Aufbau mit Schichtstarken
von2,5mmarbeiten. Zur Erinnerung: Jede Schicht muss
separat mit einer zuverlassigen Polymerisationslampe
(Demetron 501 oder L.E. Demetron |) gehartet werden.
. Bendtigten Farbton wéhlen.
. Spritzenapplikation: Drehen Sie die Spritzen nach
dem Ausdriicken des Materials mindestens um
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consulte las recomendaciones del fabricante.
PRECAUCION: La resina de metacrilato no polime-
rizada puede causar dermatitis por contacto y dafiar
la pulpa. Evite el contacto con la piel, los ojos y los
tejidos blandos. En caso de contacto con el producto,
lave el drea afectada a fondo con agua.

DEUTSCH

Trimodales Komposit fiir Restaurationen

Vielen Dank, dass Sie sich zum Erwerb eines
Qualitétsprodukts von Kerr entschlossen ~haben.
Seit mehr als 100 Jahren hat sich Kerr mit seinen
Spitzenprodukten, die von groBem Wert fir die &sthe-
tische Zahnheilkunde sind, einen guten Ruf erworben.
Bitte nehmen Sie sich vor dem Arbeiten mit dem von
Kerr entwickelten Material einen Moment Zeit, diese
Gebrauchsanleitung zu lesen.
PREMISE ist ein kaltlichtpolymerisierendes Komposit
fiir direkte Fillungen und Aufbauten. Dank der drei
Fillstoffe (daher die Bezeichnung, trimodal”) zeichnet
sich PREMISE durch gute Polierbarkeit, hervorragende
mechanische Widerstandsfahigkeit und verringerten
Polymerisa-tionsschrumpf aus. Das Material ist fiir
samtliche Kavitatenklassen indiziert.
PREMISE braucht nicht gekiihlt aufbewahrt, sondern
sollte bei Raumtemperatur gelagert werden. Es kann
ab Herstellungsdatum 3 Jahre lang verwendet wer-
den. Das Verfallsdatum ist auf den Spritzen und auf
den Unidose™-Nachfiillpackungen angegeben. Nach
Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr verwenden.
Es wird empfohlen, dieses Komposit mit einem zuver-
lassigen, im sichtbaren Lichtbereich arbeiten-den
Polymerisationslicht auszuhrten (zum Beispiel Kerr
Demetron 501 oder L.E. Demetron I). PREMISE enthalt
den Fotoinitiator Kampferchinon, der durch Licht mit
einer Wellenlénge von etwa 465 nm aktiviert wird. Das
Komposit vor Gebrauch unbedingt vor Licht geschiitzt
aufhewahren.
BITTE BEACHTEN:
Dieses Produkt wird entweder in einer Spritze oder in
einem  Unidose™.  Applikationssystem geliefert. Bei
und

wei 2uriick, um den Druck auf das
Material zu verringern.

Unidose™-Applikation:  Unidose™Tip in ~ den
Dispenser einsetzen und entsprechend ausrich-
ten. Unidose™Tip auf den tiefsten Bereich der
Praparation richten. Vorsicht: Langsam und unter
gleichméBigem Druckauspressen.

Die Materialschichtdicke sollte nicht mehr als 2,5
mm betragen.. Glatten Sie das Komposit nach der
Applikation jeder einzelnen Schicht, um eine ein-
wandfreie Adaption an die Rander sicherzustellen.
Jede Schicht 40 Sekunden lang polymerisieren**.
Wenn mehrere Fléchen vorhanden sind, muss jede
Flache fiir diesen empfohlenen Zeitraum gehartet
werden.
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ERLAUTERUNG DES PREMISE-FARBSYSTEMS
Schmelz- und Dentinfarbténe

Die Schmelz- und Dentinfarbtone des PREMISE-
Systems basieren auf dem VITA'-Farbsystem. Sie haben
die gleiche Opazitét wie Schmelz und Dentin und
solltensoverwendetwerden, dass sie den Schichten der
entsprechen, Praparation
abgetragen wurden.
AuBerdem gibt es 4 transluzente und 2 extrahelle
Farbtdne zur Herstellung auBergewdhnlich sthe-
tischer Restaurationen. Diese Spezialfarbtdne werden
im Folgenden eingehend beschrieben.

Transluzente Farbtdne

Die transluzenten Farbtdne gestatten mit geringem
Aufwand die Herstellung aussergewdhnlich ésthe-
tischer Restaurationen. Diese Spezialfarbtone sind
zum Auftragen in sehr diinnen Schichten iiber einen
der VITA'-Farbtdne gedacht und ermdglichen es, die
Tahnsubstanz problemlos annahernd lebensecht nach-

g
prima di utilizzarlo.

SI PREGA DI NOTARE QUANTO SEGUE
Il composito & confezionato in Siringhe o in Unidose™.
Entrambe le confezioni presentano requisiti di manipo-
lazione e conservazione che, se rispettati, assicurano
all'operatore prestazioni eccellenti per I'intera vita
utile del materiale. Si prega di sequire le raccomanda-
zioni sotto indicate, relative al metodo di applicazione
selezionato.
Uso dellasiringa: Per garantire prestazioni ottimali, una
volta dispensato il composito ruotare all‘indietro di due
giriil pistoncino dellasiringa per attenuare a pressione.
Questo evita che il materiale si accumuli nel cappuccio
eassicura la possibilita di riutilizzare il composito dopo
la conservazione.
Uso degli Unidose™: Le punte Unidose™ sono esclu-
sivamente per un solo paziente, onde evitare
la contaminazione crociata tra i pazienti. Non
richiudere e/oriutilizzare il puntale Unidose™ dopo ver
dispensato il materiale per un paziente.

PRIMA DELL'APPLICAZIONE: RACCOMANDAZIONI
PER UNA CORRETTA ADESIONE

« Isolare il dente interessato da quelli adiacenti. Usare
matrici in metallo o trasparenti. Si raccomanda for-
temente 'uso di una diga di gomma.

* Estato dimostrato che le superfici di dentina umida
— piuttosto che asciutta o essiccata — aumentano
I'adesione dei nuovi adesivi attualmente impiegati
(come OptiBond™ Solo Plus). NOTA: “Umida” non
significa contaminata con sangue o saliva.

* Sequire attentamente le sequenze di applicazione
indicate in questo manuale diistruzioni.

* Individuare con attenzione la superficie di adesione.

* E'possibile mordenzare la dentina.

© Assicurarsi che la siringa dellaria sia priva di olio e/o
altri contaminanti.

OPTIBOND™ SOLO PLUS e OPTIBOND™ ALL-IN-ONE
Se il composito PREMISE & stato acquistato in kit stan-
dard, OptiBond™ Solo Plus & incluso nella confezione.
Questo & l'adesivo raccomandato per I'uso con tutti
i compositi Kerr. OptiBond™ Solo Plus & riempito al
15% con lo stesso filler da 0,4 micron contenuto nel
composito Kerr Point 4. Questa tecnologia esclusiva
offre un elevato grado di protezione dalle microinfil-
trazioni e favorisce contemporaneamente adesione ad
alta resistenza per svariate superfici. Il riempitivo non
solo a rinforzare “I'area ibrida’, ma penetra anche nei
tubuli dentinali per creare un vero e proprio “legame
strutturale”. Con OptiBond™ Solo Plus, i promotori di
adesione vengono veicolati in un solvente a base di
etanolo, riducendo quindi marcatamente la necessita di
applicazioni multipli cosi come generalmente necessa-
ria per gli adesivia base di acetone. Luso di OptiBond™
Solo Plus & indicato per gli usi diretti ed indiretti (in
combinazione con un cemento).

OptiBond™ Solo Plus & disponibile in due confezioni:
Flacone ed Unidose™. Il sistema adesivo Unidose™ della
Kerr & stato il primo del suo genere, realizzato come
metodo innovativo sia per assicurare la disponibilita
di materiale fresco per ciascuna procedura di adesione
sia per un controllo ottimale del rischio di infezioni.
Unidose™  tutelato dal brevetto USA 5.860.806.

PREMISE PER ADESIONE DIRETTA SU SMALTO/

DENTINA CON OPTIBOND™ SOLO PLUS
TECNICATOTAL ETCH

Isolare e asciugare.

Applicare Kerr Gel Etchant* a smalto e dentina

per 15 secondi. Sciacquare accuratamente, assi-

curandosi di rimuovere completamente tutto il

mordenzante.

Asciugare delicatamente, senza essiccare.

Sessi utilizza il sistema adesivo Solo Plus in flacone,

agitarlo brevemente prima dell'uso. Se si utilizza

il sistema adesivo Solo Plus in Unidose™, ruotare

la parte superiore della capsula per separarla dal

serbatoio inferiore, dove contenuto 'adesivo.

Appll(are OpnBcnd"‘ Solo Plus alla superficie di

et o=

zubilden. Ziel ist es, fiir jede ahnahnliche
Tiefenwirkung und exzellente Asthetik zu erreichen.
Jeder transluzente Farbton hat ein spezielles
Kontrastverhiltnis und eine bestimmte, schwache
Farbung. Einzelheiten sind der nachfolgenden Tabelle
uentnehmen.

beiden Systemen sind  gewisse
Lagerungserforderisse zu beachten, deren Emha\lung
dem Anwender wahrend der gesamten Lebensdauer des

fabin Beschebun Kontost-vetltns_Tonsuzenz %
G Ge\b\ich/rgfﬁ(h 55 855
Grau Grau 555 555
Ungefarbt — Ungefarbt —— 45-55 £5-55

Materials
Bitte befolgen Sie dle entsprechenden Empfehlungen fiir
das von lhnen gewahite Sstem.

o . {fraia Fnktion d.
Umfiir unktion der

Spritzen wahrend des Gebrauchs zu sorgen, verringem Sie
nach dem Ausdriicken des Materials den Druck, indem Sie
den Griff der Spritze zwei Umdrehungen zuriickdrehen.
Dies verhindert, dass sich Matenal inder Velschlusskappe

Vollig ungefarbtUngefirbt  20-30 75-80
Extrahelle Farbtiine (XL1, XL2

Die extrahellen Farbtdne eignen sich fiir gebleichte
Zahne oder Milchzahne. Beide sind heller als der
hellste VITA'-Farbton. Um sich mit diesen Farbtonen
vertraut zu machen, sollte man zunéchst extraoral
etwas experi

ansammelt und sorgt fiir zuverlassig

des Komposits nach der Lagerung.
Unidose™-Applikation: Unidose™ Spitzen sind nur
um Gehrauth fiir emen emngen Patienten, um

Patienten zu

Das Standard-Kit emhall einen Farbring, der Sie bei

der Farbbestimmung unterstiitzen soll. Die einzelnen

S(hlusse\ des Favbnngs sollen méglichst genau das
Farbennach der Poly

verhindern. Unidose™-Tips nicht wieder verschlieRen
und nicht erneut verwenden, sobald Material fiir einen
Patienten entnommen wurde.

VOR DER APPLIKATION: EMPFEHLUNGEN ZUR
EINWANDFREIEN ADHASIVEN BEFESTIGUNG
*Isolieren Sie den zu behandelnden Zahn von den
Nachbarzahnen. Hierfiir diinne durchsichtige Streifen
verwenden. Besonders zu empfehlen ist Kofferdam.

*kine feuchte — nicht vallig -

Stopfbarefarbtine
Es stehen drei stopfbare Farbtone fiir Kompo-
sitfiillungen im- Seitenzahnbereich zur Verfiigung.
Diese Farbtine, die ebenfalls nach dem VITA™
Farbsystem kodiert sind, haben eine hahere Viskositat
als die anderen PREMISE-Farbtdne. Sie basieren zwar
auf der gleichen trimodalen Technik wie die anderen
Farbtdne, jedoch ist der Anteil der Fiillstoffe insgesamt

Dentinflache verbessert bei den heutigen Adhasiven
(z.B. OptiBond™ Solo Plus) die Adhésion. HINWEIS:
JFeucht” bedeutet nicht, dass eine Kontamination
durch Blut oder Speichel vorliegen darf.

*Die Arbeitsschrittebei der Applikation, wie sie in
dieser Gebrauchsanleitung vorgestellt werden, sind
qgenau zu beachten.

* Die Oberfléche, an der die Adhdsion stattfinden soll,
identj-fizieren.

« Fine Atzung des Dentins wird empfohlen.

« Darauf achten, dass die Druckluftleitung frei von I
und anderen Verunreinigungen ist.

OPTIBOND™ SOLO PLUS und OPTIBOND™
ALL-IN-ONE

Wenn Sie ein PREMISE-Standardkit gekaufthaben, wer-
den Sie feststellen, dass sich unter den mitgelieferten
Produkten auch OptiBond™ Solo Plus befindet. Dies ist
das empfohlene Adhésiv fiir alle Kompositmaterialien
von Kerr. OptiBond™ Solo Plus enthalt zu 15 % die glei-
chen 0,4-um-Barium-Glas-Partikel, die sich auch im

haher. ist bei den stopfbaren Farben die
Polymerisationsschrumpfung etwas geringer als bei
den anderen Farben. Die empfohlene Schichtstarke
beim Aufbau betrdgt daher 3 mm, was beim Legen der
Fiillung etwas Zeit spart.

Es folgt eine Liste der innerhalb des PREMISE-
Kompositsystems verfiigbaren Farbtone:
Schmelzfarbtdne: A1,A2,A3,A3.5, A4
a,Q,6,u¢4

02,03, D4

A2, A3, A3.5, Ad

B1,82,22

Dentinfarbtdne:

0
Transluzente Farbtone: ~ Gelb

Grau

Ungefarbt

Vollig ungefarbt
Extrahelle Farbtone: ~ XL1

(XL2 ist weiBer als XL1)

per 15

condi.

Assomgllare LEGGERMENTE con aria per 3 secondial
massimo.
Fotopolimerizzare per 20 secondi**.
Procedere con I'applicazione del composito

EMISE.
Nota:| pozzetti di miscelazione monouso Kerr, le punte
per gel mordenzante e le punte dellapplicatore sono
prodotti monouso, onde evitare [a i T0-

o

s~

Tinta Descrizione ~ Rapporto % ditraslucenza
dicontrasto
Ambra Gallafossa 5-55 5
Tigia Tigia 5-55 -5
rasparente___Incolore 5-55 95
Ultra trasparente_Incolore 0-30 -80

Tinte ultra chiare (XL1, XL2)

TeTinte ultra chiare sono UtlT per 11 restauro dr denti
decidui e/o sbiancati. Entrambe le tinte sono pill chiare
del colore VITA" pi chiaro. Per acquistare dimestichezza
con queste tinte, si consiglia di fare qualche prova
fuori dal cavo orale.

I kit standard contengono una guida colore che serve
afacilitare il procedimento di selezione. Le linguette
chessi trovano nella guida sono predisposte per fornire
un’indicazione accurata dell‘aspetto di ciascuna tinta
dopola polimerizzazione.

Tinte di materiali condensabili

Sono disponibil tre tinte di materiall condensabili
per Iapplicazione su posteriori. Queste tinte, codifi-
cate secondo il sistema di colori VITA, presentano una
viscosita pill elevata rispetto alle altre tinte PREMISE.
Sebbenelatecnologia tri-modale integratasiaugualea
quella dellealtre tinte, la carica di riempitivo delle tinte
dimateriale condensabile é superiore. Di

i valori di retrazione del materiale condensabile sono
leggermente ridotti rispetto alle altre tinte. Si racco-
mandano quindi incrementi di 3 mm per le tinte con-
densabili, con conseguente risparmio di tempo durante
la procedura di restauro.

Seque un elenco delle tinte disponibili con il sistema di
compositi PREMISE:
Tinte di smalto:

1,42, A3, 435, A

AZ A3, A3.5, A4
B1,82
Q

Tinte di dentina:

D2
Tinte traslucide: ~ Ambra
Grigia
Trasparente
Ultra trasparente
Tinte ultra chiare:  XL1
X2

(XL2 & una sfumatura pil
chiara diXL1)
Tinte di materiali condensabili: A3, A3.5, A4

Le siringhe riportano la tinta sulla parte superiore del
pistone, vicino al premipistone. La tinta é indicata
anche sull'etichetta di ciascuna siringa. Anche i puntali
Unidose™ sono contrassegnati con a tinta, allo scopo
di evitare una possibile confusione in caso di scambio
delle scatole originali.

Le direttive per la sterilizzazione della pistola per com-
positi Unidose™ sono le sequenti: Ciclo di vapore in
autoclave: 3 minutia 134°C.

TVITA & un marchio registrato della VITA Zahnfabrik
Company, Germania.

* ATTENZIONE: Contiene acido fosforico. Evitare il
contatto con la cute, gli occhi e i tessuti molli. In caso
di contatto accidentale con la pelle o con gli occhi,
lavare immediatamente con abbondante acqua. In
caso di contatto con gli occhi, consultare un medico.
Non ingerire.
** Tempi di p

OPTIBOND™ SOLO PLUS og OPTIBOND™
ALL-IN-ONE

Hvis du har kebt PREMISE i et introduktionsseet, vil du
bemzerke, at settet indeholder OptiBond™ Solo Plus,
som er det anbefalede bindingssystem til alle Kerrs
kompositmaterialer. OptiBond™ Solo Plus har et filler-
indhold pa 15%. Fillertypen er 0,4 my bariumglas, som
ogsa anvendes i Kerr Point 4 komposit. Denne unik-
ke teknologi giver den bedst mulige beskyTte\se mod

For alle andre hardelamper: Se producentens anbe-
falinger.

ADVARSEL: Uhzrdet, resinbaseret materiale kan give
allergived hudkontakt og beskadige pulpa. Undga leen-
gerevarende kontakt med hud, ojne og slimhinde. Ved
hudkontakt: Skyl grundigt med vand.

SVENSKA

mikrolzekage og sikrer samtidig en haj &
il en reekke forskellige overflader. Fillerpartikleme for-
staerker ikke kun hybridlaget, men trenger ogsd ned i
dentinkanalerne og skaber dermed en reel “strukturel
binding’" Der er anvendt ethanol som oplasningsmiddel
fordekomponenteri OptiBond™ Solo Plus, der formidler
bindingen. Herved undgas de tidskreevende, gentagne
appliceringeriflere lag, som ofte ses for acetoneholdige
produkter. OptiBond™ Solo Plus kan bade anvendes til
direkte fremstillede fyldninger og til indirekte indikati-
oner (sammen med en kompositcement).

OptiBond™ Solo Plus fas i to doseringsformer, flaske
0g Unidose™ engangskapsler. Kerrs OptiBond™ Solo
Unidose™ var det forste bindingssystem pa markedet
i engangsdoser, et progressivt fremskridt, der sikrer
friskt materiale til hver behandling, optimal infek-
tionskontrol og mindre risiko for kontaktallergi ved
handtering af produktet. Systemet er beskyttet under
U.S. Patent 5.860.806.

DIREKTE BONDING AF PREMISE
TIL EMALJE/DENTIN MED OPTIBOND™ SOLO PLUS
TOTAL ETCH TEKNIK

. Isoler og torleg.

. Ktsdentinogemaljei 15 sek. med Kerr Gel Etchant*.
Skyl grundigt, indtil al syregelen er fjemet.

. Torlzeg forsigtigt uden at udtorre dentinen.

. Hvis duanvender Solo Plusiflaske, rystes flasken et
for dispensering. Ved brug af Solo Plus i Unidose™
kapsler, drejes kapslen pa midten og den lange del
smides vaek.

. Applicer OptiBond™ SOLO Plus pé emalje og dentin
med en let, "bgrstende” bevaegelse i 15 sek.

. Bles laget FORSIGTIGT tyndt i 3 sek.

. Lyshéerd i 20 sek.**

. Fonszl med appllcenng af Premise knmposmen

o e o

NN

it med tre olika typer av
fillerpartiklar

Tack for att Du kopt annu en kvalitetsprodukt frén Kerr.
Kerr har i dver 100 & byggt upp ett gediget rykte som
leverantdr av ledande och for tandldkarkaren mycket
vdrdefulla produkter. Vi vill géma att du tar dig tid
att [asa igenom dessa anvisningar innan du anvénder
dettamaterial.

PREMISE dr en ljushardande, resinbaserad dental uni-
ver-salkomposit avsedd for direkt applicering. Tack vare
anvandningen avtre typeravfllerpamklarar PREMISE

Transparenta firger

De transparenta fargerna ar designade for att gora det
littare att astadkomma mycket estetiskt tilltalande
restaurationer. Dessa specialnyanser ar avsedda att
ldggas pa som ett slutligt och mycket tunt skikt, och
ger tandldkaren allt som behdvs for att ersétta tand-
strukturen med en restauration av i stort sett naturligt
utseende. Var malsattning ar att tillhandahalla de
hjalpmedel som behdvs for att ge varje restauration ett
riktigt djup och vackert utseende.

Varje transparent firg har en specifik kontrastkvot och
enttfargning. Se nedanstaende tabell for ungefarliga
varden och beskrivning:

Nyans Bestriining__Kontrastkvot hansgamnx%
amsten Ul 4 -

(7] 13 555 5%
ar ara 55 B3

ANEYGEIAL ZYTKOAAHEH TOY PREMISE ZE ADAMA-
NTINH/OAONTINH OYZIA METO OPTIBOND™ SOLO
PLUS TEXNIKH OAIKHE AAPOMOIHEHE

. ATIOpIOVGOTE Kal OTEYVAOTE T0 d0VTL.
. fjote 1o Kerr Gel Etchant* ndvw ot

Vi ka Ty odovrivy ovoia eni 15 éaurzpu)\éma EKn)\u—
Vete oyohaoTikd Kat PeBataBeite 6t 6a apaipéoere oho
0 uhikd adpomoinang.
Treyvaote ehagpd, ywpic va anognpdvere.
Edv ypnotponoteite 1o Solo Plus o€ yopgr} yoprynong
1 Qidhn, avakwiote yia Niyo T gIdA mpuv amo T
dtavoy. Edv ypnaoroteite to Solo Plus o€ popgr
Yopiynong pe Unidose™, otpiye v kdyouha oto
Jiéoo ka1 anoppiipte v mheupd Tou OTENEYoUG.
Egapudore 1o OptiBond™ Solo Plus oy emodveia
uﬁauuvrwn(/oéuvnvq( oue-iag pe o ehagpd Kvan

7156
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Ed

uperklar arga 030 030
Extra Jjusa firger (XL1, XL2)

o

Nemovere EI\A(IJPA HeTov uzpu €ni 3 deutepolema o
Tohd.
mwronnk‘uusplm & 20 fevte-pohemta™.

oo~

designad for att & hag p hag
mekanisk styrka och minskad krympnlng vid polyme-
risering. Materialet ar indicerat for karies av alla klasser.
PREMISE hehover inte firvaras i kylskap och det rekom-
IIIEHUEM dllKUITI[.VU iten forvaras |

Materialet ar hallbart i 3 ar frén mlverkmngsdatum
Utgangsdatum finns angivet pa sprutorna och pa
Unidose™ refillkartonger. Materialet fér ej anvéndas
efter utgangsdatum.

Det rekommenderas aven att en tillforlitlig ljuskalla
med synligt ljus av hdg effekt (sasom Kerr Demetron
501 eller L.E. Demetron I) anvnds for att hérda denna
produkt. Lagg mérke till att fotoinitiatorn kamferkinon
anvands i PREMISE; detta amne aktiveras i omradet
omkring 465 nm.

Alla anstrangningar bior goras for att skydda komposi-
ten fran synligt jus innan den skall anvandas.

VAR VANLIG OCH NOTERA FOLJANDE:
Duharkbptdennak
ellerien Unidose” —dlspenserare.Badahehallanypema
har sirskilda krav pa hantering och farvaring som, om
de foljs, gor att produkten fungerar utmarkt under
materialets livstid. Folj rekommendationerna nedan
som gller for den dispenseringstyp du har valt.

katorerer beregnenl\ engangsbrug, forat hindrel kryds-
kontaminering mellem patienter.

DIREKTE BONDING AF PREMISE
TIL EMALJE/DENTIN MED OPTIBOND™
ALL-IN-ONE SELV/ATSENDE TEKNIK
. Preeparer kaviteten. Skyl grundigt med vandspray
og torleg.(Undga udtorring).
Bemaerk: for at opné en optimal binding skal der
altid praepareres en bevel pa alle emaljekanter/
praeparationsgreenser for applicering af OptiBond™
All-In-One adhaesiv.
. Ryst OptiBond™ All-In-One flasken let.
Bemerk: Far OptiBond™ All-In-One flasken bruges
forste gang, skal den rystes grundigti 10 sek.
. Flaske: Dispenser 2-3 draber OptiBond™ All-In-One
adhasiv i en ren blandeskal. Saet haetten pé straks
efterbrug.
Unidose™ (engangsdosel): Unidose™
Engangskapsler md kun anvendes til en
enkelt patient for at hindre krydskontamine-
ring mellem patienter, Abn Unidose™ kapslen
og anbring applikatoren i beholderen for at vaede
spidsen.
Applicer rigelige mangder OptiBond™ All-In-One
adhasivpa dentin og emalje ved hjzelp afapplikato-
ren. Gknub overfladen med en borstende beveegelsei
20sek.
. Applicer endnu et lag OptiBond™ All-In-One adhze-
sivmed en borstende bevaegelse i 20 sek.
Blees forst adhazsivlaget tort med en forsigtig luft-
strom og derefter med en lidt kraftigere uftstrom i
mindst 5 sek. med oliefri uft.
. Lyshaerdi 10 sek.**.
. Apph(er komposmen i henhold til producentens
anvisninger.
APPLICERING AF PREMISE KOMPOSIT
PREMISE fés i et stort udvalg af farver. Detaljeret infor-
mation om farverne og deres anvendelse findes  afsnit-
tet“Forklaring til PREMISE far-vesystemet”.
Da PREMISE har en lav polymerisationskontraktion, er

o

e
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Di med spruta: For att sakerstalla optimal
funktion hos sprutorna vid anvandning: Litta pa trycket
genom att vrida tillbaka spruthandtaget tva varv efter
att kompositen dispenserats. P detta stt undviks att
materialet ansamlas i locket sa att kompositen sakert
kan anvandas igen efter forvaring.

Dispensering med Unidose™: Unidose™-spetsarna
ar endast for anvindning pa en patient, for att
forhindra korskontaminering mellan patienter.
Satt inte pa locket pa och/eller dteranvand Unidose™-
spetsen efter att material har dispenserats for patienten.

FORE APPLICERING: REKOMMENDATIONER
FOR KORREKT BONDING

* Isolera tanden frdn de ntilliggande tandera. Anvand
ge-nomskinliga tunna matriser. Kof-ferdam rekom-
menderas starkt.

« Det har visat sig att fuktiga dentinytor - snarare
an torrt, uttorkat dentin — faktiskt forbattrar bond-
ingstyrkan hos dagens moderna bondingmaterial
(sasom OptiBond™ Solo Plus). ANM. Med "fukt”
menas inte kontaminering med blod eller saliv.

« Appliceringssekvenserna som beskrivs i denna bruk-
sanvisning skall foljas noga.

* Identifiera forst den yta som skall bondas.

* Det rekommenderas att dentinet etsas.

* Kontrollera noga att luftslangen & fri frén oljor och
andra kontaminanter.

OPTIBOND™ SOLO PLUS och OPTIBOND™ ALL-IN-ONE

Om du har kdpt en PREMISE standardsats ser du att

OptiBond™ Solo Plus ingar i satsen. Denna adhesiv

rekommenderas for anvandning med samtliga kom-

positer fran Kerr. OptiBond™ Solo Plus artill 15 % fylld

med samma 0,4-mikroner bariumglas som &terfinns i

Kerr Point 4-komposit. Denna unika teknologi ger en

hdg grad av skydd mot mikroléckage samtidigt som

den bibehaller en hag bondingstyrka mot en rad olika
typer av ytor. Fyllnadsmaterialet inte bara forstarker

hybridzonen utan penetrerar dven denti s

De extra ljusa férgerna kan vara till hjalp vid matchning
av blekta tander eller mjdlktander. Bada nyanserna ar
ljusare &n den ljusaste VITA™-fargen. Det rekommende-
1as att man ovar sig utanfor munnen forst, sd att man
blir bekant med dessa farger.

Standardsatserna innehaller en fargskala for att under-
litta faststallandet av rétt farg. Flikama i fargskalan ar
avsedda att ge en réttvisande bild av hur varje farg ser
ut efter hérdning.

Packningsbara farger

Tre packningsbara farger finns tillgéngliga for anvénd-
ning vid utforande av posteriora komposit fyliningar.
Dessa farger, kodade enligt VITA' fargskalan, har en
hagre viskositet @n ovriga PREMISE-farger. Samtidigt
med att dessa inkorporerar samma teknologi med tre
typer av fillerpartiklar som de Gvriga férgerna dr det
generella fillerinnehdllet i de packningsbara fargerna
hagre. Detta medfr att krympningsvardet for det
packningshara matenalet ar nagot [agre jamfort med

. priate otV TomoBémon Tou obvBeTou uhikol
PREMIE.
EInpeiwan: 01 avakdoipes unoSoxéc avapeléng, Ta poyxn
abporountikod (EAE Kat a poyyn epapyioyéa Kerr éyouv
ayedlaotei yia iia povo yprjon, mpo amoguyA dlaotav-
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Trimodale restauratieve composiet
Hartelijk dank dat u de beslissing heeft genomen om

MPO""'"I"I nogmagals een kwaliteitsproduct van Kerr te kopen. Al

1. dote T ey meer dan honderd jaar heeft Kerr een sterke reputatie
ﬂuovcpou Yvaore i aépa (Mn t p het gebied van Je tandheel-
Inpetwon: lia Békriotn ovykoMnan, napaakaua(z— k ducten. Leesd ijzing voor

Te mdvrote (Aogevere) ohn TV adapavtivy f/kat Tig
TIAPUEC TPV a0 TV £QapHoy T0U CUYKOANTIKOU
OptiBond™ All-In-One.

2. Avakwiote yia hiyo T @ik tou ouykohntikoU
OptiBond™ All-In-One.
Inpeiwon: Katd my mpan ypron, avakwiote T gld-
An Tou auy 0 OptiBond™ All-In-One wnpd eni

avriga fargemna. R
for de packningsbara fargerna ar darfor pa 3 mm,
vilket bor spara tid for tandlakaren under restaure-
ringen. Foljande nyanser finns tillgangliga i PREMISE
kompositsystem:

Emaljnyanser: A1,A2,A3,A3.5, A4

A2, A3, A3.5, A4
B1,82,2
D2

Dentinnyanser:

Transparenta nyanser: ~ Bamsten

Grd

Klar

Superklar

Extra ljusa nyanser: X1
XL

2
(XL2 dr vitare an XL1)
Packningsbara nyanser: A3, A3.5, A4
Fargerna & pastamplade pd sprutorna, langst upp pa
kolven intill fingergreppen. Fargen anges ocksa pa
etiketten pa varje spruta. Fargema ar aven pastamplad
pa Unidose™-spetsamna, for att undvika forvirring i den
handelse att originalkartongerna kommer bort.
Riktlinjer for sterilisering av Unidose™ kompo-sitpistol:
Autoklavering: 3 minuter vid 134 °C.
"VITA dr ett registrerat varumérke som tillhor VITA
Zahnfabrik Company, Tyskland.
*VARNING! Innehaller fosforsyra. Undvik kontakt med
hud, dgon och mjukvivnader. Om dmnet kommerikon-
takt med huden eller 6gonen skall omrédet omedelbart
spolas med storamangder vatten. Sok akare om &mnet
harkommmogojnen Far ¢j fortaras.

hardtider vid
av Kerr Demetron hardljuslampor:
Optilux 501 10 sekunder
LEDemetron| 10 sekunder
LEDemetron I 5 sekunder
Demi Plus, Demi 5 sekunder

Se tillverkarens rekommendationer for Gvriga lampor.
VARNING! Ohardat metakry\atresm kan ge upphov till

att en sann “strukturell bonding” dstadkommes. |
OpnBond Solo Plus &r de adhesionsframjande

det muligt at applicere kompositten i lag pa 2,5 mm.
Sorg for at haerde hvert lag med en haerdelampe af hoj
kvalitet (Demetron 501 eller L.E.Demetron )

Veelg den onskede farve.

Skruesprajter: Efter at materialet er presset ud pa
blokken, skal trykket i sprajten fiernes ved at dreje
stemplet to gange mod uret.

Unidose™ kapsler: Anbring kapslen i applicering-
spistolen og juster spidsen, s den vender korrekt.
Placerspidsen af Unidose™ kapslenibundenafkavi-
teten. Advarsel: Presmaterialetud med etlangsomt,
javnttryk.

Anvend ikke lag pé mere end 2,5 mm. Efter applice-
ring af hvertlag, glattes kompositten med et nstru-
ment for at sikre en god marginal adaptation.
Lysheerd hvert lag i 40 sek.**. Hvs fyldningen har
flereflader, lyshzrdeshverfladeiden anbefaledetid.
FORKLARING TIL PREMISE FARVESYSTEMET
Emalje- og dentinfarverne i PREMISE er baseret pa
VITA" farvesystemet. De er udviklet til at matche opa-
citeten i emaljen og dentinen og skal appliceres sva-
rende til de respektive lag tandsubstans, der er fiernet
under preeparationen.

Der findes desuden 4 unikke translucente og 2 ekstra
lyse farver, som kan vere en veerdifuld hjzelp til at opna
optimale astetiske resultater. Yderligere information
om disse farver findes nedenfor.
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Translucente farver
De translucente farver gor det muligt at fremstille

lizando le Iampade fotopollmerlzzatml Kerv
Demetron:

Optilux 501 10secondi
LE.Demetron | 10 secondi
LEDemetron 5secondi
Demi Plus, Demi 5secondi

Per tutte le altre lampade fotopolimerizzatrici seguire
leindicazioni della casa produttrice.

ATTENZIONE: La resina, a base di metacrilati, non
polimerizzata puo causare dermatite da contatto e
danneggiare la polpa. Evitare il contatto con la cute,
qli occhi e i tessuti molli. Lavare accuratamente con
acqua dopoil contatto.

Tri-Modalt komposit fyldi

med en hoj astetik.

Disse specialfarver anvendes som et afsluttende, meget
tyndt yderlag. Det giver tandlzegen et reelt redskab til
at skabe smukke kompositrestaureringer med dybde
og naturlig vitalitet.

Hver enkelt translucent farve har et specifikt kontrast-
forhold og en let farvenuance.

Sevaerdierne og beskrivelsen i nedenstaende tabel.

farve Beskrivelse

Kontrast ~ Translucensi%
forhold
Amber Gulfrod 45-35 45-55

Grey Grd 45-55 45-55
Clear Ufarvet  45-55 45-55

SuperClear_Ufarvet  20-30 75-80
Fkstra lyse farver (XL1,XL2)

Tak for at have valgt endnu et KERR produkt af hoj
kvalitet. Gennem de sidste 100 & har KERR opbygget
et ry som en af de forende producenter af dentalma-
terialer. Les venligst denne vejledning, for materi-
alet tages i brug.

PREMISE er et lyshaerdende, resinbaseret kom-posit
fyldnings-materiale udviklet til direkte fremstilling af
fyldninger. PREMISE indeholder tre slags fillerpartikler
(tri-modal fillerteknolog), der nkrer “hoj polerbarhed,

Deekstr verkan ige, nar

che blegede tzender eller primzere tender, som begge
erlysere end den lyseste Vitafarve. For at blive fortrolig
med disse farver, anbefales det forst at eksperimentere
med farverne uden for munden.

Standard seettene indeholder en farveskala til hjzlp
ved farvetagningen. De enkelte "tabs" i farveskalaen
erfremstillet, sa de precist svarer til udseendet af den
enkelte farve efter haerdning.

Der er tre pakbare farver til brug ved fremstilling af

Disse farver, der er tilpasset VITA' fiarvesystemet, har

hoj mekanisk styrke og lav p kontrak: Pokbare farer
tion. Materialet er indiceret tilalle Kavitetsklasser.

Deteril at ikaleskab, posteriore
Det anbefales at opbevare materialet ved rumtempe-

ratur. er3idrfrap

Gatatrai pﬂlleml

PREMISE PER ADESIONE DIRETTA
SU SMALTO/DENTINA CON
OPTIBOND™ ALL-IN-ONE TECNICA SELF ETCH
. Preparare la cavita. Risciacquare abbondantemen-
te con acqua e asciugare ad aria (non essiccare).
Nota: Per una adesione ottimale, effettuare sem-
pre la preparazione (tramite molatura) di tutta
la superficie dello smalto e/o dei margini, prima
dell'applicazione di OptiBond™ All-In-One.
Agitare brevemente il flacone di OptiBond™ All-
In-One. Nota: Agitare con forza il flacone per 10
secondial primo utilizzo.
Erogazione del contenuto del flacone:
Dispensare 2-3 gocce di Optibond™ All-In-One den-
tro un pozzetto per miscelazione pulito. Richiudere
immediatamente con il cappuccio dopo ['uso.
Confezione Unidose™: Le punte Unidose™
sono esclusivamente per un solo paziente,
onde evitare la contaminazione crociata tra i
pazienti. Aprire il dispositivo monodose e inserire
il pennellino applicatore nel contenitore per impre-
gnarne la punta.
Conil pennellino monouso applicare una generosa
quantita di OptiBond™ All-In-One sulla superficie
dello smalto/dentina. Strofinare con il pennellino
applicatore per 20 secondi.
5. Applicare una seconda dose di OptiBond™ All-In-
One e spennellare per 20 secondi.
Asciugare I'adesivo con un getto d'aria prima legge-
roe poi medio per almeno 5 secondi,ufilizzando aria
priva di olio.
Fotopolimerizzare per 10 xemndl**
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Applicar istruzioni
d'uso della casa produrln(e.
APPLICAZIONE DEL COMPOSITO PREMISE

PREMISE & disponibile in una vasta gamma di tinte.
Per informazioni dettagliate riguardo a tutte le tinte
disponibili, vedere qui di sequito “Spiegazione del
sistema di tinte PREMISE".

Data la ridotta contrazione da polimerizzazione di
PREMISE, & possibile usare incrementi di 2,5 mm. Non
dimenticare di polimerizzare completamente ciascuno

Udlabsdatoen er angivet p skruespmﬂer 0g pd reﬁII
pakninger med Unidose™ kapsler. Anvend ikke materi-
alet efter udlobsdatoen.

Det anbefales at anvende en palidelig haerdelampe
med hgj intensitet (som fx Kerr Demetron 501 eller L.E.
Demetron ) til haerdning af dette produkt. Bemaerk, at
der i PREMISE er anvendt fotoinitiatoren camphorqui-
non, som aktiveres ved en balgelengde pa ca. 465 nm.
Sorg for, at materialet ikke udszettes for lys for brug.

BEM/RK VENLIGST FALGENDE:
Dette kompositmateriale leveres i skruesprojter og i
Unidose™ kapsler. De to dispenseringsformer har for-
skellige krav il handtering og opbevaring. Hvis anvis-
ningerne falges, vil materialet bevare sine fremragende
?rbEstegenskaber i hele produktets levetid. Folg der-
linger til den disp

form duharvalgt.

jter. For at bi denoptimalek
afkompositi skruesprajter, er det meget vigtiqt altid at
skrue stemplet to omgange tilbage efter brug. Herved
undgas, at komposit presses ud i haetten.
Unidose™ kapsler: Unidose™ Engangskapsler ma
kun anvendes til en enkelt patient for at hin-
dre krydskontaminering mellem patienter. St
ikke haetten pé igen og/eller genbrug ikke Unidose™
kapslen, nar materialet har vaeret anvendt til den
enkelte patient.

FOR APPLICERING:
ANBEFALINGER VEDRORENDE BONDING
*Isoler tanden fra nabotzenderne. Anvend tynde, klare

strips. Brug af kofferdam anbefales kraftigt.
*Detervist, at vore dages moderne bin-dingssystemer
(som OptiBond™ Solo Plus), har en bedre bindings-
styrke til fugtig dentin end til tor (udtorret) dentin.
BEMZRK: "Fugtig” betyderikke kontaminerering med
blod eller saliva.

en hojere viskositet end de ovrige PREMISE farver. De
pakbare farver er fremstillet med samme, trimodale
fllerteknologi som de avrige farver, men har et hojere
fillerindhold, hvilket giver en lidt lavere polymerisati-
onskontraktion. Derfor er den anbefalede lagtykkelse
for de pakbare farver 3 mm, hvilket gor det muligt at
spare tid ved opbygningen af fyldningen.
Her folger en liste over udvalget af farver i PREMISE
kompositsystemet:
Emaljefarver: 21 A2, A3,A3.5, Ad
1.0,6,u
02,03,D4
A2, A3, 3.5, A4
B1,82,2
D2
Translucente farver: ~ Amber

Grey

Clear

Super Clear
Ekstra lyse farver: XL

X2

Dentinfarver:

(XL2 er hvidere end XL1)
Pakbare farver: A3,A3.5,Ad

Pa skruesprajterne er farvebetegnelsen stemplet pa
toppen af stemplet, ner ved handtaget. Desuden er

andsdelama ldsta i etanol, vilket kraftigt reducerar
behovet for de arbetskravande multipla pastrykningar
och konstanta reapplikationer som ofta fareligger med
adhesiver i aceton. OptiBond™ Solo Plus (tillsammans
med ett fyllnadsmaterial) ar indicerat for bade direkt
och indirekt applikation for bonding.
OptiBond™ Solo Plus finns tillgangligt i tva dispens-
eringssystem: Flaska och Unidose™. Unidose™ adhe-
sivdispenseringssystem fran Kerr var det forsta i sitt
slag, designat som ett steg framat for att sakerstalla

Undvik kontakt med
hud, gon och mjukvavnader, Tuatta omsorgsfullt med
vatten efter kontakt.

10 devtepohema.

3. Xopiiynon pe prakn: Aiaveipete 2-3 otayoveg Tou
ouykoMnikod OptiBond™ All-In-One oe kaBapij umo-
Soy. EnavatonoBenrote To napa apéouwg petd T dla-
vop.

Xopriynon uzUmdose “Ta, puvxn Unidose™ éyouv
oyediaotel yia yprion o¢ évav povo aoBevi mpo
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de dispenser. Plaats de Unidose™ tip bij het diepste
gedeelte van de preparatie. Let op: Extrudeer het
materiaal langzaam met gelijkmatige druk.

Plaats lagen van niet meer dan 2,5 mm. Na appli-
catie van een laag, strijkt u het composiet glad om
het materiaal aan de randen te adapteren.

Laat de restauratie 40 seconden met licht uithar-
den**. Als er meerdere vlakken zijn, hardt u elk
vlak gedurende deze aanbevolen tid uit.

TOELICHTING BIJ HET PREMISE
 KLEURENSYSTEEM

w
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Glazuur-en
De glazuur- en dentinekleuren van PREMISE zijn geba-
seerd op de VITA" kleurenschaal. Deze Kleuren afge-
stemd op de opaciteit van het glazuur en het dentine
en moeten worden opgebracht in overeenstemming
metdetandstructuurdienbij e preparatieis verwijderd.
Erzijnook 2extralichtekleuren
die he\pen bij het maken van esthetisch verantwoorde
restauraties. Een toelichting over deze speciale kleuren
vindt u hieronder.

Translucente Kleuren

Met de translucente kleuren kunnen esthetisch zeer
verantwoorde restauraties vrij eenvoudig worden
gemaakt. Deze speciale kleuren worden aangebracht
als een zeer dunne eindlaag en geven de tandarts al
wat hijofzijnodig heeft om vrijwel levensechte vervan-
gende tandstructuur te maken. Ons doel is u de midde-
lenteg ies te maken met

diepte en esthetiek.

Elke translucente kleur heeft een specifieke contrastra-
tio en lichte kleurvariatie. Zie onder-staande tabel voor

dat u het materiaal gebruikt.
PREMISE is een tandheelkundig restauratief lichtuit-
hardend composiet dat is bestemd voor directe appli-
catie. Door drie soorten vulmateriaal te gebrmken
(trimodaal), verschaft PREMISE hoge polij

de waarden en een beschrijving:

eur eschring__Controstiatio % translucente
E_Im er geeliood 555 [

B Ens 55 855
(IFazr feurfoos—— 85-55 55

hoge mechanische sterkte en verminderde polyme-
risatiekrimp. Het product kan worden gebruikt voor
alle caviteitsklassen.

PREMISE hoeft niet te worden gekoeld bewaard te wor-
den. Het verdient aanbeveling om het composiet bij
omgevingstemperatuur te bewaren. Het materiaal is
vanaf de fabn(agedatum drie jaar houdbaar. De Doud—

™

d
a0p despullesen op ce Uik
navuldozen. Niet

SwperQear Wewoos 2030 T80
Extralichte kleuren (XL1, XL2)

De extra lichte kleuren kunnen nuttig zijn voor combi-
naties met gebleekte elementen of melktanden. Beide
zijn lichter dan de lichtste VITA' kleur. Om u vertrouwd
te maken met deze kleuren, verdient het aanbeveling
om buiten de mond te experimenteren.

De standaardkits bevatten een k ing voor de

tum s verstreken.

Het verdient ook aanbeveling een betrouwbare, krach-
tige bron van zichtbaar licht (zoals de Kerr Demetron
501 of LE. Demetron ) te gebruiken om dit product uit

Tou (]KPUU ¢ Ut

4. M G - te harden. PREMISE maakt gebruik van de foto-initia-
uoiﬂ)igwe:)%?gouﬂw( BOUpmn(sq)uppny:?szg‘p tor kai inon, die rond het 465-nm bereik wordt
All-in-One ot emigdveta ¢ adapavrivg/odovtivi. geactiveerd.

Tpite v emgdvela e kivon Bouptoiopatog eni 20

Seutepolema.

5. Eqappdate pia Seitepn atp@on Tou auykoAqTIKoD
OptiBond™ All-In-One pe kivnan Bouproiopiaro eni 20
Sevtepohema.

6. Zreyvidote o auykoMTIKO e anahd aépa mpia Kat
Katomv i pétpiag évraong aépa ywpic éhato eni 5 Sev-
Tepohema Touhdyiorov.

7. QurtookAnpivere eni 10 Seutepohema™*,

8. Egappoore o0vBeto oUpgwva e Tic 0dnyiec prong Tou
KATAOKEVAOTH.

TOMOGETHEH THHVNSETHZ PHTINHE PREMISE
To PREMISE Starife la
uzpmunups( Aemoyé-peteg a)(znm Jeoeg n( 6ln8zmuz<
amoypOElS Kal TiG B1dgope yproelS Toug, mapakahobpie
avatpé€te ot evotna “Ene€iynon Tou cuatiijatos oxn-
Hatiopod anoypioewv PREMISE” napakdt.

Alhet mogelijke moet worden gedaan om het compo-
siet vodr gebruik tegen zichtbaar licht te beschermen.

OPMERKINGEN:

U heeft dit composiet aangeschaft in spuitjes of
Unidose™-tips. Elke verpakkingswijze steltandere eisen
wat hantering en opslag betreft. Naleving ervan levert
uitstekende prestaties op gedurende de levensduur van
hetmatenaal Volgdeaanbevelmgenhleronderdlevoor
dedoorugek ingzijn
Spuitjes: Om de optimale werking van de spuitjes te
verzekeren, moet u na het uitduwen van het composiet
de druk verlagen door de plunjer van het spuitje twee
slagen achteruit te draaien. Hierdoor voorkomt u opho-
ping van het materiaal in de dop en kan het composiet
na opslag weer normaal worden gebruikt.

Unidose™ tips: Unidose™-tippen zijn UITSLUITEND
bestemd voor EENMALIG GEBRUIK bij é¢én enkele
patiént om kruishesmetting tussen patiénten te

Noye ¢ petwpévng ovotoNg 7o PREMISE,

£lval §uvatd va EpappoaTOUY EMOTPLOELS e PéyIoTo

nayoc 2,5 mm. NlapakahoUie ppovtioTe GoTe va puro-
ohupepilene kdBe otpwon Mhpwg e pia povdda guro-

Tiohupeptool uynhig moidtrrag (Demetron 501

LE.Demetron )

1. Emhé€re tv(ic) emBupini(éc) and-ypuon elq).

2. Xopiynan e abptyya: perd v €€wbnon Tou ukikol
oY EMQAvelD Epyaoiac, BeBotwbeire ot b aipépete
To¢ppolong aipiyya avdnoBa touhdyotov kad 8o
TNpEIG TEPIOTPOE, E101GOTE VA EKTOVOTETE TV Tie-
017100 QOKEfTal 070 UNKO.

Xopnvnvn Unidose™: zlouvuvm 70 poyyog Kat evB-
Ypayiote To 0wod evrog T SooteTpikig ouaKevrg.
Tomobetrore i puyxu( Unidose™ oto Buel‘mpo THipa

<
Npoaoyf;

ZivBero vhikd 16 TPIEV TUTWY
Tag EuYaploToUpE yia TV anopaon oag va ayopdoete
akopa éva mototiko mpoidv g Ker. la mepioodtepa ano
100 ém, n g g Kerr égel sépulmﬁzi om ouvzi&nur] me
obovriaTpIKic KONGTTAC a0 Kopugai pGidvea uydg
atfog mou mapdyeL. Mapakahode agiepate Aiyo ypdvo yia

farskt material or varje bondil edursamt sa full-
qottinfekti ommajligt. Prod kyddasav
amerikanskt patent nr. 5,860,806.

DIREKT BONDING AV PREMISE TILL EMALJ DENTIN
MED OPTIBOND™ SOLO PLUS TOTALETSNINGSTEKNIK
1. Isolera och torka.

2. Placera Kerr Gel Etchant* pa emalj och dentin i 15
sekunder. Skdlj noga och kontrollera attallt etsmedel
har avlagsnats.

3. Torkalatt, torka ej ut omradet.

4.0m Solo Plus i dispenseringsflaska an- vénds skall
flaskan skakas kortvarigt fore dispensering. Om Solo
Plus i Unidose™ dispenseringssystem anvands skall
kapseln vridas pa mitten och skaftsidan kasseras.

5. Applicera OptiBond™ Solo Plus pa emalj/dentinytan
med en [étt penslande rorelse 15 sekunder.

6. Tunna ut skiktet genom att luftblastra LATT i higst 3
sekunder.

7. Ljushardai 20 sekunder**

8. Ga vidare med applicering av PREMISE-komposit.

Obs: Kerr engangsblandningskoppar, spetsar for

etsgel och applikatorspetsar ar endast avsedda for

ToBnyieg autég o and myprion v uhkod.
To PREMISE ebvatva odovtiatpikd uhiko unomﬂman( 13
Bdon puromodupiepi{opewn odvBem pntivn, To omoo éxet
oyedlaotei yia dpeon Tonobéman. Me yprion Tpav Tomw
QuopyavwV EVIYUTIKGY ootV mou mepiéxe, To PREMISE
éxel oxediaotei yia v mpoagépe! eydhn Swvaroma otil-
Buwong, uynhi pnyaviky avroy} Kat pewwpénn ouppikvwon
Katd Tov mohupiepiopo. EvBeikvurat yia oM Toug Tmoug
TV uppaceny.
Dev unapyet avaykn @uhaéng Tou PREMISE ato yuyeio kat
ouviotdrat 1 guNagn Tou ukikol oe Beppokpaoia mepipdl-
Novtog. H didpketa (g eivar 3 €m and mv nuepopnvia
Kataokeurc. H npepopnvia Méng onetdvera mdva otig
oUpiyyec kat ota koutid enavanhipuwong Unidose™. Na
Xpnotgooteirat etd v npepopnvia iéng. fia Tov moku-
Jepiapo Tou npolévm( QUTOU, ouvioTdTal i"iﬂll( 1 yprion
Jiag adiomotng myi¢ opatod gurdg upnhrc loxboc (6mug
1o Kerr Demetron 501 1 To LE. Demetron . Napakahodpe

Vg 0joI8opgn miear).

. Ot dladoykéq emotpidoels Gev mpénel va éyouv mayog
peyakgrepo and 2,5 mm kdBe popd. Metd m tomodé-
mon pag eniotpwong, méote anahd 1o o0vBeto ukiko
Yiava Slaogakioete TV TPocapuoy TiC MapupEc.

4. QuronohupepiCere kaBe Sladoywkn emiotpwon eni 40
Geutepohenta**. Otav undpyouv SlaBéotyie moMamhéc
empavetec, putonoupepiote kade emgavela yia avtd
TOV OUVIOT@pEV Ypovo.

EMEZHTHEH THE KAIMAKAE ANOXPQEEQN PREMISE

Anoypioeic abapavtivng kai odovtivg

O amoypaoic adapavtivng kat odovrivng Tou PREMISE

BaciCovtan ot khipaka anoypiaewy VITA'. Ot anoypi-

0EIC auTéC éxouv avamtuyBel 1ot Gote va Taipialowy e

v adlagdveta g abapavrivng kat g odovtivng kat

Tipémel va TomoBeTodvTal e TPOTIO WTE v AVTIOTOIKO0V

owotd pe T dopr Tou dovrion(Adapavrivy, O8ovtivy)

Tou égel agatpeBei katd  Sidpketa ¢ Sladikasiag apai-

pean Tepnoovag.

Yndpyouv eniong 4 povadikég Slagaveic kai 2 umep-gu-

Telvéq anogpioeg Tov aag fondodu oty enrevén Tou

oy aioBTIKAC Kot QTOKATGOTAONG Mo EMBIDKETE.

ﬂupumw TApEYETTL MEpITEpu EMEETyNON ATy Twv

OnpeInoTe umo PREMISE oo 1l 10k

p T Ko )1 omoia DNiagavei anoypaaeig
ud &lpoc 465 m nzpmup‘ )
Tlpéret Yia TV mpootacia

engangsbruk, for att forhindra
mellan patienter.

DIREKT BONDING AV PREMISE TILL EMALJ/DENTIN
MED OPTIBOND™ ALL-IN-ONE SJALVETSNINGSTEKNIK
Preparera kaviteten. Skdlj omsorgsfullt med vat-
tenspray och lufttorka (torka ej ut omradet).

Obs! For optimal adhesion, preparera lltid all emalj
och/eller alla kanter innan OptiBond™ All-In-One
adhesiv appliceras.

Skaka flaskan OptiBond™ All-In-One adhesiv.

Obs! Vid forsta anvéndningstillfallet skall flaskan
med OptiBond™ All-In-One adhesiv skakas kraftigt
110 sekunder.

Dispensering fran flaska: Dispensera 2-3 drop-
par OptiBond™ All-In-One adhesiv i en fen kopp.
Forslut omedelbart flaskan noga efter di

~

w

POTO QU TP GO T Yprion.
MAPAKAROYME EHMEIQETE TA AKOAOYOA:
‘Eere ayopdoet autd To o0veto kKo efte oe alpiyya , efte
0 popor} Sooetpikrc yopiynong Unidose™. KaBeva amo
Toug dio TOMoUG YopAYMaNG Eyet OpIopéveC amaroels yet-
piapod kat gUhagry, ot ooiec dv axohouinBodv 6a mapé-
‘You eaipettke} amdSoon yia To xpriom kabokn ) didpkeia
(uri¢ Tou uhiol. Napaxahovyie akohouBriore Tic Karahnhe
0UaTAGE; o UModetkvUovTal TapaKdta, avihoya i To

oUoTIHa Yopiiynong mov mpopnBeuTrkate.
Xopiynon pe aupiyya: fia T Slaopdhian ¢ pekuomng ano-
Soon¢ Twv oupyywv katd T didpketa T yprong: perd T

01 Glapaveic amoypaolc éyouv oyediaotei yia forifeta oty
dnpoupyia anoxataotdoewy gk awobTikic pe ogeTt-
i eukoNia. Zyeblaopéveg yia va TomoBetodvral g Tehik
0TpWN 0€ MOND kPO MYog , AUTEC ol eldikéq anoype-
0elC kahdmTou GAeg Ti¢ avaykeg Tou odovtiatpou yia Ty
avtikatdotaon ohokAnpric oxedov T odovtikig Sopg
e amotehéopata mou potalouv e To mpaypatikd dovet. 0
ToY0g piag efva 1 mapoy( Twv epyakeie yia T Snpioup-
yia aioBnong BdBoug kat opoppidc o€ kabe anokatdotaon
e oovBem pryiv.

Kabe diagaviis andypwon éxet btk avahoyia avtibe-
ang(contrast)kat Niyn ypworiks. Napakahobpie avatpé€-
Te 0TOV TivaKa TAPAKATA Y1a TIG KATd POseyylon Tiéc
Kl TV Mepiypagn:

k Plaats de tip niet terug en/of gebruik de
Unidose™tip nadat het materiaal bij de betrokken pati-
entis gebruikt niet opnieuw.

VOOR APPLICATIE: AANBEVELINGEN VOOR
JUISTE BONDING

* Isoleerhetelement:

kleurbepaling. De tabs in de kleurenring geven nauw-
keurig weer hoe een kleur er na uitharding uitziet.

Condenseerbare Kleuren

Erzijndriecond barekl rgebruik bij pos-
terieure composieten. Deze kleuren, die zijn gecodeerd
volgens deVITA' kleurenschaal, hebben een hogere vis-
cositeit dan de andere PREMISE kleuren. Ze zijn geba-
seerd op dezelfde trimodale technologie als de andere
kleuren, maar de totale hoeveelheid vulmateriaal ervan
is hoger. Het gevolg is dat de krimpwaarden van het
condenseerbare materiaal enigszins lager zijn dan van
de andere leuren. Voor condenseerbare kleuren wor-
den opeenvolgende lagen van 3 mm aanbevolen, wat
de tandarts tijd bespaart bij de restauratieprocedure.
Hieronder volgt een lijst met de kleuren die met het
PREMISE composietsysteem beschikbaar zijn:
Glazuurkleuren: A, A2, A3,A3.5, M
B1,82,B3,B4
1,Q,6,u¢
02,03,D4
A2,A3,A3.5, A4
B1,B2, (202
Translucente kleuren: amber

grey

dlear

super clear
Extra lichte Kleuren: X

X2

Dentinekleuren:

(XL2 is witter dan XL1)
(ondenseerbare Kleuren: A3, A3.5,A4

jelder infeksjonskontroll. Unidose™ er

gjel

tet under US Patent 5 860 806.
PREMISE FOR DIREKTE BINDING

TIL EMALJE/DENTIN MED OPTIBOND™ SOLO PLUS
TOTALETSINGSTEKNIKK

Isoler og tork.

Plasser Kerr Gel Etchant* pa emalje og dentin i 15

sekunder. Skyll grundig, og kontroller at alt etse-

materiale er fieret.

. Torkes litt, uten & torke helt ut.

Brukes Solo Plus pa flaske, skal denne ristes lett far

applisering. Brukes Solo Plus som Unidose™, vrir du

kapselen av pa midten og kaster skaftet.

. Pafor OptiBond™ Solo Plus pa emalje/t

~=
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imodaali Jasenemmaovathyva i Frikoi sdvyt (XL1,XL2)
jamekaaninen lujuus sekd pieni pol Hikai s P—————
minen. Se on tarkoitettu kaikille kariesluokille. . > ’h‘lln‘iﬂ:;’"r‘r‘\'a"y""""" i
PREMISEyhdlsteImamuovm e tanite jdhdyttds, rint a0Vl lauin yaa-
silytta se h lein VITA'-savy. On suositeltavaa tutustua néihin savyi-
I hin niitd suun

Kestoalka on 3 vuotta valmistuspéivast. Viimeinen
kéyttaajankohta on merkitty ruiskuihin ja kerta-annos-
kapseleihin. Ainetta ei saa kyttad viimeisen kytto-
ajankohdan jalkeen.

On myds suositeltavaa kéyttad timan tuotteen kovet-
tamiseen luotettavaa ja tehokasta valoko-vettajaa
(Kerr Demetron 501 IalLE Demetron ). Huomaa

Standard Kit —paketit siséltavat savyoppaan, josta on
apua savynvalintaprosessissa. Savyoppaan kielekkeet
on suunniteltu ndyttamaan tarkasti, milta kukin savy
ndyttad kovetuttuaan.

Tiivistettdvit sdvyt
Saatavilla on kolme tivistettavaa savya kiytettavaksi

med en lett barstende bevegelse i 15 sekunder.
Blas LETT i3 sekunder med luft for & tynne ut laget.
Bruk ysherding i 20 sekunder**,

Fortsett med plassering a PREMISE-kompositt.

oo~

TRATAMENTO ACIDO AUTOCONDICIONANTE
. Prepare a cavidade. Lave bem com spray de
gua e seque com jatos de ar seco (Nao des-
seqar).
NOTA: Para obter adesao excelente, sempre
prepare (bisele) todo o esmalte e/ou as mar-
qens antes de aplicar o adesivo OptiBond™
All-In-One.
2. Agite o frasco de adesivo OptiBond™ All-In-
One levemente.
NOTA: Na primeira vez que usar, agite o frasco
de adesivo OptiBond™ All-In-One vigorosa-
mente por 10 segundos.
3.A c]

a0

etta PREMISE kiyttad gy

joka |tuu nmp 465 nm:n voimakkuudessa. Ennen Nill sivyill, jotka on koodattu VITA™faj

Kyt i tulee kaikin keinoin suojata mukaisesti, on suurempi viskositeetti kuin muilla

nakyvala lofta. PREVISE-svyils. Vaika i kytetian samaa ko
HUOMAA SEURAAVA: mimodaalista tekniikkaa kuin muissakin savyissa, tii-

Olet ostanut tamain yhdistelmamuovin joko ruiskussa vistettavien savyjen kokonaistyteainesisdlto on suu-

tai Kerta in annostaval- rempi. Sen vuoksi tiivistettavin materiaalin kutistu-

Merknad: Kerrs Gel-etsespisser og
appliseringsspisser er bare beregnet til engangsbruk,
for & unnga krysskontaminering mellom pasienter.

PREMISE FOR DIREKTE BINDING
TIL EMALJE/DENTIN MED OPTIBOND™
ALL-IN-ONE SELVETSINGSTEKNIKK

1. Klargjor kaviteten. Vask grundig med vannspray og
lufttorr (skal ikke uttorres med desikkator).

Merk: For optimal adhesjon skal alltid alle emal-
jeflater og/eller kanter prepareres (avfases) for
OptiBond™ All-In-One adhesiv péfores.

. Ryst flasken med OptiBond™ All-In-One-adhesiv
kort. Merk: Ved forste gangs bruk, skal flasken
med OptiBond™ All-In-One -adhesiv rystes kraftig
110 sekunder.

. Pifming fra flaske: Drypp 2-3 draper av
OptiBond™ All-In-One-adhesiv i en ren skil. Sett pd
igjen lokket straks etter paforing.

Pafgring med Unidose™: Unidose™-spisser
er designet kun til enkeltpasient bruk, for &
unnga krysskontaminering mellom pasienter,

Apne unidose-utstyret og sett applikatork inn

~

laon netyt kasmely Ja séilytysvaatimuksensa, mikli
niitd noudatetaan, takaavat kayttajelle erinomaisen
toiminnan koko materiaalin kdyttGidn ajan. Noudata

liittyvid suosituksia.

Ruiskuannos: Ruiskujen parhaan mahdollisen toimin-
nan varmistamiseksi kdyton aikana on paine vapautet-
tava yhdistelmamuovin annostelun jalkeen kaantamal-
1d ruiskun kédensijaa taaksepéin kaksi kierrosta. Tamé
estdd materiaalin kertymisen korkkiin ja takaa yhdis-
telmamuovin luotettavan kﬁytbn sdilytyksen jalkeen.
Kerta-annoskapseli: Unidose™ karjet on suunni-
teltu vain yhden potilaan kiyttodn potilaiden
valisenri Kapselin

misarvot ovat hieman pienempid kuin muiden savyjen.
Siksi tiivistettavien savyjen suositeltava kertaliséys on
3 mm, mikd saéstad hammaslaakarin aikaa paikkaus-
prosessin aikana.

Seuraavassa on luettelo PREMISE Composite Systemin
kanssa kytettavissd olevista savyista:

Kiillesavyt: A1,A2,A3,A35, A4
B1,82,B3,B4

1,Q,6,¢

02,03,04

A2,A3,A3.5, A4

81,82,

02

Hammasluusavyt:

kiirked ei saa sulkea uudelleen eika kayttad uudel-
leen sen jalkeen, kun materiaali on annosteltu kysei-
selle potilaalle.

ENNEN ASETTAMISTA: SUOSITUKSET OIKEASTA
KIINNITYKSESTA

. Erma hammas weremsla hampama Kayta \apmaky—

i beholderen sfk at spissen gjennomblotes.

Ved bruk av applikatorbarsten til engangshruk,
skal det pfares rikelig med OptiBond™ All-In-One-
adhesiv pa emalje-/dentinoverflaten. Skrubb over-
flateni en borstende bevegelse i 20 sekunder.

. Pafor OptiBond™ All-In-One-adhesiv en gang til
med en barstende bevegelse 20 sekunder.

Tork adhesivet med svak luftstram forst og deretter
med middels luftstrom i minst 5 sekunder med
oljefri luft.

Lysherdesi 10 sekunder**.

Pafar kompositt i samsvar med produsentens bruk-
sanvisning.

PLASSERING AV PREMISE-KOMPOSITT

PREMISE fas i et stort utvalg av fargenyanser Seunder
“Beskivelse av PREMISE-fargeystemet” nedenfor hvis
du vil vite mer om tilgj og hva

'S

SN
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vid itté

* Kosteiden hammasluupintojen — pikemmin-
kin kuin kuivattujen pintojen - on osoitettu itse
asiassa vahvistavan nykyaikaisten kiin-nitysainei-
den (kuten OptiBond™ Solo Plus) Kinnityslujuutta.
HUOMAUTUS: “Kostea” ei tarkoita veri- tai sylkikon-
taminaatiota.

* Asettamistoimenpidesarjoja, kuten tassé kirja-sessa
kuvatut, tulee noudattaa tarkasti.

* Tunnista ensin pinta, johon materiaali kiin-nitetdan.

* Hammasluun syovyttaminen on suositeltavaa.

* Varmista, ettéilmajohdossa ei ole ljya tai muita epa-
puhtauksia.

OPTIBOND™ SOLO PLUS ja OPTIBOND™ ALL-IN-ONE

Jos olet ostanut PREMISE Standard Kit -pakkauksen,
huomaat, ettd siihen sisdltyy myds OptiBond™ Solo Plus.
Tata ﬂdusametta suositellaan kaytettavakﬂ kaikkien

de brukes til.

Bruk 2,5 mm tykke lag fordi PREMISE har mindre poly-

meriseringskrymping. Husk d herde hvert lag fullsten-

dig med et herdeapparat av god kvalitet (Demetron

501 eller LE. Demetron |).

. Velg onskede fargenyanser.

. Sproyteapplisering: Drei sproyten tilbake minst to
hele omdreininger etter at materialet er ekstrudert
pa blandeblokken, lik at trykket pd materialet letter.
Unidose™-applisering: Sett inn spissen, og sorg
for at den er helt i flukt med dispenseren. Sett
Unidose™-spissen i den dypeste delen av prepara-
tet. OBS! Klem sakte og jevnt ut.

. Det bor ikke pafores mer enn 2,5 mm om gangen.
Etter at etlag er pafort, strykes komposittet ut for &
sikre marginal tilpasning.

. Bruk lysherding pa hvert lag i 40 sekunder**. Ved
herding av flere flater, herdes hver flate med anbe-
falt varighet.

BESKRIVELSE AV PREMISE-FARGESYSTEMET
Fargenyanser pd emalje og dentin

~—
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Gebruik heldere dunne strips. Gebruik van rubber-
dam wordtslerkaanhevolen
o Fri d i
in de plaats van droog, gedehydrateerd dentine — het
hechtvermogen van de huidige, moderne bondings
(z0als OptiBond™ Solo Plus) verbeteren. N.8. Vochtig’
betekent niet: verontreinigd door bloed of speeksel.
* De applicati in deze i
moet nauwkeurig worden gevolgd.
« Neem even de tijd om het hechtvlak te identificeren.
* Het verdient aanbeveling om het dentine te etsen.
* Zorg voor een olievrije, niet gecontamineerde lucht-
spray.
OPTIBOND™ SOLO PLUS en OPTIBOND™ ALL-IN-ONE
De PREMISE standaardkit bevat OptiBond™ Solo Plus.
OptiBond™ Solo Plus is het aanbevolen adhesief voor
gebruikmetalleKerrcomposieten. OptiBond™ SoIoPqu
isvoor 15% hetzelfde 0,4micron bari
Els inKerr Pomlt 4. Peze unieke te(hnclloglwg biedt een

o Aokl 14h donlini

naast het spateltje. De kleur staat bovendien vermeld

op het etiket van elk spuitje. Op Unidose™ tips wordt,

om verwarring te voorkomen voor et geval de oor-

spronkelijke dozen verkeerd worden weggelegd, de
kleur eveneens vermeld.

Het applicatietpistool is autoclaveerbaar (3 minu-

ten bij 134°0).

"VITA is een gedeponeerd handelsmerk van VITA

Iahnfabrik Company, Duitsland.

*LET OP: Bevat fosforzuur. Contact met huid, ogen en
achtweefsel voork Ingevalvan contact methuid

Eemalje- og dentinfargenyansene til PREMISE er basert
pa VITAfargesystemet. De er utviklet sfk at de passer
il opasiteten til emalje og dentin, og skal plasseres slik
at de svarer til lagene med tannstruktur som er fjernet
i preparingsprosessen.

Det finnes ogsd 4 unike, gjennomsiktige og 2 ekstra
lyse fargenyanser som er et hjelpemiddel til & oppnd
et estetisk sluttresultat for restaureringen som du blir
fornoyd med. Ytterligere beskrivelser av disse spesial-
fargene er gitt nedenfor.

of ogen, onmiddellijk met water spoelen. Medische
hulp inroepen voor de ogen. Niet inslikken.
**Aanbevolen uithardingstijd bij gebruik van

Kerr Demetron lampen:

Optilux 501 10seconden

L.EDemetron | 10seconden

LEDemetron Il 5seconden

Demi Plus, Demi 5seconden

Tie de aanbevelingen van de fabrikant voor alle ande-

hogemat
hoog hechtvermogen aan diverse oppervlakken. Het
vulmiddel versterkt niet alleen de hybride zone, maar
dringt ook door in de dentinetubuli, waardoor een ech-
te'structurele hechting'wordtverkregen. Bij OptiBond™
Solo Plus zijn de handmgspromotors in elhanol 0pge-
lost. Ditbetekent dat h

— een saaie taak die doorgaans bij acetonadhesieven s
vereist — veel minder nodig is. OptiBond™ Solo Plus is
qeindiceerd voor directe zowel als indirecte (in combi-
natie met bevestigingscement) bondingtoepassingen.
OptiBond™ Solo Plus is verkrijgbaar in twee verpak-
kingswijzen: flesjes en Unidose™ tips. Het door Kerr
ontwikkelde Unidose™-systeem voor adhesieven was
het eerste in zijn soort. Het beoogde doel was het
qebruik van vers materiaal voor elke bondingproce-
dure te verzekeren en optimale infectiecontrole te
bieden. Het systeem is beschermd onder VS-octrooi
nummer 5.860.806.

PREMISE RECHTSTREEKS HECHTEN
AAN GLAZUUR/DENTINE MET OPTIBOND™ SOLO
PLUS TOTAALETSTECHNIEK

1. Isoleer en droog het element.

2. Plaats Kerr Gel Etchant* gedurende 15 secon-den op
het glazuur en het dentine. Grondig spoelen totdat
alle etsvloeistof is verwijderd.

3. Lichtjes drogen, niet dehydrateren.

4. Bij gebruik van Solo Plus in een flesje, het flesje vodr
gebruik kort schudden. Bij gebruik van een Solo Plus
Unidose™ capsule, het steelstuk in het midden van
de caplquIe alfdraaien enwegwerpen.

%ﬁiﬂ'ﬁ%ﬂemm"va;ggguﬂi?uvo"ﬁ”p?fﬁg Anigpumn Teppagn A‘V%OVW B 'de]S’secaﬁden\ichtjesmet()rﬁtiBond"'Soj\oP\uls.”
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Applicering med Unidose™: Unidose™-
pet ar endast for anvindning pa en

o
U ouvB 0 uiko petd T @uhagn.

patient, for att forhindra korskontaminering
mellan patienter. Oppna Unidose™ och for in
applikatorborsten i behdllaren s att spetsen blir
helt vat.

Anvand engangsapplikatorborsten for att applicera
en generds mangd OptiBond™ All-In-One adhe-
siv pa emalj-/dentinytan. Borsta ytan med en
penslande rorelse i 20 sekunder.

Légq pa en andra applikation OptiBond™ All-In-One
adhesiv med en penslande rorelse i 20 sekunder.
Torkaadhesiven, forst med en svag och darefter med
en medelkraftig luftstrom, i minst 5 sekunder med
oljeffi luft.

Ljushardai 10 sekunder**

Applicera komposit enlig tillverkarens bruksan-
visning.

APPLICERING AV PREMISE-KOMPOSIT
PREMISE finns tillgénglig i en rad olika farger. For
beskrivning av samtliga tillgangliga farger och
deras olika tillampningar hanvisas till “Beskrivning
av PREMISE fargsystem” nedan, for ytterligare infor-
mation.

Pé grund av den minskade krympningen av PREMISE
vid polymerisering kan kompositlager om 2,5 mm
anvandas. Kom ihdg att hrda varje lager fullsténdigt
med en hrdljuslampa av hog kvalitet (Demetron 501
eller LE. Demetron ).

. Vilj onskad(e) farg er).

Dispensering med spruta: Var noga med att vrida
tillbaka sprutan minst tvd hela varv sd att trycket
pa materialet lattas, efter att materialet har tryckts
utpé blocket.

Dispensering med Unidose™: Sitt i spetsen och
rikta in den korrekt med dispenseraren. Placera
Unidose™-spetsen i preparationens djupaste del.
ObsLTry(k ut materialet ingsamt med ett jamnt
tryck.

-~
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farven angivet pa etiketten p skruesprajten. Unidose™
kapslerne er ligeledes stemplet med farven for at undga
fejl, hvis de originale aesker skulle blive vek.
Retningslinier forsterilisation af Unidose™ kom-positpi-
stolen: Autoklavering i 30 min. ved 134°C.

TVITA er et registreret varemaerke for VITA Zahnfabrik
Company, Tyskland.

* ADVARSEL: Indeholder fosforsyre og virker @tsende.
Undgd kontakt med gjne, hud og slimhinder. Ved hud-
kontakt: Vask med sabe og rigelige maengder vand. Ved
ojenkontakt: Skyl straks grundigt med vand og kontakt
lege. Undga indtagelse.

*Fglgnoje
vejledning.

 Overvej hvilken type overflade, du skal binde til.

*Det anbefales at tse dentinen.

*Sorg for, at trefunktionssprojten er fri for olie eller
anden kontaminering.

om beskrevetid

ved brug af Kerr
Demetron hardelamper:

Optilux 501 10sek.
LEDemetron | 10sek.
LEDemetron I 5sek.
Demi Plus, Demi 5sek.

3 i skall inte verskrida 2,5 mm
dt gangen. Efter placering av ett lager stryks kom-
positen ut sa att adaptation i kanterna sakerstalls.
Ljusharda varje steg i 40 sekunder.** Vid multipla
ytor skall varje yta ljushérdas under denna rekom-
menderade tid.

BESKRIVNING AV PREMISE FARGSYSTEM
P,

Emalj- och dentinférgerna hos PREMISE dr baserade pa
VITA'fargskalan. Dessa har utvecklats for att imitera
opaciteten hos emalj och dentin och skall placeras s att
de motsvarar de tandstrukturlager som har avlégsnats
under preparationsforfarandet.

4 unika transparenta och 2 extra ljusa farger finns
ocksd tillgangliga for att mdjliggara basta estetiska
och restorativa resultat. Dessa specialfarger beskrivs
ytterligare nedan.

-~

piynan Ui jdose™: Tupvvxn Unldose"‘txouvaxt&w-
oTei yia xprion o€ vav povo aoBevij mpog amoguyr
Siaotaupoupevng Moipwéng petasi Twv acbevav.
My iCene f/ka py ite 0

Tkpt Tkpt 5- -55

5

5
Amuygr]( Xopicanoypwan __ 45-55 -55
Ynepdiavyic Xopicandypwon  20-30 -80

8. Plaats het PREMISE composiet.
NB: De disposable mengbakjes, tippen voor gel-etsing

Ynep-purewéc anoypaoeic (XL1, XL2)

poyyoc Unidose™ perd m Stavoyq Tou ukikol yia 10 uyKe-

Kplpévo aoBevi.

MPIN ANO THN TONOOETHEH: ZYXTAZEIZ 1A ZOXTH
IYTKOMHIH

01 umep-urewvég anoypaelc Taiptalouv o dovtia mou
£gouv umoorel Bepaneia Aedkavorc, KkaBidg kat o€ veoyd.
Aygonepec éxouv anoypwon avoiktotepn katamo v méov
avoikrr) anoypuwon VITA'. Mpoketpévou va e€orkelBeie e
(¢ unoxpdmzl; QUTEC, OUVIOTATAL KATOLOG MEIPANQTIONOG

+ Anoyiovayote To dovti and a dovria. Xpnot-
Jomoujote Slagaveic hemég Tawiec. Zuviotdtat dlaftepa
1 Xprion eaotikod anopiovwipa.

- Eye Benybel o ot ogerkd UYpE Emipdvelec odovrivng
nuum( -yl myvn, nnoénpupzvn odovtivy
ougia - Evm)(uouv TIpOYHATIKA TV mrmxn amenunc

10 I
Tatumid kit nsplzxouv £vav odnyo doewy yia for-

en applicatortippen van Kerr zijn uitsluitend bestemd
voor eenmalig gebruik, om kruishesmetting tussen
patiénten te voorkomen
PREMISE RECHTSTREEKS HECHTEN
AAN GLAZUUR/DENTINE MET OPTIBOND™
ALL-IN-ONE ZELFETSTECHNIEK

. Prepareer de caviteit. Grondig wassen met water-

straal en droogblazen (niet dehydrateren).

N.B. Alle tandglazuur en/of alle randen vocr het

6ela o) dladikacia zm)\ovnc Twv amoypwoewv. O yatti-
dec atov odnyS amogpiocwy égovy oyebaatel yia va amo-
Ipr) i Iq(suouqu( WO, Hetd

0TI

WV ONEPVV 0UyYpovGY Tiap:
1omu<£wmmOpnBond“‘SoIo P\us) SHMEIZH: Me tov
0po"uypdc” dev ewoeitatn pouvan ano aigia j oieho.

0 &uﬁlmais( TomoBétnonc, Gmug ekeive mou mepiypd-
QovTa o€ autd 10 QulNadio oﬁnwwv Tipémelva akohou-
Bodvtat Bnua DO Bipa TIpOGEKTIKG.

Anoypaoeic uynhod 1€udoug(opmukvioipe)

NariBevtal tpeig anoypidoeig upnhoi |Ew50uc[auunu
Kvwalusg) T Oroieg mopeite va quumonmzm Kad Ty

pntivec. Otamo-
Ypuoeg arc, kmﬁn(onmnuzvzc ouuqu |1£ T khigiaka
[TA', éyouv peyahitepo 1€deg ano Tig aMeg

+ Rotepidote hiyo povoyy pioETE TV Emgd
oty oroia ouyKoMdte To WG,

« Luviotdrat 0 aéponotnan m oéuvnvnc .
Jpau aépa iow ypnonoiete fval anaMaypévn ano
éhata Ka dMoug pumou.

OPTIBOND™ SOLO PLUS
Kat OPTIBOND™ ALL-IN-ONE

Edv éete ayopdaet éva Tumio kit PREMISE, 8a mapatnpn-
0¢Te 011 0T ouoKevaoia oupmepilapdverar to OptiBond™
Solo Plus. At €fvat To ouvoTOHEvo auyKoANTIKG UNi-
K6 yia Xprion e oha Tic obvBere piveg g Kerr. To
OptiBond™ Solo Plus SiaBéter katd 15% oav avopyavy
evioyurik ovoia dako Papiov 0,4 um mov umdpyel Kat
ot 0veto pryeivn ¢ Kerr, Point 4. Aut 1 povadiki
Teyvohoyia mapéxer vPnho enimedo avBektkoTTaq 0T
Jikpodeioduan, evid dtatnpeitar vk avoy ouykoh-
Mong o€ ua otkihia emavelav. To uhiko épgpagng oyt
Jovov eviadel T uBpidike} {avn, ald Sletodbe emion
010 oBovtvoowhnvdpia, NTUYYAVOVTAC pia MPQYATIKG
“Soyuk ouykoMnon" Emetdi} to OptiBond™ Solo Plus dia-
Béel Giahun AiBavokn, Gev umdpyelonuaveik avdyknyla
Komawdel moMamhéc emotpidaels kat ouveyeic enavegap-
Hoyécmou yapaxnpiCouv ouviBg Ta ouykoMnikd pe Sla-
ot v Aketovn. To OptiBond™ Solo Plus evdeikvutaidoo
Y10 dyteoec 600 Kt yia éppeaeg (o€ 0vGuaopo pe pnivadn
ouykoMTIKI} Kovia) amokaTaoTdoel.

To OptiBond™ Solo Plus dtariBetar o€ 6o ouotipata
Yopiynang: Ze iéhn kat o€ Unidose™. To obatnpa yopi-
ynon ouykoMntikoy Unidose™ g Kerr firav To mpio
T0u €idoug Tou, To omoio eiye oxedlaoel wg mpoodevTiko
Biipa yia v eaogakion gpéakou uhikod yia kabe dia-
dikaoia ouykoMnang, kabec kat w¢ n amohun Aban otov
Eheyyo v hopaewv. Kakomretar and to Simwpa eupe-
aeyviag U.S. 5.860.806.

anoypioeig PREMISE. Evio evowyiatavouv v idia teyvo-
Noyia TpIG E10GV EvIYUTIKGV 0UOIAY MW Kat o AMeC
QMOYPUELC, 1) OUVONIKI) TIEPLEKTIKGTTA TV QTOKPLIOELY
ugnhod 1€b8oug o kKO Euppacn eivat peyahurepn. O
anoté\eopa, ot Tipé ouatohig moNupiepioob Tou ukikod
unhot 1§wooug eival ekappd uzlmpi‘vs( 13 oxz’m] 1204
ke amopuoei. Enopévac, To awvioTipevo mdyog Tov
Ouaboytkay emotpaoew Ty anogpaoeay vyiod xEm»

van OptiBond™ All-In-One adhesief

altijd prepareren (afschuinen) om optimale adhesie

te verkrijgen.

Flesje met OptiBond™ All-In-One adhesief kort

schudden.

N.B. Bij eerste gebruik het flesje met OptiBond™

All-In-One adhesief gedurende 10 seconden krach-

tig schudden.

Bij gebruik van flesje: Doe 2 a 3 druppels

OptiBond™ All-In-One adhesief in een schoon cup-

je. Plaats de dop meteen terug.

Bij gebruik van Unidose™: Unidose™-tippen

zijn UITSLUITEND bestemd voor EENMALIG

GEBRUIK bij é¢én enkele patiént om kruishe-

smetting tussen patiénten te voorkomen.

Open de Unidose™ houder en steek de applicatie-

borstel in de houder om de tip te verzadigen.

Breng met de dlsposahle appllcatleborstel een roy-
All-in dhesief aan

op het tandg\azuur /dentlneopperv\ak Bestrijk de

~

w

=~

éou(zlvudmm Yeyovd i ypovo oTov 0B
vnmpo mm m 5IﬂpK£lﬂ m 6lummmuc unnmmomanc
0

alomua uwﬁnnu ulikou PREMISE:
Anoypaoeic adayavtivnc: A1, A2, A3, 3.5, A4
B1,B2,83,B4
1,0,6,u¢
02,03,D4
A2, A3,A3.5, Ad
B1,82,2
D2
Moprokahi
Tkpt
Mavyfic
Ynepdiavyic
Yep-purewéc anoypaoer:  XL1

X2

Anoypaoei odovtivng:

Magaveic anoypaoelc:

(10 XL2 eivau heukotepo
antoXL1)
Anoypaoeic upnhod €adoug: A3, A3.5, A4
01 aUpLYYEC (EPOLY TNV QMOYPLWOT EKTUTLIEY 0TO ENAVL
Ty Tou epBokou, kovrad oto mepbyto. Emion, n amdype-
o unoderkvietar otV etikéta Kade odpiyyac. Ta poyn
Unidose™ pépouv emiong extumwpévn Ty andypuwon), yia
T e€aheyn Tuov odyyuang, € mepimTon mou Ta apyikd
Kourid tomoBetnBody oe AdBo Béan.

opper de 20seconden metadhesief.
Bestrijk de oppervlakken gedurende 20 seconden
meteentweede hoeveelheid OptiBond™ All-In-One
adhesief.

Droog het adhesief eerst met matige en vervolgens
gedurende ten minste 5 seconden met medium vet-
vrije lucht.

Gedurende 10 seconden™* uitharden met licht.
Breng composiet aan in overeenstemming met de
gebruiksaanwijzing van de fabrikant.

PREMISE COMPOSIET PLAATSEN
PREMISE is verkrijgbaar in een groot aantal kleuren. Zie
"Toelichting bij het PREMISE kleurensysteem’hieronder
voor meer informatie over alle beschikbare kleuren en
de verschillende toepassingen.

o
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re lampen.
LET OP: Niet-uitgehard melha(rylaathars kan on-

De gjennomsiktige fargenyansene er ment som et
hielpemiddel for @ lage estetiske paen

n kanssa. OptiBond™ Solo Plus
smltaa 15 % samaa 0,4 mikronin bariumlasia, jota on
mybs Kerr Point 4 -yhdistelmamuovissa. Tama ainutlaa-
tuinen tekniikka antaa korkeatasoisen suojan mikrovuo-
tojavastaan ja silyttad samalla suuren kiinnityslujuuden
hyvin erilaisiin pintoihin. Tayteaine ei ainoastaan vahvis-
ta sekavyohykettd vaan myds tunkeutuu hammasluun
tiehyisiin ja luo siten aidon “rakenteellisen sidoksen”.
OptiBond™ Solo Plus —sidosaineessa kéytetaan liuotti-
mena etanolia, mika suuresti vahentda asetonisidosai-
neisiin yleisesti littyvaa useiden pinnoitusten ja jatku-
van uudelleenlevityksen tarvetta. OptiBond™ Solo Plus
—sidosainetta suositellaan sekd suoriin ettd epasuoriin
(yhdessa tivistysaineiden kanssa) sidostuksiin.

OptiBond™ Solo Plus on saatavilla kahdessa eri
annosmuodossa: pullo ja Unidose™. Kerrin Unidose™-
annosten si a oli laa-

sivyt:  Meripihka
Harmaa
Kirkas
Erikoiskirkas
Erikoisvaaleat savyt:  XL1
AL

(XL2 on vaaleampi

kuinXL1)
Tiivistettdvatsavyt: A3, A3.5, A4
Savy on merkitty ruiskuihin ménndn péalle lahelle
lapaa. Savy ilmenee myds kunkin ruiskun nimilapusta.
Kapselin Karkiin on myos merkitty savy, jotta vltytaan
sekaannukselta, mikali alkuperéinen laatikko hukkuu.
Kerta-annos kapseliannostelijan sterilointiohjeet ovat
seuraavat: Hoyryautoklaavi: 3 minuuttia 134°Cn lam-
pitilassa.

"VITA on saksalaisen VITA Zahnfabrik Company -yhtidn
rekisterdity tavaramerkki

* VAROITUS: Siséltad fosforihappoa. Valtd joutumista
holle, silmiin ja pehmytkudoksille. Jos ainetta joutuu
iholle tai silmiin, ne on huuhdeltava valittomasti vedel-
3. Jos ainetta on joutunut silmiin, on hakeuduttava
Iaakarin hoitoon. Ei saa kéytta sisaisesti.

** Suositellut valokovetusajat kdytettdessa Kerr
Demetron -valoja:

Optilux 501 10 sekuntia
LEDemetron| 10 sekuntia
LEDemetron|I 5 sekuntia
Demi Plus, Demi 5sekuntia

Katso muiden valojen ajat valmistajan suosituksista.

VAROITUS: Kovettumaton metakrylaattiyhdistelma-
muovi voi aiheuttaa kosketusihottumaa ja vahingoit-
Iaa hammasyd 4. Valtd jpmlumi‘na ihol\e,l slilmiin

hl|0|E||ISEStI vedell.

PORTUGUES

Poci . -

. : (ologue 2a3 gotas

de adesivo OptiBond™ All-In-One em um blo-
<o de mistura limpo. Recoloque a tampa ime-
diatamente apds o uso.
As pontas Unidose™: As pontas do aplica-
dorUnidose™ estao concebidas para usar
somente num doente, a fim de evitar a
contaminago cruzada entre doentes.
Abra o dispositivo unidose™ e insira o pincel
aplicador no recipiente, para saturar a ponta
aplicadora.

4. Com um pincel aplicador descartavel, aplique
uma quantia generosa de adesivo OptiBond™
All-In-One na superficie do esmalte/dentina.
Com pinceladas leves, aplique sobre a superfi-
cie por 20 sequndos.

5. Proceda a uma sequnda aplicagdo de adesivo
OptiBond™ All-In-One com pinceladas por 20
segundos.

6. Seque o adesivo primeiro com leve jato de ar
¢, entdo, com jato médio, por pelo menos 5
segundos, com ar que ndo contenha 6leo.

7. Fotopolimerize por 10 segundos™*.

8. Aplique o compdsito de acordo com as
instrugdes de uso do fabricante.

COLOCACAO DA RESINA COMPOSTA PREMISE
A resina composta PREMISE estd disponivel em
diversas tonalidades. Para obter mais detalhes
sobre todas as tonalidades disponiveis e suas
diversas aplicagdes, consulte a «Explicado o sis-
tema de tonalidades PREMISE».

Devido a menor contragdo produzida pela poli-

merizacdo de PREMISE, pode-se usar incremen-

tos de 2,5 mm. Lembre-se de polimerizar total-
mente cada camada com uma unidade de poli-
merizagdo de alta qualidade (Demetron 501 ou

LE. Demetron ).

1. Selecionar as) tonalidade(s) desejadas).

2. Apresentacdo em seringa: aps extrair o mate-

tial no bloco de mistura, girar a seringa pelo
menos duas voltas inteiras para trds, para ali-
viar a pressdo no material.
Apresentagdo em Unidose™: inserir a ponta e
alinhd-la corretamente com a ponta aplicado-
ra. Colocar a ponta Unidose™ até o fundo da
mistura. Cuidado: extrair devagar, aplicando
pressdo constante.

3. Nao extrair mais de 2,5 mm por vez. Apds
aplicar cada porcdo individual de resina, alisar
a resina composta para garantir a adaptacdo
marginal.

4. Hetuar a fotopolimerizago de cada porcao
por 40 sequndos**. Ao trabalhar com diversas
superficies, polimerize cada uma durante o
intervalo de tempo recomendado.

EXPLICACAO DO SISTEMA
DE TONALIDADES PREMISE

Tonalidades de Esmalte e Dentina

P

05 nossos agradecimentos pela sua compra de mais um pro-
dutodequalidadeKer. Hamais de 100anosaerrvem ganhan-

As tonalidades de esmalte e dentina do sistema
PREMISE sdo baseadas no sistema de tonalidades
VITA'. As tonalidades foram desenvolvidas para

tuaan, ja se on suunniteltu edistysaskeleeksi pyrittaessa
varmistamaan mate-riaalin tuoreus jokaiselle kiin-
nity-stoimen-piteelle sekd tarjoamaan parhaan
mahdollisen tulehduksen eston. Sitd suojaa USA:n
patentti nro 5 860 806.

PREMISEN SUORA KIINNITYS KIILTEESEEN/
HAMMASLUUHUN OPTIBOND™ SOLO PLUS
~SIDOSAINEELLA TOTAL ETCH -TEKNIIKKA

1. Eristd ja kuivaa.

2. Aseta Kerr Gel Etchant* kiilteelle ja ham-masluulle
15 sekunniksi. Huuhtele perusteel-fisestija varmista,
ettd kaikki etsausaine on poistettu.

3. Kuivaa kevyesti, &ld voimakkaasti.

4, Jos kaytat Solo Plus —sidosainetta pullosta, ravista
pulloa yhyesti ennen annostelua. Jos kéytat Solo
Plus —sidosainetta Kerta-annoksena, véanna kapseli
poikki keskeltd ja havité kantapuoli.

5. Levitd OptiBond™ Solo Plus -sidosainetta kiille-/

relativt enkel mate. Disse spesielle fargenyansene er
designet for 4 plasseres som et sveert tynt overflate-
lag. Dette gir tannlegen alt som trengs for & lage en
naturtro erstatning av tannstruktur. Var mlsetning er
d levere de midlene du ma ha for & oppna dybde og
skjonnhet i hver eneste restaurering.

De gjennomsiktige fargenyansene har et bestemt kon-
trastforhold og svak farge. | tabellen nedenfor finner
du omtrentlige verdier og beskrivelse:

tactdermatitis en de pulpa b
Contact met huid, ogen en zachte weefsels voorko-
men. In geval van contact grondig met water spoelen.

Tri-Modal- k i i ialg

Forenyorse_ Besrivehe _Kontatfrhold__ Giennmsitigeti %

kevyelld harjausliikkeella 15
sekunnin ajan.

6. Kuivaa lmalla KEVYESTI enintéén 3 sekunnin ajan.

7. Koveta valolla 20 sekuntia**.

8. Aseta seuraavaksi PREMISE-yhdistelma-muovi.

Huomautus: Kerrin kertakayttdiset sekoitusastiat,

geelietsauskarjet ja applikointiharjat on tarkoitettu

ainoastaan yhtd kéyttokertaa varten, potilaiden valisen

riskikontaminaation estamiseksi.

PREMISEN SUORA KIINNITYS KIILTEESEEN/
HAMMASLUUHUN OPTIBOND™ ALL-IN-ONE
-SIDOSAINEELLA SELF ETCH -TEKNIIKKA
1. Valmistele kaviteetti. Puhdista huolellisesti vesisuih-

keella ja kuivaa ilmalla (ei liian voimakkaasti).

Takk for at du valgte enda et kval

Gul Gullrod 4555 4555

Grd (ra 4555 455

Klar Fargelos  45-55 4555

Superklar__ fargelos 2030 580
produkt fa Ker Ekstralyse (XL1,XL2)

I lapet av 100 drs drift har Kerr opparbeidet seg et
meget godt renommé nar det gjelder d framstille for-
steklasses kvalitetsprodukter med betydelig verdi for
odontologer. Vennligst ta deg tid til a lese gjennom
disse anvisningene for du bruker materialet.
PREMISE er et lysherdende, resinbasert dentalt restau-
re-ringsmateriale for direkte plassering. PREMISE er
designet for hay poleringsevne, hay mekanisk styrke
g mindre krymping ved polymerisering ved d benytte
tre typer fyllingsmaterialer (trimodale). Det er indikert
for alle typer karies.
PREMISE behover ikke & oppbevares kjolig, og det
anbefales & oppbevare komposittet ved romtempera-
tur. Maksimal lagringstid er 3 dr fra produksjonsdato.
Sprayter og esker med Unidose™-refill er merket med
utlopsdato. Produktet skal ikke brukes etter utlopsdato.
Det anbefales ogsa & bruke en palitelig og sterk lyskil-
de (feks. Kerr Demetron 501 eller LE. Demetron I) til
4 lysherde dette produktet. Veer oppmerksom pa at
PREMISE benytter fotoinitiatoren kam-ferkinon, som
aktiveres innenfor en balgelengde pa ca. 465 nm.
Veer omhyggelig med & beskytte komposittet mot
synlig lys for bruk.

MERK:
Dette komposittet er kjopt enten i en bulksprayte eller
for applisering med Unidose™. Visse krav il handte-
ring og lagring gjelder for begge typer applisering.
Huis disse folges, oppnar brukeren forsteklasses ytelse
gjennom hele materialets levetid. Falg anbefalingene
nedenfor for appli-seringstypen du har valgt.
Sproyteapplisering: Gjor falgende for & oppnd mak-
simal ytelse ved bruk av spraytene: Lett trykket ved &
dreie handtaket tilbake to hele omdreininger etter &

De ekstra lyse fargenyansene kan egne seg for ble-
kede tenner og melketenner. Begge er lysere enn de
Iyseste VITA™-nyansene. Det anbefales & eksperimen-
tere utenfor munnen for & gjore seq kjent med disse
fargenyansene.

Standard Kits inneholder en fargeveiledning som hjel-
per deg til & bestemme nyansen. Flikene i fargeveiled-
ningen er designet for & vise noyaktig hvordan farge-
nyansene vil se ut etter at de er herdet.

< ;
ammentrykkbare

Det er tre tilgjengelige "sammentrykkbare” far-ge-
nyanser til bruk med posteriore kompositter. Disse
fargenyansene, som er kodet til VITA'-fargesystemet,
har hyere viskositet enn de andre PREMISE-nyansene.
Selv om de har den samme trimodale teknologien
som de andre nyansene, er den generelle fyllingen av
sammentrykkbare nyanser hayere. Krympeverdiene
til det sammentrykkbare materialet er derfor ltt min-
dre i forhold til andre fargenyanser. Det anbefalte
laget for sammentrykkbare fargenyanser er derfor 3
mm, noe som sparer tannlegen for tid under restau-
reringsprosessen.

Listen nedenfor viser tilgjengelige fargenyanser med
PREMISE-komposittsystemet:

Emaljefargenyanser:

é], A2, A3, A3.5, A4
(1,0,G,¢4
02,03,D4
A2,A3,A35, M
B1,82,2

02

Dentinfargenyanser:

ha klemt ut komposittet. Dette forhindrer at materiale
samler se i korken, slik at komposittet kan brukes pro-
blemfritt etter lagring.
Unidose™-applisering: Unidose™-spisser er desi-
gnet kun til enkeltpasient bruk, for & unnga
krysskontaminering mellom pasienter. Sett ikke
hetten pa igjen, og/eller bruk ikke Unidose™-spissen
pa nytt etter at materiale er tatt ut til den aktuel-
le pasienten.

FOR PLASSERING: ANBEFALINGER FOR GOD BINDING
* lsoler tannen fra de tilliggende tennene. Bruk tynne,
transparente strips. Vi anbefaler bruk av kofferdam.

* Fuktige dentinflater — i motsetning til torr dentin —
har vist seg & oke bindingsstyrken til de nyeste bin-
dingsmidlene pd markedet i dag (f.eks. OptiBond™
Solo Plus). MERK: “Fuktig” betyr ikke kontaminering
med blod eller spytt.

« Plasseringsrekkefolgen som er skissert i dette
instruksjonsheftet, skal folges naye.

*Bruk noen minutter pa 4 identifisere overflaten som
bindingen skal utfores pé.

« Etsing av dentin anbefales.

* Pass pd at lufttilfarselen er fri for olje og andre konta-
minater.

OPTIBOND™ SOLO PLUS og OPTIBOND™ ALL-IN-ONE
Vaer oppmerksom pé at OptiBond™ Solo Plus er inklu-
dert ved kjop av PREMISE Standard som et sett. Dette
er anbefalt adhesiv til bruk med alle Kerrs kompositt-
materialer. OptiBond™ Solo Plus er fylt med 15 % av
samme 0,4-mikrons bariumglass som finnes i kompo-
sitt av typen Kerr Point 4. Denne enestaende teknolo-
gien gir god beskyttelse mot mikrolekkasjer, samtidig
som den holder hay bindingsstyrke pa en rekke ulike
overflater. Fyllmaterialet forsterker ikke bare hybrids-
onen, men trenger 0gsd inn i dentintubuli, og dan-
ner en virkelig “strukturell binding”. Med Opt‘\Bond"‘

G ikti Gul
Gré
Klar
Superklar
Ekstra lyse fargenyanser: Xt
X2

(XL2 er hvitere enn XL1)
Sammentrykkbare fargenyanser: A3, A3.5, A4
Fargenyansen er stemplet ved symbolet med padle-
dren overst pa stempelet. Den er ogsa angitt pa hver
sproyteetikett. Fargenyansen er ogsa stemplet pa
Unidose™-kapslene for & unngd forveksling dersom
originaleskene skulle komme pa avveie.
Retningslinjer for sterilisering av Unidose™ kompo-
sittdispenser er som falger: Dampautoklave: 3 minut-
terved 134°C.
TVITA er et registrert varemerke tilhgrende VITA
Zahnfabrik Company, Tyskland.
*0BS! Inneholder fosforsyre. Unnga kontakt med
hud, eyne og blatvev. Skyll straks med vann hvis stof-
fet kommer i kontakt med ayne eller hud. La en lege
undersake aynene. Ikke til innvortes bruk.
**Anbefalte herdetider nar det brukes Kerr
Demetron Lamper:

Optilux 501 10 sekunder

LEDemetron | 10 sekunder

L.EDemetron Il 5 sekunder

Demi Plus, Demi 5 sekunder

Se produsentens anbefalinger for alle andre yper
belysning.

0BS! Uherdet resinmateriale av metakrylatresin kan
fordrsake kontaktdermatitt og skade pulpa. Unnga all
kontakt med hud, ayne og blatvev. Vask grundig med
vann etter kontakt.

Kiinnitys voidaan optimoida valmis-
telemalla (viistoamalla) Kiille ja/tai reunukset koko-
naan aina ennen OptiBond™ All-In-One -sidosaineen
levittamista.

2. Ravista OptiBond™ All-In-One -sidosainepulloa
Iyhyesti. Huomautus: Ravista OptiBond™ All-In-
One -sidosainepulloa ensimmaisen kaytdn yhtey-
dessa voimakkaasti 10 sekuntia.

3. Annostelu pullosta: Annostele 2- 3 pisaraa

do @
dos, com excelente relacdo custo/beneficio para a comunidade
odontolgica. Pedimos que dedique alguns minutos para ler
estas nsrughes ants deusar o material

ponder  opacidade do esmalte e dentina
e devem ser aplicadas nas camadas correspon-
dentes da estrutura do dente que foram retiradas
durame 0processo de preparagdo.

I’RFMKr i izdvel
ot

f

trex tlposde materiais de ag mlmodalb,a PREMISE fmdexen

mecanica e menor contragio de polimerizagéo.Eindicada para
todas as classes de cires.

Aresina PREMISE ndo requer refrigeracao. Recomenda-
se conservé-la em temperatura ambiente. A vida til
do produto é de 3 anos apds a data de fabricagdo. A
data de validade encontra-se impressa nas seringas e
nas caixas de reposicao Unidose™. Nao use o material
apos a data de validade.

Recomenda-se também usar uma fonte de luz visivel
confidvel, de alta intensidade (como a Kerr Demetron
501 ou a LE. Demetron I) para fotopolimerizar este
produto. Note que a resina PREMISE usa canforquino-
na como fotoiniciador, que é ativada na faixa aproxi-
mada de 465 nm.

Tome todasas medidas necessarias paramanteraresina
compostaao abrigo daluzvisivel até omomento douso.

OBSERVACOES IMPORTANTES:

Esta resina composta pode ser adquirida na forma de
seringa ou como Unidose™. Cada forma de apresen-
tacdo do produto tem certos requisitos de manusea-
mento e armazenagem que devem ser seguidos para
qarantir ao usudrio o excelente desempenho da resina
durante toda a sua vida Gtil. Siga as recomendades
apropriadas indicadas abaixo, de acordo com o tipo de
produto adquirido.

Apresentaao em seringa: Para obter o melhor desem-
penho possivel das seringas durante o uso: apds aplicar
aresina composta, solte a pressdo girando o punho da
seringa duas voltas para trds. Este proced evita

transl-
cidasexclusivase 2 tonalidades extra- laras, para
ajudara conseguir o efeito restaurativo e estetico
desejado. Mais explicagdes sobre as tonalidades
especiais sao apresentadas a sequir.

Tonalidades transhicidas

As tonalidades translicidas foram desenvolvidas
para uxilar na criagdo de restaurages altamen-
te estéticas com certa facilidade. Desenvolvidas
para serem apll(adas como camada final em
itofina, essa

formecem ao dentista tudo o que é necessirio
para praticamente substituir a estrutura de um
dente e obter resultados surpreendentemente
naturais. Nosso objectivo é fornecer as ferramen-
tas para produzir uma aparéncia com caracteris-
ticas estéticas e de profundidade verdadeiras em
cadarestaurado.

(ada tonalidade translicida apresenta umarela-
(a0 especifica entre contraste e cor. Consulte a
tabela abaixo para obter os valores aproximados
e suas descrigdes:

Tonalidode ~~ Descrgio ~ Relagio % detranslucidez
decontrste
Tmbar Fmarelolvermelio 5

4555
Tnza [ 5] LB

fansparente  Incolor 4955 555
Super-Transparente

Incolor 2030 7580

Tonalidades extra-claras (XL1, XL2)

que 0 material se acumule na tampa e garante que a
resina composta permanega em bom estado de uso
apds aarmazenagem.

Apresentagdo em Unidose™: As pontas do aplicador
Unidose™ estao concebidas para usar somente
num doente, a fim de evitar a contaminagao cru-

OptiBond™ All-In-One -sid
syvennykseen. Sulje Korkki heti levityksen jalkeen.

Unidose™-annos: Unidose™ karjet on suunni-
teltu vain yhden potilaan kayttoon potilaiden
vlisen riskikontaminaation estamiseksi. Avaa
yhden kerta-annoksen sisaltavai laite ja kostuta aset-
timen harjan kérki asettamalla se

d ds Nao recologueatampa nem reu-
il Unidose™ ialtersidoaplicad
em um determinado pacleme

ANTES DA COLOCACAO: RECOMENDAOES
PARA FIXACAO CORRETA
Iso\arodemedosdentesad}atentes Usarftastrans—
b

p

n.

4, Levité OptiBond™ All-In-One -sid runsaasti
iilteeseen ja/tai hammasluuhun kertakayttoisella
asettimen harjalla. Hankaa pintaa harjausliikkeella
20sekuntia.

5. Levitd toinen kerros OptiBond™ All-In-One -sidosai-
netta harjaamalla 20 sekunnin ajan.

6. Kuivaa sidosaine ilmalla ensin pienella voimakkuu-
della ja sitten keskisuurella voimakkuudella vahin-
taan 5 sekuntia.

7. Valokoveta 10 sekuntia**.

8. Levitd yhdistelmdmuovi valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

PREMISE-YHDISTELMAMUOVIN ASETTAMINEN
PREMI_SE on s_aatav_illa_ useina eri savyind. Lisdtietoja

dassa“PREMISE-savyjarjestelmén selitys"
PREM\SEn pienen polymeraauokulmumlsen Johdosta
Smm:

kukin kerros taydellisesti korkeatasoisella valokovetta-

jalla (Demetron 501 tai L.E. Demetron ).

1. Valitse haluamasi savy(t).

2. Ruiskuannos: kun olet puristanut materiaalin alus-
talle, muista kaantad ruiskua ainakin kaksi taytté

haéenfatica-
mente recomendao,

* Demostrou-se quea dentina humedecida—em com-
paragao com a dentina seca ou ressecada — aumen-
taa forca de fixacdo de agentes adesivos modernos
(como 0 OptiBond™ Solo Plus). Nota: <Humedecida»
ndo significa contaminada por sangue ou saliva.

* Siga exatamente a seqiiéncia de colocagdo descrita
neste livreto de instrugdes.

* Examine com atencdo, durante alquns instantes, a
superficie na qual serd feita a colocagdo.

* Recomenda-se submeter a dentina a tratamento
comécido.

* Eimportante assequrar que a linha de ar estd limpa,
sem 6leo ou outros contaminantes.

OPTIBOND™ SOLO PLUS
OPTIBOND™ ALL-IN-ONE
Se o produto PREMISE tiver sido adquirido na forma de
kit, o kit também conterd o OptiBond™ Solo Plus. Esse
adesivo é recomendado para uso com todas as resinas
compostas Kerr. A férmula do OptiBond™ Solo Plus con-
tém 15% do mesmo vidro de bdrio de 0,4 micron encon-
trado na resina composta Point 4 da Kerr. Essa tecnolo-
gia exclusiva fornece um alto nivel de protecdo contra

kierrosta taaksepéin poistaaksesi aaliin koh-

distuvan paineen.

Kerta-annos: aseta kirki ja kohdista oikein annoste-

lijan sisaan. Aseta kapselin krki alueen syvimpéaan

kohtaan. Varoitus: purista hitaastitasaisella paineella.
3. Ainetta ei pitdisi lisata enempad kuin 2,5 mm ker-

mic €, a0 mesmo tempo, mantém a alta
resisténcia da adesao em diversas superficies. Além de
reforgar azona hibrida, a resina penetra nos tibulos da
dentina criando uma“adesdo estrutural” efetiva. Com o
OptiBond™ Solo Plus, o agentes promotores da adesao
sao transportados em solvente a baxe de etano\ dlml—

ralla. Kun olet lisannyt silitd it
varmistaaksesi reunusten mukautumisen.

4. Koveta kutakin lisaysta valolla 40 sekuntia**. Kun
pintoja on useita, koveta kutakin pintaa tamén suo-
sitellun ajan verran.

PREMISE-SAVYJARJESTELMAN SELITYS
Kiille- ja hammasluusdyt

PREMISE kille- ja hammasluusavyt perustuvat VITA'-
Imaan. Ne on kehitetty iilteen
ja hammasluun lapikuultamattomuutta ja ne tulisi
sijoittaa vastaamaan paikkaustoimenpiteen aikana
poistet-tuja hammasrakenteen kerroksia.
Lisaksi on 4 omaa ldpikuultavaa ja 2 erikoisvaaleaa
savya, joiden avulla saavutat esteettiset ja paikkaus-
tavoitteesi. Seuraavassa selitetddn nama erikoissé-
vyt tarkemmin.

vyt

Lapikuultavat savyt on suunniteltu erittdin esteettis-
ten paikkojen luomiseen suhteellisen helposti. Namé
erikoissavyt, jotka on suunniteltu asetettavaksi erittdin
ohueksi viimeiseksi kerrokseksi, antavat hammaslaa-
karille kaiken, mita tama tarvitsee hammasraken-
teen korvaamiseksi lahes aidon nakdisella paikalla.
Tavoitteenamme on antaa sinulle tydkalut todellisen
viri syvyyden ja kauneuden rakentamiseksi jokai-

Solo Plus oppbevares bi nde stoffer i
et iddel. Dermed reduseres behovet for

Vanwege de verminderde isatiekrimp van

PREMISE kunnen opeenvolgende lagen van 2,5 mm

worden gebruikt. Elk laag moet volledig met een poly-

merisatielamp van hoge kwaliteit (Demetron 501 of

L.E.Demetron |) worden uitgehard.

1. Selecteer de gewenste kleur(en).

2. Spuitjes: Na het uitduwen van het materiaal op
een mengblokje, moet u de druk op het materiaal
verlagen door het spuitje ten minste twee slagen
achteruit te draaien.

Unidose™tips: Plaats de tip en lijn deze uit binnen in

maysommelig pafaring av flere lag og stadig flere
appliseringer, noe som vanliguis er tilfelle med aceto-
nadhesiv. OptiBond™ Solo Plus brukes béde for direk-
te og indirekte bindingsappliseringer (sammen med
ettetningsmiddel).

OptiBond™ Solo Plus leveres i falgende to appliserings-
systemer: Flaske og Unidose™. Kerrs adhesivapplise-
ringssystem Unidose™ var det forste i sitt slag, og ble
desiget for & sikre ferske materialer for hver bindings-
prosedyre, samtidig som det star i szerklasse nar det

seen

Kiitos siitd, ettd olet jalleen pattanyt ostaa Kerr-
I Y1i100vuoden aikanak |

Kullakin [apikuultavalla svylld on erityinen kontrasti-
suhde ja hienoinen varisévy. Seuraavassa taulukossa on

likimdaraiset arvot ja kuvaus:

itselleen luotettavan maineen hui jikkaa edus-
tavilla tuotteillaan, joilla on suuri merkitys hammaslad-
ketieteelliselle yhteisolle. Lue namé ohjeet ennen kuin
ryhdyt kéyttimaan materiaalia.

PREMISE on hammaspaikkoihin tarkoitettu valokovet-
tuva hartsipohjainen yhdistelmamuovi, joka on suun-
niteltu asetettavaksi suoraan hampaalle. PREMISE-
paikassa kytetéan kolmen tyyppisid tayteaineita (kol-

Siy Kuvaus_Kontostiuhde _ Lipikuutavuus %

Meripitka ~ Keltainen

[punainen 4555 455
Hamaa _H: 4555 455

Kirkas 4555 4555
Erikoiskirkas Varitdn  20-30 7580

nuindo, assim

aplicagao de miltiplas camadas e da constante reapli-
cagdo, comumente necessdrias com adesivos a base de
acetona. 0 OptiBond™ Solo Plus € indicado tanto para
aplicagdes adesivas directas quanto indirectas (com
agente aglutinante).

0 OptiBond™ Solo Plus encontra-se disponivel em
dois sistemas: frasco e Unidose™. 0 sistema adesivo
Unidose™ da Kerr foi o primeiro sistema desse tipo e
representou uma etapa de avanqo significativo para
qarantir o uso de material novo em cada procedimento
de adesdo, além de ser a ultima palavra no controle de
infecgdes. Esse sistema é protegido pela patente nime-
105.860.806 nos EUA.

FIXACAO DIRETA DA PREMISE EM ESMALTE/
DENTINA COM OPTIBOND™ SOLO PLUS TECNICA DE
CONDICIONAMENTO TOTAL

1. Isolar e secar.

2. Aplicar o gel de condicionamento da Kerr* (Kerr Gel
Etchant) no esmalte e na dentina, por 15 sequndos.
Enxaguar bem, removendo totalmente o dcido.

3. Secar levemente, ndo ressecar a drea.

4. Ao usar Solo Plus em frasco, agitar o frasco antes de
usé-lo. Ao usar Solo Plus Unidose™, girara capsulana
regido do meio e descartar a parte da haste.

5. Aplicar o OptiBond™ Solo Plus com pinceladas leves
asuperficie preparada do esmalte ou da dentina por
15 sequndos.

6. Aplicarjacto de ar LEVEMENTE para diminuir a espes-
sura, por no maximo 3 segundos.

7. Efetuar a fotopolimerizagao por 20 sequn-dos**.

8. Aplicar aresina composta PREMISE.

Nota: Os recipientes de mistura descartaveis Kerr,

as pontas do aplicador Gel Gravador e as Pontas

Aplicadoras destinam-se a utilizacdes tnicas, a fim de

evitar a contaminagdo cruzada entre doentes.

FIXAGAO DIRETA DA PREMISE EM ESMALTE/
DENTINA COM OPTIBOND™ ALL-IN-ONE TECNICA DE

As tonalidades extra-claras podem ser iteis para
dentes clareados e dentes deciduos. Ambas s3o
mais claras que a tonalidade mais dlara da escala
VITA'. Para familiarizar-se com essas tonalida-
des, recomenda-se fazer algumas experién-
ias fora da boca.

0s Kits padréo contém um guia de tonalidades
para auxiliar na escolha da cor. As etiquetas no
quia de tonalidades foram criadas para servirem
como indicadores precisos da aparéncia de cada
tonalidade apds a fotopolimerizagdo.

Tonalidades compactdveis

Existem trés tonalidades compactaveis que
podem ser usadas na realizagdo de restauracdo
posterior. Essas tonalidades, codificadas segun-
do o sistema de tonalidades VITA", apresentam
maior viscosidade, quando comparadas com as
outras tonalidades PREMISE. Apesar de incor-
porarem a mesma tecnologia trimodal que as
outras tonalidades, a carga total dessas tonali-
dades compactaveis é mais alta. Como resultado,
os valores de contragdo do material compactavel
sdo ligeiramente mais baixos, em comparagdo
com os das outras tonalidades. Por isso, 0 incre-
mento recomendado para as tonalidades com-
pactdveis é de 3 mm, que por sua vez economiza
tempo durante o processo restaurativo:
A sequir apresentamos uma lista das tonalida-
des disponiveis com o sistema de resinas com-
postas PREMISE.
Tonalidades do esmalte:

A1,A2, A3, A3.5, A4

B1,82,83,B4

(1,Q,6,¢

02,03,D4
Tonalidades da dentina:

A2, A3, A3.5, A4

B1,82,2

D2

Tonalidades translicidas:
Ambar (inza
Transparente
Super-transparente
Tonalidades extra-claras:
X

X2
(XL2 é mais branca que XL1)
Tonalidades compactaveis:

As seringas apresentam a tonalidade impressa
na parte superior do émbolo, préxima a pa. Além
disso, a tonalidade estd indicada no rétulo de
cada seringa. Para eliminar qualquer confuséo
10 caso das caixas serem trocadas, s tonalidades
também estdo impressas nas pontas Unidose™.
A sequir apresentamos instrugdes gerais para
esterilizacdo da pistola de resina compos-
ta Unidose™: Usar autoclave a vapor: 3 minu-
tosa 134°C

'VITA é uma marca registrada da VITA Zahnfabrik
Company, Alemanha

*#CUIDADO: Contém dcido fosfdrico. Evitar con-
tacto coma pele, os olhos e os tecidos moles. Em
caso de contacto com a pele ou os olhos, lavar
imediatamente com &qua. Procurar orienta-
(a0 médica em caso de contacto com os olhos.
Exclusivamente para uso externo.

**Tempo de Polimerizagdo Recomendado
quando estiver usando fotopolimeriza-

dores Kerr Demetron:

Optilux 501 10segundos
L.EDemetron | 10sequndos
L.E.Demetron Il 5segundos

Demi Plus, Demi 5sequndos

Para todos os outros fotopolimerizadores, con-
sulte as recomendagdes do fabricante.
CUIDADO: A resina de metacrilato ndo-poli-
merizada pode causar dermatite de contacto e
danos a polpa. Evitar contacto com a pele, o
olhos e os tecidos moles. Apds o contacto, lavar
bem com dgua.



POLSKI

3 produktu
ifirmy Kerr. Przez ponad 100 fat firma Kerr buduje
sWoj3 reputacje wytwarzajac najwyzszej jakosci
produkty o wysokiej wartosci dla stomatologéw.
Przed przystapieniem do uzywania materiatu pro-
simy poswiecic chwile na przeczytanie instrukgji.
PREMISE jest swiattoutwardzalnym stomatolo-gic-
znym materiatem kompozytowym na bazie zywic,
przeznaczonym do stosowania bezposredniego.
Dzieki zastosowaniu trzech typow wypetniaczy
(technologia tri-modal), PREMISE oferuje wysoka
polerowalnos¢, wysoka odpornos¢ mechaniczng
oraz charakteryzuje sie zmniejszonym skurczem
polimeryzacyjnym. Wskazania do stosowania obe-
jmuj wszystkie klasy préchnicy.
Nie ma potrzeby przechowywania materiatu
PREMISE w lodéwce; zaleca sie przechowywan-
ie kompozytu w temperaturze pokojowej. Okres
trwatosci wynosi 3 lata od daty produkdji. Data
wainosci oznaczona jest na strzykawkach i kapsutk-
ach Unidose™. Nie wolno stosowac materiafu po
uptywie daty waznosdi.
Do utwardzania produktu zaleca sie takze stoso-
wanie dobrej jakosci Zrodta Swiatfa widzialnego
o duzej mocy (takiego jak Kerr Demetron 501 lub
L.E. Demetron I). Prosimy pamietac, ze w systemie
PREMISE zastosowano kamforochinon jako fotoin-
icjator; ulega on wzbudzeniu w zakresie dhugosci
fali okoto 465 nm.
Nalezy dotozy¢ wszelkich starar, aby chronic kom-
pozyt od $wiatfa widzialnego.

PROSIMY PAMIETAC:
Iakupili Paristwo materiat k

T uwagi na zmniejszony skurcz polimeryzacyjny mate-
riatu PREMISE, mozna nakladac warstwy o grubosci
2,5 mm. Prosimy pamigtac, by cafkowicie utwardzac
kazda warstwe stosujac wysokiej jakosci lampy polim-
eryzacyjne (Demetron 501 lub L.E.Demetron )

1. Wybierz zadany kolor (kolory).

2. Stosowanie materiatu w strzykawkach: po
wydiSnieciu materiatu na podkfadke, cofnij tloczek
strzykawki co najmniej o dwa pefne obroty, aby
zmniejszy¢ cisnienie materiatu w strzykawce.
Stosowanie kapsutek Unidose™: umies¢ kapsutke
w pistolecie. Umies¢ koncwke kapsutki na dnie
ubytku. Uwaga! Wyciskaj powoli stosujac réwn-
omierny nacisk.

3. Kolejne warstwy powinny mie¢ grubos¢ nie wiekszg
niz 2,5 mm. Po natozeniu warstwy wygtadz
natozony materiat kompozytowy, aby zapewnic
adaptacje brzeina.

4. Utwardzaj Swiattem kazda warstwe przez 40
sekund**. Gdy dostepnych jest wiele powierzch-
ni, naswietlaj kazda z powierzchni przez podany
powyzej zas.

OBJASNIENIE SYSTEMU KOLOROW PREMISE

Odcienie szkliwne i zebinowe

Odcienie szkliwne i zebinowe materiatu PREMISE
oparte s3 na systemie kolorow VITA.

Opracowano je w celu dopasowania do stopnia
przeziemosci szkliwa i zgbiny; nalezy je naktadac
odpowiednio do warstw struktury zeba usunietych
podczas opracowywania ubytku.

Dostepne 3 takze 4 niepowtarzalne kolory transpar-
entne oraz 2 kolory bardzo jasne, w celu uzyskania jak
najlepszych efektow estetycznych. Dalsze objasnienia
dla tych odcieni specjalnych zamieszczono ponizej.

Odcienie

W kon
fekcjo-nowany w strzykawkach lub kapsulkach
Unidose™.

Obydwa rodzaje dozownikow charakteryzuja sie
pewnymi wymaganiami dotyczacymi obchodzenia
sie z nimi i ich przechowywania, ktdrych przestrze-
ganie zapewni doskonaty jakos¢ materiatu przez
caly okres jego stosowania. Prosimy przestrzegac
odpowiednich zaleceri wymienionych ponizej,
whasciwych dla wybranej postaci dozownika.

Strzykawki: Aby zapewnic optymalne funk-
¢jonowanie strzykawek podczas stosowania:
po podaniu kompozytu zmniejsz cisnienie w
strzykawce poprzez przekrecenie toczka strzykawki
o dwa obroty w kierunku przeciwnym. Pozwoli
to unikna¢ gromadzenia sie materiatu w zatyczce
strzykawki oraz zapewni b

Odcienie translucentne zaprojektowano do wzglednie
fatwego wykonywania wypetnieri o wysokich walorach
estetycznych. Kolory te przeznaczone 53 do nakladania
jako ostatnia warstwa o bardzo matej grubosdi, dajac
stomatologowi wszystko to, co konieczne do wypetnienia
struktury zeba z uzyskaniem realistycznych wynikow.
Naszym celem jest dostarczenie Paristwu narzedzi
zapewniajacych uzyskanie doskonatej gtebi i piekna
kazdego wypetnienia.

Kazdy z kolordw translucentnych cechuje sie specyfic-
znym wspdtczynnikiem kontrastu i lekkim zabarwie-
niem. Przyblizone wartosci oraz opis zamieszczono
w tabeli ponizej:

kompozytu.

Kapsutki Unidose™
zaprojektowano wylacznie do UZYCIA U
JEDNEGO PACJENTA, dla zapobiegania
zakazeniu krzyzowemu pacjentow.

Nie zamykaj i/lub nie uzywaj ponownie kapsutki
Unidose™ po podaniu materiatu pacjentowi.

PRZED APLIKACJA KOMPOZYTU: ZALECENIA
DOTYCZACE RAWIDEOWEGO POSTEPOWANIA
PRZY ZAKEADANIU SYSTEMU WIAZACEGO
Odizoluj zab od przylegtych zebow. Uzywaj
przezroczystych paskGw separujacych zab (for-
mowek). Zdecydowanie zaleca sie stosowanie
koferdamu.

Wykazano, ze na zebinie wilgotnej — nie zas
na suchej czy przesuszonej — mozna uzys-
kac wigksza site potaczenia wspdtczesnych
materiatow wigzacych (takich jak OptiBond™
Solo Plus). UWAGA: “Wilgotny” nie oznacza
zanieczyszczenia krwig lub sling.

Nalezy scisle przestrzegac kolejnosci zakfada-
nia podanej w tej ulotce.

Okres dokfadnie powierzchnie, ktére maja
20sta¢ pokryte systemem wiazacym.

Ialeca sig wytrawienie zebiny.

Prosimy upewnic sie, ze doprowadzane
sprezone powietrze jest wolne od oleju oraz
innych zanieczyszczen.

OPTIBOND™ SOLO PLUS | OPTIBOND™
ALL-IN-ONE

Jesli zakupili Panstwo materiat PREMISE
w postaci zestawu Standard Kit, to zauwazq
Panistwo, ze do zestawu dofaczono system
wiazacy OptiBond™ Solo Plus. Jest to system
wiazacy zalecany do stosowania z wszystkimi
kompozytami firmy Kerr. OptiBond™ Solo Plus
zawiera jako wypefniacz 15% szkta barowego,
o Srednicy czasteczek 0,4 mikrona — takiego,
jakie znajduje sie w kompozycie Kerr Point 4. Ta
szczegélna technologia zapewnia wysoki stopieri
ochrony przed mikroprzeciekiem, zapewniajac
przy tym duzq site wiazania do wielu roznych
rodzajow powierzchni. Wypefniacz ten stano-
wi nie tylko wzmocnienie strefy hybrydowej,
lecz penetruje takze do kanalikéw zebinowych,
tworzac prawdziwe ,wiazanie strukturaine”. W
materiale OptiBond™ Solo Plus substancje adhezy-
jne rozpuszczone s3 w etanolu, co znacznie zmnie-
jsza koniecznos¢ pracochtonnego nakfadania wielu
warstw i waierania, charakterystycznego dla klejow
acetonowych. OptiBond™ Solo Plus zalecany jest do
stosowania w wigzaniu bezposrednim i posrednim
(w pofaczeniu  systemanmi lutujacymi).

OptiBond™ Solo Plus dostepny jest w butelkach oraz
jednorazowych kapsutkach.

System kapsutek (Unidose™) firmy Kerr byt pier-

temem tego rodzaju jako

krok w kierunku zapewnienia $wiezego materiatu
dla kazdej procedury wiazania oraz jako najlepsze

Holor Opis Wspdtaymmik ~ Premoaystst
bl uzywanie hontosty wh
A Bursctynowy) Zokylcenwony 4555 555
. Kompiule Unidose™  Gylmy) Sy 55 55

Cear (Prezrocysty Bezdaruny 55 55
Super Cear (Super-preroczysty)
Berbarw ] i3]

TIEPEL 1CTIOMb30BAHEM: PEKOMEHAMI IO NPABINb
HO/iTIOZrOTOBKE

M3omupyiire 3y6 ot cocegnink 3y608. Mcnonsyitre Toukwe
npo3paykbie nonockit. Hacroatenbho pexomenpyerca
HenoTs3083KHe Koddepsana.

Braian NOBEPIHOCT AeHTHAR, N0 CPaBHERHN C X0,
ofiecneuiBaer 3KauTeNsHO Gonee BbICoKyio Gty aresi
COBPEMERHIX BAre3WBHbIX ccrem (Takix Kak OptiBond™
Solo Plus). BHIIMAHVIE: “Baxbii’ He 03Hasaer
SaTDA3HEHE DOBBID WAV CTHOHOT.

TTocnegoBatensHocTs MpHMEReHHs, oncakkan B
VHCTDYKLIN, AOMKH HEYKOCHITENSHO COBMOJATSCA.

Touko onpegeniTe oBacrh noBepHHOCTH, Ka Koropyo Gyer
HRHOGCA MTEpHaN.

PeKovenyercpoTpaBIBaHHE JEHTIHG.

'Y Geprece, 470 Baa ccrema nofas Bo3fyXa He coepyim
MACTA W DYTX SATPABHAIOLIX BELLECTB,

OPTIBOND™ SOLO PLUS  OPTIBOND™ ALL-IN-ONE

Ecm Bl npuo6penn Crangaprhoit Habop PREISE (Standard
Kit), o6pariTe BHMae, 4TO B KOMAMEKT BXORHT aare3uBHan
cinerema OptiBond™ Solo Plus. 3ro cicrena, pexonengopaskan
K MpHMeHeHItio o Beemi Kommo3irami Gupaesi Kerr. OptiBo-
nd™ Solo Plus conepiT 15% HanonkiTens, B Kasectse Koroporo
BbiCTynact 0.4-MikpokHo Gapiesoe CTekno, TaKoe ke kak B
Kommozire Point 4 gupmsi Ker. 3a yukanbas Texonorua
Oecnedpae HaleHyk 3Ty O MAKDOTPOTESEK, NpH STOM
TIOEAEPKHBA BLICOKYID CTY aTE3N C PasTAYHIMI BN
niogepiocred. Hanonimens He Tonbko ykpenner rupugkyio
30HY, HO  NDOHHKAET B JCHTHHHBIE KananbL, 0BecneulBan
peanbHyio “aaresiio ¢ Tkanami 3y62". B aare3usHoil cucreme
OptiBond™ Solo Plus B kavecrBe pactBOpHTeNs BbICTyaeT 3raHon,
4T0 3H34ITENbHO YMEHbLUZET HeoBXOMMOCTb YTOMHTETsHOT0
TIOBTOPHOTO KaHECeHHA 108, 0BbIYHO XapaKTepHyl) ANA

Hitke npUBORHTCA NepeyeHb OTTeHKoB HaHokoMmo3HTHOI
Ccremst PREMISE:

Sanesbie orTeHKi: A1,A2,A3,A35, A4

A2 Ai A35,M
B1,82,2
0

TTeHTHHHbIe OTTeHKIE:

TTpo3paurbie orTewki: Amber
Grey
Cear
Super (lear
(4eHb CBETIbIE OTTEHKH: Al
i)

(KL2 Goneg Gensi, yem XL1)

Kongencupyembie omren, — A3,A3.5,A4

Ha nopiuKe LMPHLA UMEETCA WTaMn, YkasbisaioLlii OTTeHOK
MaTEpHana. Takxe OTTEHOK yKasaH Ha STHKETKE KAKZ0r0 LIpHLQ.
Ha yHiRo3aX TaKxe NpOCTaBeH OTTeHOK Matephana, urobbi
36EXTh MYTRHHLbI B C1y4ae NOTepH OPHTHHaTSHIK YIaKOBOK.
(Tepuni3ans MCToneTa-033T0pa ANA YHHA03 NPOBOZUTCA
C1eAyioLLMM 06Pa3OME: JBTOKAaBIPOBKIE: 3 MitkyTbIMpH 134°C

"VITA - 3aperwcrpupoadas Toprosan Mapka VITA Zahnfabrik
Company, I"epmatua

*IIPEROCTEPE XEHME: (onepxit Gocdophyi
tcnory. V13Geraiire nonagaia a Koky, B a3a i Ka MATKHe
ThakH. TTpi nonagahitn Ka KoKy Wi B TMa3a, Heweneno
ipoMoiTe GonbluAM KomisecTBom Bogsl B cnysae nonapae B
71233, 0GPaTHTeCb KO B4y, He 1A npiena BHyTp.
**PeKoMeHglyemoe BpemA OTBEKAIEHHA NPH HCOMb30-
BaHHH TIOMMMEPH3aTOPOB Cepii Demetron NPOK3BOACTBA
Komnanun Kerr:

are31180B Ha octoe aerona. OptiBond™ Solo Plus moxer OptluxS01 10cekyrn

TIDHMERSTBCA D UTOTOBMEHH PECTaBPALIt Kak TpAMBIN, Tak LEDemetron! T0cekyh

I HETAMbIM (BMECTE CMaTepIHaNON 1A QHKCaLUK) METORoM. LEDemetronl 5enphy

OptiBond™ Solo Plus imeer gge pasnuukble Gopibl BIMyCKa: DermiPls,Demi 5cekyHL

ONakoH 1 yHig03bl. A ATE3BHaA CHCTEMa B YHUAO3AX, A BCeX Aoy i

BbIMyCKaeman GpMoi Kerr, ABARETCA NepBail cHCTemoit Takoro TDOH3BOTENS.

082,

gn‘rlezwsmx oLExyp P TIPE[OCTEPE XEHHUE: Henunmmept:::smfa

oktpono. Agre3us OptiBond™ Solo Plus 3atuuen narettom
CIIIA 5,860,806,

OBECIEUEHHE AJITESHI

MATEPHAJIA PREMISE K 3MATIH

M JEHTHHY C IOMOIIBIO OPTIBO-
ND™ SOLO PLUS II0 METOTMKE
TOTAJIOT'0 IIPOTBABJIMBAHHUS
IN3onupyire H BbicyLLiTe.
Harecure renb 4na nporpasnusatia Kerr Gel Etchant*
Ha IManb i fEHTHH Ha 15 Cexyha. TWiaTeTsHo MpoMOilTe
YOeLITeCs, 40 yAanT B KHCROry.
Crerka BbICYLINTe, He epecyLLIBaA ACKTHH.
Ecnn Byl nenons3yere Solo Plus 8o ¢nakone, nepen
NPHMEReHHEM Cnerka BCTpAXHHTe Onakok. E.cnn Bol
Henons3yere Solo PHus B yHio3aX, CYTHTE Kancyny no LieaTpy

L LLLT
Odcienie bardzo jasne (XL1, XL2)

Odcienie bardzo jasne moga by¢ przydatne do
wypefniania zebow wybielonych badz zebow mlec-
znych. S one bielsze niz najjasniejszy kolor VITA'.
Aby dobrze zapozna sie z tymi kolorami, zaleca si¢
kilka cwiczeri i zabaw z materiatem poza jama ustna,
Testaw Standard Kits zawiera kolornik, ktory poma-
ga przy dobieraniu kolorow. Zakfadki w kolorniku
zaprojektowano jako dokfadny wskaznik wygladu
kazdego z kolordw po utwardzeniu.

Odcienie o duzej gestosci

Dostepne sa trzy odcienie o duzej gestosci,
przeznaczone do wypetnien kompozytowych w
zgbach bocznych. Ich kolory opracowane sa
wedtug systemu VITA" i charakteryzujq sie wyisza
gestoscia niz pozostate kolory materiatow PREMISE.
Wyprodukowano je zgodnie z t3 samq technologia
trimodal co inne odcienie, lecz ogdIna ilos¢ zawar-
tego w nich wypeniacza jest wigksza. Wynikiem
tego jest nieznaczne zmniejszenie wartosci skurczu
polimeryzacyjnego odcieni o wysokiej gestosci, w
pordwnaniu do pozostatych odcieni. Dlatego tez
zalecana grubos¢ warstwy materiatow o wysokiej
gestosci wynosi 3 mm, co pozwala na oszczednos¢
czasu stomatologa podczas procesu wypetniania
ubytku.

Ponizej podano liste kolordw dostepnych w systemie
materiafow kompozytowych PREMISE:

Kolory szkliwne: A, A2 A3,A3.5, A

1,006u¢

02,03,4

A2,A3, 135, A4

Kolory zebinowe:

Kolory translucentne:  Bursztynowy
Sza

Przezroczysty

Super-przezroczysty
Kolory bardzo jasne: XL

X

(XL2 jest jasniejszy od XL1)
Kolory o wysokiej gestosci: A3, A3.5, A4
Oznaczenie koloru wytoczono na strzykawkach w
qormej czesci tloczka, w poblizu pokretfa.
Ponadto kolor zaznaczony jest na etykiecie kaidej
strzykawki. Kapsutki Unidose™ majg takze wytfoczone
oznaczenie koloru, w celu wyeliminowania pomyt-
ki w przypadku zamiany oryginalnych opakowan.
Wskazowki dotyczace sterylizadji pistoletu do kom-
pozytu w kapsutkach Unidose™: Autoklaw parowy, 3
minuty w134°C (273 °F)5

2 mozliwych zabezpieczenie przed
Rozwigzanie to jest chronione patentem U.S. Patent

5,860,806,

POLACZENIE KOMPOZYTU PREMISE DO

SZKLIWA | ZEBINY PRZY UZYCIU OPTIBOND™
SOLO PLUS. TECHNIKA CALKOWITEGO

WYTRAWIANIA
Odizoluj i osusz zab.
Nanie§ wytrawiacz Kerr Gel Etchant* na szkli-
Wo i zebine i pozostaw na 15 sekund. Optucz
doktadnie upewniajac sie, ze wytrawiacz zostat
usuniety w cafosci.
Osusz lekko, nie przesuszaj.

4. W przypadku stosowania materiatu OptiBond™

Solo Plus dozowanego z butelki, wstrzasnij krot-

ko butelke przed dozowaniem. W przypadku

stosowania materiatu OptiBond™ Solo Plus w

postaci kapsutek Unidose™, chwycic kapsutke za

skrzydetka. Kazda czesc przekrecic w odwrotnym
kierunku az do catkowitego otwarcia. Diuzsza
eS¢ nalezy wyrzucic.

Weieraj OptiBond™ Solo Plus w powierzchnie

szkliwa i zebiny delikatnymi ruchami przez 15

sekund.

6. Usuri nadmiar systemu wiazacego DELIKATNIE
osuszajac powietrzem z dmuchawki przez
maksymalnie 3 sekundy.

7. Utwardzaj $wiattem lampy przez 20 sekund**.

8. Rozpocznij naktadanie kompozytu PREMISE.

Uwaga: Pojemniczki do mieszania, koricowki na

wytrawiacz oraz aplikatory s3 przeznaczone do

jednorazowego uzycia, dla zapobiegania zakazeniu
krzyzowemu pacjentow.

POLACZENIE KOMPOZYTU PREMISE DO
SZKLIWA | ZEBINY PRZY UZYCIU OPTIBOND™
ALL-IN-ONE TECHNIKA SAMOWYTRAWIANIA

1. Opracuj ubytek. Przeptucz dokfadnie strumie-
niem wody i osusz (nie przesuszaj).

Uwaga: Aby zapewnic optymalng adhezje, przed
natozeniem OptiBond™ All-In-One zawsze zuko-
$nij cate szkliwo i/lub krawedzie.

2. Wstrzasnij butelka z systemem faczacym Opti-
Bond™ All-In-One.

Uwaga: Przy pierwszym uzyciu wstrzasnij ener-
gicznie przez 10 sekund butelkg z OptiBond™
All-In-One.

3. Butelka: nanies 2-3 krople systemu taczacego

OptiBond™ All-In-One do czystego pojemnicz-
ka. Natychmiast po natozeniu zamknij butelke
zakretka.
Kapsutka ~ Unidose™:  Kompiule Unidose™
zaprojektowano wytacznie do UZYCIA U JED-
NEGO PACJENTA, dla zapobiegania zakazeniu
krzyzowemu pacjentéw. Wyfacznie do jedno-
razoweqo uzytku: otwdrz kapsufke unidose™ i
widz aplikator do pojemnika tak, aby zwilzy¢ jego
koricowke.

4. Uzywajac jednorazoweqo aplikatora, nat6z duzy
ilos¢ OptiBond™ All-In-One na powierzchnie
szkliwalzebiny. Weieraj w powierzchnig pre-
paragji, wykonujac ruchy szczotkujace przez 20
sekund.

5. Natéz ponownie OptiBond™ All-In-One i réwniez
waieraj przez 20 sekund.

6. Osusz delikatnym  strumieniem powietrza, a
nastepnie strumieniem o Sredniej sile przez co
najmniej 5 sekund. Upewnij sig, ze powietrze jest
bez zanieczyszczen olejowych.

7. Utwardzaj Swiatfem lampy przez 10 sekund**.

8. Kompozyt naktadaj zgodnie ze wskazéwkami
producenta.

NAKEADANIE KOMPOZYTU PREMISE
Materiat kompozytowy PREMISE dostepny jest w
wielu réznych kolorach. Aby uzyskac szczegotowe
informacje o dostepnych kolorach i ich rdznych zas-
tosowaniach, patrz ,Objasnienie systemu kolorow
PREMISE” ponizej.

WITA jest znakiem
VITA Zahnfabrik Company, Niemcy.
* UWAGA! Zawiera kwas fosforowy. Unikaj kontaktu
2e skora, oczami i tkankami miekkimi. W przypadku
kontaktu ze skéra lub oczami przeptucz natychmiast
woda. W przypadku kontaktu z oczami skonsultu; sie z
lekarzem. Nie spozywaj.

** Zalecane czasy utwardzania przy uzyciu lamp

ym firmy

Demetron firmy Kerr:

Optilux 501 10sekund
LEDemetron | 10sekund
LE.Demetron Il 5sekund

Demi Plus, Demi 5sekund

PKHEBYI0 YaCTh.
Harecure OptiBond™ Solo Plus a nosepxHocTs 3uani i
JIEHTHHE Nerkim BTUpOLLMM ABINKEHHEM B TeyeHHe 15

(K],
CIIETKA pasayire Bosayxom (Macumym B Tevete 3
(ekyHa).

TTonmwep3yite 8 Teserne 20 cekyun™.

. [Tpucrynaiite k Hawecenio komnoima PREMISE.
Tlpumeyanne: OgHopasosbie aveitki 4na CuewBaiig Kerr,
HaKOHESHHKH A3 TPOTPaBO4KOTO rens Gel Etchant  Hakoey-
HiKi ANNTAKETOPa NPENHa3HaYekbl TOTbKO ANA 0HOPa30B0-
TOTHMEHEHA.

OBECIIEUEHME ANITESHN
MATEPHAJIA PREMISE K SMATIH
JEEHTHHY C TIOMOIIBIO OPTIBOND™ ALLN-
ONETIO «CAMOIIPOTBABITHBAIOIIEM:
METO[IMKE

. MogrotoBse nonocrb. TuatensHo nPoMoiiTe nonocTs o5l i
TIDOCYLLITE BO3AYXOM (Ho He MepecylLiBaiire).

p 4
Hatecervien agreansa OptiBond™ All-n-One Bcerga npoi3so-
Te CKOCKPaeB 3Mah T QOpHIAPOBHIMN NOAOCTH.

. (nerka BeTpiTe onakow ¢ areswsow OptiBond™ All-n-One.
Tipwmeyane. l1epe NepBM HC0T530B3HHEM SHEPTHYHO
BCTpANBRIITe OnaKon ¢ agreainsom OptiBond™ All-In-One 8
Tedeke 10 cexyg. A

2

X BHeaTe

OptiBond™ AHr-Ones wncryoAueiey A ewygaiis. (pazy
TI0CTE 37070 33KPOITTE ORKOH KPBILKOT.
Mp pacgacosre B Yupgo3ax (Unidose™): Hakoreyrmkw
Unidose™ npenHasHayeHbl TOMbKO ANA HCTOb30BaHHA
TOTbKO ¢ OHHM NALHEHTOM, YTobl He AoMyCTHTb 3apa-
JKeHIA MEXY NaLMeHTaMA, Tkpoiite JHL03y i ChouuTe
KOHHK AMTUMKTOPa, ONYCTHB €10 B KOHTeiHep.

. HaeciTeCroL B0 aNTTIKaTOp OGHTbHOE KMH4ecTBO e~
g3 OptiBond™ All-n-One Ha nosepxHoCTb 3wanu/fekTa.
Pacnpeensifte re3ie 10 NOBEPAHOCTH AErKiMA BTAPaILLH-
MU BIKEHHAMI B Teyeie 20 cexyHg.

. Hawecire gropoit cnoit aare3nga OptiBond™ All-n-One nerkian
BIHPAOLLIMH JBIDKEHAN B Teseke 20 CekyH.

6. PaspyBaiite are3us Bo3gywHoi CTpyeii chavana cnaboi, a
3QTeM CPeiHel, B Tevete He Metee 5 cexyhg. He fonyckaerca
TIONAZHHE MACTa B CTpYI BO3IYNG.

7. Tonumepuzyie caetom 8 Tewere 10 cekyna™.

8. Tlpn HaHecew KOMNO3HTHOr0 MaTepHana cofmopaiite
JHCTPYKLIM I3TOTOBTEN.

HAHECEHHE KOMIIO3UTA PREMISE
Marepuan PREMISE umeer Gonbuioe konmsecrso ugeros. 3a
JCTanbHBIM OMHCRHHEM BCEX OTTEHKOB W PEKOMEHAAUMAMM
110 X Pa3THYHOM pHMEHeHHK, noxanyicra, oBpatlaiitech
K pasgeny “Vlngopmauina no pacuserke Komno3ira PREMISE *
TIDHBEZEHHOMY Hipke.

‘Bnaronaps Towy, wro- marepwan PREMISE imeer ywexbLieAHyio

TIOMAMEPH3ALIORHYI0 YCaAKY, €10 MOXHO HAHOCHTb CMOAMH B

2.5 . TToxanyiicra, He 3a6bigaifte o HeobkogimocT nonoil

TIOTHMEDH3LHH KaX00 COA € NOMOLLSH NOTHMEDHALHOHHOM

AN BOICOKOMO Kasectsa (Demetron 501 wn L E Demetron )

. BbiGepime xenaemsii orTexox (orTeHok) warepiana.

. TIpi Hnons308akin MaTepHana B WApHUAX: nocne

NIONYYEHHA HeoBKORNMOrD KONHYECTBa MaTepHana,
nBepHiTE NopLUeHb WPHL3, N0 KpaiiHeii Mepe, Ha
183 NONHSIX 060POTa B 0BPaTHOM HampaBeHH, ToGsi
YMeHbLLITb BTEHHE Ka MaTepHal.
TTpw Wcnonb308aHHH MaTepHana B YHARO32X: BCTagbTe
JHHR03) B MICTONeTe-o3aTope 1 CKOppeKTHpyiTe ee
nonoKeHie. Pacnonoxire KoRYMK yHIA03bI B Canioi
ray6okoii wacru pecraspauu. TTpeaynpexnene:
BbIJaBNUBAIITE MaTepHan MeANEHHo, npunaran
DABHOMEDHOE J3BEHE.

W przypadku wszystkich innych lamp — patrz zalecenia 3. Croi ve fomkibi Gbims Tonue, vem no 2.5 mw. Tlocie
producenta. HaHeceRH (104, ananTupyire ero B nonocrH, urodbi
UWAGA! Ni ywi ylowa moze ofieceuis IpHTeratHe.

powodowac kontaktowe zapalenie skdry i uszkodzenie
miazgi. Unikaj kontaktu ze skora, oczami i tkankami
miekkimi. Dokfadnie przeptucz woda w przypadku
kontaktu.

TpexmodanbHelii HaHOKoMno3um

bnazodapum Bac 3a 1o, uro Bel pewnnn npuoBpecti ewe
OfIH BbICOKOKaYeCTBEHHbI MaTepuan Qupibl Kerr. onee
100 ner Gupma Kerr uhteer conughylo penyTaLitio Mpou3soguTe
) I'IE[]E)]UBW NPOAYKLUM, NO AOCTOMHCTBY OUeHBaemoil
(TOMATOnorami, Ho)«anyﬁm, JAENUTE HEMHOTO BPEMeHM

. [Tonnmepu3yiite Kaxabi o B Tesenne 40 cexyhg **.
Ecnm umeercs Heckonko noBeprnmﬁ, HDHMMEPMS‘/W&
C Kaxnni M0BEPXHOCTH B TeYeHHe PEKOMEHA0BAHHOI0
BpeMeH.

MHOOPMALUA 110 PACLIBETKE
KOMIIO3HTA PREMISE
WaneBble i ACHTHHHbIE TTeHKi

Evanesble 1 peTHHHbie oTTenik Matepuana PREMISE Gasupyiorca
Ha geroBoit wkane VITA'. OHW CooTBETCTBYIT M0 0NaK0BOCTH
ST H JHTHHY, COOTBETCTBERHO, H JOMKHbI HaHOCHTHCA B
COOTBETCTBINC

Thaeli3y62.

CylecTayer 4 yHikanbHbix nPO3pasHbiX 1 2 04eHb (BTAbIK
avem NOMOTaLIN Bah 8 J0cTINeHIN SCTETHseckns

v sana B
TIDONTEHI ABHHSIX WKCTPYKLHE Nepep Hasanot
MaTepHana.
PREMISE - i geTom ¢ Tlpozpaskbie orreskit

KOMRO3ULHOHHbIi MaTEPHQn 47 U3TOTOBNEHHA Pecraspaiii
PAMBIM Memuom bRaroBapa npieHeHo Tpex THTOB

Tlpo3padsble orrenki paspabatbizanich ¢ Uenbio nowoss Bam
663 ocobibix Croxwocreil o30aBab pectapau, obnanaie
ji3creTuKoi, 3 HaHOCHMBIE

LU
HBNUKOMHUZMT), PREMISE Benukonento nonupyercs,
WIMEET BbICOKYID MEXaHHYECkyl0 NPOYHOCTD W CHUXEHHYKD
M1ONUMEDH3ALMOHHYI0 YCanKy. OH nokasak g nnamﬁupaaam
KapHO3HbiX nonocTe BCeX Knacco.

B KauecTBe NOCNEAHer0 C10A KOMNO3WTA Ha 04eHb NGﬁﬂIIbIlIyK]

fﬂ)’ﬂMHY, 110380NAKT (TOMaTonOry ﬂﬂﬁmb(ﬂ ﬂEﬁ(TBMT&ﬂbNU

ECTECTBEHHOTO B2 pecTaspal, Haa 3a524a cocronna g Tow,

ol b BaM BCe HeoBKOANOE A1A CO30aHR ReCTBITEnEHO
peCtaBpali

PREMISE He Tpe6yer xparetua B ! MaTepHan
PEKOMEHEYETCA XPaHTS NpH KOMAaTHOii TeMneparype. (pok
PaHEHAA COCTaBIAET 3 T033 CO JHA U3TOTOBMEHH. 1aTa OKOHU2HHA
CPOKa TORHOCTH 0603KaseHa a Wpuuax W yhugosax. He
HCTOMs3yiTe MTEpHaR N0 UCTeSeHo CPOKa FOZHOCTH.

Kaxabiil npo3paukbiii 0TTeHoK HMeeT onpefenekkyio
KOHTPACTHOCTb W UBETOBLIE XapaktepHcrk. B Tabmite,
IPHBEACHHON HitKe, NPHBOAATCA NPUMEPHbII ypoBeHb
KORTPACTHOCTH H XAPaKTEDICTHKH OTTEHKOB:

Takxe 7 HC0Mb30B3Tb ATA Betizbe (RS
JRHHOTO MaTEpiHana Haektble naws, YEUTEDICTIRE__ KOHTDCTHOCH
BecreyiBaIOLIHe BSICOKYK0 MOLLHOCTb CBET0BOTO M0TOKa (Takie GAmher enmo-Kpackbin__ 4~ 55
KakKerrDemetron 501 unuL.E.Demetro). TTokanyicra, pare 1S Gl B B%
BHAMatHe, w0 B Marepyane PREVISE B kavecrse Se_ﬂ’ egeribii 8555 1555
HCTONS3YETCA KaMOADaXIHOH, KOTOPSI QkTHBHDYETCA D Aike SuperCear Becugerwin 2030 7580

BO7HbI (BET0BOFO MI0TOKa OKONO 465 Hi.
V136eraifre nonagahuA BARHMOTO (BETa Ha KOMO3HT 0 €10
053084,

TIOMANYIICTA, OBPATUTE BHUMAHME:
B mpuoGpenn komno3u, pacgacosakkbil nn6o B wapHu,
160 8 YHA03b1. X034 GOpM BBINYCKa HMEeT Onpegenebie
TpeGoBanuA k pabore W xpareHo, NpH BbMOMHEHHH
KOTOpbIX 08ecneuBaI0TCA rapaKTHPOBIKHO NPEBOCKORHbIE
SKCAYATAUHOKHbIE KaYeCTBA MaTepHana B TeseHHe BCero
PoKa cnyxBbl. Mloxanyiicra, cnegyiite ykasaHkbiM Hike
PEKOMEHZAUMAM, OTHOCALIMMCA K BbiOpaKHOMY Bami Tuny
pacgacoski.
Brpuubt: [1na ofcneyenua BoICOKIK SKCNYaTALHOHHbIX
KauecrB MTepiana B LUMpHLEK, NOCTe NonyHeHia eobxonumoro
KONHYECTB KOMNO3WTa, YMEHbLINTe AasneHie, NOBepHyB
PYKOATKY NOPLUKA LINPHLA Ka ABa 0BOpOTa MPOTHB YacoBoii
CTPENKH. 370 TPEOTBPATHT BbiTeKaHHe MATEPHana 8 KOMNau0K
UMM  OGECTYHT HaZeXHbIE SKCTYaTaLHOHHbIe Kavecrsa
KOMTO3HTa N NIOCTEAYOLLEM ero HCTons3083HH.
Yhuposbi: Hakoweunukn Unidose™ npeanashayensl
TONbKO A1 HCOMb30BaHHA TONSKO € OBHAM NaLHEHTOM,
4ToGbl He AOMYCTHTL 3apaKeHua MEwaY nauneHTamH.
He Wcnome3yifTe yA03H! NOBTOPHO NOCAE PHMEHEHHA X y
OHOTO TaLYEHTa.

Kuen caernie orren (XL1, XL2)

(4Hb CBETIbIE OTTEHKH MOrYT GbiT> NONE3HbI D I3r0TOBEHH
pectaspaLyti B oT6enekkbix 1 MoT0uHbiX 3y6ax. 063 Tk
OTTeHKa (BETAE, YeM CaMbll Bemniif 3 0TTenkoB wwkansi VITA'.
"CJrofibl nyuiue NO34AKOMHTSCA C STHMI OTTEHKaN  YBePeHHO
Ce6iA YyBCTBOBAT M PA6OTE C HHMH, PEXOMEHYeTC Chasana
HCTPOGOBATS HX BHe NOAOCT .

B Crangapthiit Hadop BxoguT pacuseTka, nomoraiowsas Bam
8 BbI0Ope OTTEHKOB. PacyBeTka BHINOTHEHa TakiM 0Bpason,
4T0 T0YHO 0TOGpaKaeT, Kak KaK bl OTTEHOK BBITIATHT noCne
TIOTHMEDH3LHH.

Marepwan PREMISE uhteer Tpk KOHgEHHyeMBIX OTTeHKa, AnA
HCNONb30B3KHA B XesarensHoil rpynne 3y608. 3t oTTeHK,
IMELLe KOZMPOBKY B CooTRercTBIN co wkanoii VITA!, wuewr
Gombluieh KDGHLNEHT BASKOCTH, YeM OCTabHble OTTeHKi
warepuana PREMISE. Hecwotpa a 1o, yTo B Hik ncronbayerca
Ta e CTPRXMOZATSHaR TEXHONOTHA, 4T0 U B AT OTTEHKa,
0fiiee conepKaHe HanOTHITENA B KOHAHCIPYEMbIX OTTeHKaK
Bbille. B peaymbrare, ypoBeH YCaAKH KOHAEHCHpyeMOro
MTEPIaTa HeCKOTSKO HIDKE, YeM Y OCTaToHIX OTTeHK0B. TakiM
06pa30M, peKoMeHA0BaHHaA TONLHKA C10€B KOHJEHTIPYeMbiK
OTTHKOB COCTABIIAET 3 M, 4T0 SKOHONIT BDEM CTOMATONOTa npH
BTOTOBTEHM PECTaBpali.

IOBpeXeke nyonsl. VI3Geraie nonanaHue Ha Koy, B masa
HeMenekHo

ﬂpOMDWE GOmbLLMM KOMHYECTBOM BORbl.

ROMANA
Material compozit restaurativ trimodal

Vi multumim pentru decizia dumneavoastra de a
cumpdra un nou produs de calitate Kerr. Pe parcursul
a mai mult de 100 de ani, Kerr §i-a construit o
reputatie solid de produciitor de materiale cu o mare
importantd pentru comunitatea stomatologicd. Inainte
de a utiliza materialul, va rugim sa ne acordai cateva
minute pentru a citi aceste instructiuni.

PREMISE este un material compozit restaurativ
fotopolimerizabil, pe bazi de risind care a fost
conceput pentru a fi aplicat direct. Prin uilizarea a
trei tipuri de umpluturi (trimodal), PREMISE este
conceput pentru a oferi un grad inalt de lustruire, 0
rezistentd mecanicd crescutd §i o contractie redusd in
urma polimerizdrii. Este indicat pentru toate clasele
de cavitii.

PREMISE nu necesita refrigerare, fiind recomandati
pistrarea compozitului la temperatura camerei.
Termenul de valabilitate este de 3 ani de la data
fabricatiei. Data de expirare este marcatd atdt pe
seringi cit si pe monodoze (Unidose™). Nu utilizati
produsul dupd expirarea termenului de valabilitate.

De asemenea, pentru polimerizarea acestui produs
este recomandatd utilizarea unei surse puternice §i
sigure de lumind din spectrul vizibil (cum ar fi Kerr
Demetron 501 sau L.E. Demetron I). Va rugim si
refinefi faptul ci PREMISE utilizeazi ca fotonifiator
camforochinona, care este activati la o lungime de
undi de aproximativ 465 nm.

Se vor lua toate misurile necesare pentru a proteja
compozitul fagd de lumina vizibila inainte de utilizare.

VARUGAM SA RETINETI URMATOARELE:
Ati cumpdrat acest compozit dispus fie n siringi, fie
in monodoze Unidose™ pentru o singurd utilizare.
Fiecare dintre modurile de prezentare are anumite
cerinte de manipulare §i de pastrare, prin respectarca
cirora se va asigura un rezultat excelent pentru
utilizator pe intreaga duratd de viagd a materialului. Va
rugim sd urmati recomanddrile mai jos in functie de
varianta de produs pe care a ales-o.

Ambalarea in seringi: Pentru a asigura functionarea
optimd a seringii pe parcursul utilizarii: dupd
scoaterea cantitafii necesare de compozit, reducefi
presiunea prin efectuarea a doud rotafii inapoi ale
pmonulul ieflﬂ"ll Acest lucru va p\'e\ttﬂl zcumularea
de material in capac i va asigura o utilizare ulterioard
Sl!l]l"d a mmpoznulul

Ambalarea in monodze: Capsulele Unidose™
sunt destinate a fi utilizate NUMAI PENTRU
UN SINGUR PACIENT, pentru a preveni
contaminarea incrucisata intre pacienti. Nu
reinchideti si/sau reutilizai virful Unidose™ dupi
ce a fost scos materialul pentru pacientul respectiv.

NAINTE DE APLICARE: RECOMANDARI
PENTRU 0 APLICARE CORECTA A
ADEZIVULUI
* Izolafi dintele fatd de dintii adiacenti. Utilizai benzi

sub}m Este foarte dabil si
fie iilzati diga.

*§-a dovedit ci de fapt suprafetele de dentind umede
— mai mult decdt dentina uscatd, lipsita complet
de api - cresc rezisten(a adezivitdtii realizate
cu ajutorul agentilor adezivi moderni (cum
este OptiBond™ Solo Plus) utilizati in prezent.
RETINETL: .Umed” nu presupune contaminarea
cu sange sau cu saliv.

* Se va respecta cu strictete ordinea etapelor de
aplicare, aga cum este prezentatd in aceastd brogurd
cuinstructiuni de utilizare.

* Identificatt cu atentie suprafata pe care vefi efectua
aplicarea adezivului.

* Este recomandatd gravarea acidi a dentinei.

* Vi rugim sa va asigura(i cd circuitul de aer al
aparatului nu este contaminat cu ulei sau cu alte
impuritii.

OPTIBOND™ SOLO PLUS
si OPTIBOND™ ALL-IN-ONE

In cazul in care afi achizifionat un PREMISE
Standard Kit, veti observa faptul ¢ este inclus si
OptiBond™ Solo Plus. Acesta este adezivul
recomandat pentru a i utilizat cu toate compozitele
Kerr. OptiBond™ Solo Plus contine in proportie de
15% aceleasi particule anorganice de sticli de bariu
de 0.4 microni care se regdsesc i in compozitul
Kerr Point 4. Aceasti tehnologie unicd oferd un
grad ridicat de protectie impotriva microfisurilor,
asigurind in acelagi timp §i o putere de adeziune
crescutd la o gamd largd de suprafete. Materialul de
umpluturd nu numai ¢a ramforseaza stratul hibrid, dar
penetreazd in acelasi timp si canaliculele dentinare,
crefnd o adeziune reald” adeviratd. Cu OptiBond™
Solo Plus, initiatorii procesului de adeziune sunt
inclusi Ivent etanolic, reducindu-se astfel
¢ sitatea obositoare de a aplica
straturi multiple i a reaplicrii repetate, caracteristicd
adezivilor pe bazi de acetond. OptiBond™ Solo Plus
este indicat atdt pentru aplicirile adezive directe cat
si pentru cele indirecte (in asociere cu un agent de
cimentare) ale adezivului.

OptiBond™ Solo Plus este disponibil in doud forme

de prezentare: Flacon si monodose, Unidose™.

Modul de prezentare Kerr/ Unidose™ a sistemului

adeziv a reprezentat o premierd in domeniu, fiind

conceput ca un pas inainte citre asigurarea de
material proaspat pentru fiecare procedura de aplicare

a adezivului, precum si a unui element fundamental

pentru controlul infectiilor. El este protejat si brevetat

in S.UA. sub numirul § 860 806.

INITIEREA PROCEDURII DE APLICARE
DIRECTA A ADEZIVULUI PE SMALT/DENTINA
PRIN UTILIZAREA OPTIBOND™ SOLO PLUS
TEHNICA DE GRAVARE ACIDA TOTALA
Tzolafi si uscafi.
Aplicati pe smalt si pe dentind Kerr Gel Etchant*
timp de 15 secunde. Spalati in mod repetat,
asigurind indepirtarea completd a acidului pentru
gravare.

Uscati ugor, nu indepértafi apa complet,
In cazul in care utilizafi Solo Plus din flacon,
agita(i putin flaconul inainte de a scoate
materialul. In cazul in care utilizati Solo Plus
din monodoze Unidose™, torsionafi capsula la
mijlocul acesteia §i aruncafi capitul frontal.
Aplicati OptiBond™ Solo Plus pe suprafata
smalfului/dentinci timp de 15 secunde prin miscri
usoare de pensulare.
. Etalati USOR adezivul cu jet de aer timp de
maxi-mum 3 secunde.
Fotopolimerizafi timp de 20 de secunde**.
Continuai cu aplicarea compozitului PREMISE.
Nota: Plicutele cu godeuri Kerr de unicd folosintd,
varfurile pentru demineralizare §i periuele aplicatoare
sunt concepute numai pentru o singurd utilizare,
pcnlru a pr\LHl comummarca lnCﬂlCI\dld Ime
deIEnU

INITIEREA PROCEDURII DE APLICARE
DIRECTA A ADEZIVULUI PE SMALT/
DENTINA PRIN UTILIZAREA OPTIBOND™

ALL-IN-ONE TEHNICA |
DE AUTOGRAVARE ACIDA

o —

i
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. Pregitilj cavitatea, Spalatj bine cu jet de apd si

uscati cu jet de aer (Nu desicati).

Retineti: Pentru o adeziune optimd, bizotati

intotdeauna intreaga suprafatd a smaltului §i / sau

marginile inainte de a aplica adezivul OptiBond™

All-In-One.

Agitati scurt flaconul de adeziv OptiBond™

All-In-One.

Retineti: nainte de prima utilizare, agitati puternic

flaconul de adeziv OptiBond™ All-In-One timp de

10 secunde.

. Forma de prezentare in flacon: Scoate(i 2-3

piciuri de adeziv OpuBondT“ All-In-One intr-un
recipient curat. Inchideti la loc capacul imediat
dupa utilizare.
Forma de prezentare Unidose™ - numai pentru
utilizarea pentru un singur pacient: Deschidef
dispozitivul unidose™ i introduceti pensula de
aplicare in recipient astfel incit si se impregneze
varful acesteia.

4, Utilizind pensula de aplicare de unici folosintd,
aplicati pe suprafata smalului / dentinei o
cantitate suficient de mare de adeziv OptiBond™
All-In-One. Curdtati suprafata printr-o miscare de
pensulare timp de 20 de secunde.

5. Aplicati un al doilea strat de adeziv OptiBond™
All-In-One printr-o migcare de pensulare timp de
20 de secunde.

6. Uscati adezivul mai fntéi cu un jet slab de aer i
apoi cu un jet de aer de intensitate medie timp de
cel putin § secunde, utilizand aer fird ulei.

7. Fotopolimerizati timp de 10 secunde**.

8. Aplicati materialul compozit conform
instructiunilor de utilizare ale producatorului.
APLICAREA COMPOZITULUI PREMISE

PREMISE este disponibil intr-0 gam largd de nuante.

Pentru detalii referitoare la toate nuantele disponibile

si la diferitele utiliziri ale acestora, vi rugim si

consultali sectiunea , Explicarea sistemului de nuanfe

PREMISE”, prezentati mai jos.

Datoritd contractiei reduse in urma polimerizrii a

produsului PREMISE, materialul poate fi aplicat

in starturi de 2,5 mm. Vi rugim si nu uitafi s

fotopolimerizati complet fiecare strat cu ajutorul unei

Lampi de fotopolimerizare de inalti calitate (Demetron

501 sau L.E. Demetron I).

1. Alegeti nuanta (nuanfele) doritd (e).

2. Ambalarea in siringi: dupa exprimarca materialului
pe o placd, asigurati-vi ci ati risucit inapoi
pistonul seringit cel pufin doud ture complete,
pentru a reduce presiunea asupra materialului.
Ambalarea in monodoze/Unidose™: Capsulele
Unidose™ sunt destinate a fi utilizate NUMAI
PENTRU UN SINGUR PACIENT, pentru a
preveni contaminarea incrucigata intre pacienti.
Plasati vrful Unidose™ in portiunea cea mai
adined a cavittii. Precautie: exprimati lent prin
aplicarea unei presiuni moderate.

3. Straturile nu trebuie si depdseascd 2,5 mm. Dupd
aplicarea unui increment, modelati compozitul
pentru a asigura adaptarea marginald.

4. Fotopolimerizati fiecare strat timp de 40 de
secunde**. Atunci cind sunt disponibile mai multe
suprafete, efectuati fotopolimerizarea fiecareia
dintre suprafete pe durata de timp recomandatd.

EXPLICAREA SISTEMULUI DE NUANTE PREMISE

Nuangele pentru smalf si denting

Nuantele pentru smalf §i dentind ale materialului

PREMISE sunt bazate pe sistemul de nuante VITA!,

Acestea au fost puse la punct pentru a se adapta la

opacitatea smalfului §i a dentinei si vor fi plasate

astfel incdt si corespundi cu straturile structurale
ale dintelui care au fost indepirtate pe parcursul
procesului de pregilire.

Existd de asemenea §i 4 nuanie transluade unice 51

obiectivele estetice §i de restaurative. In conlmum
sunt oferite explicatii suplimentare referitoare la
aceste nuante speciale.

Nuangele translucide

Nuantele translucide sunt concepute pentru a ajuta la
crearea cu uguringd a unor rastaurdri cu un inalt grad
estetic. Concepute pentru a fi aplicate intr-un strat
subire, aceste nuante speciale i oferd stomatologului
tot ceea ce fi este necesar pentru a inlocui efectiv
structura dintelui, cu rezultate cit mai naturale.
Scopul nostru este acela de a v pune la dispozi
instrumentele necesare penuu 4 asigura fiecdrei
reconstituiri o reald profunzime i frumusete.

Fiecirei nuanfe translucide i este specificd o ratd de
contrast §i un grad de transluciditate. Vi rugim si
consultati tabelul de mai jos pentru a vedea descrierea
i valorile aproximative:

Ciloarea Mo Rata Transhueidiare %
de conmast
Amberfhhlmbar — YellowRed
GalbenRogy 43-55 455

GreylGri GrylGri_ 4353 45
Cearfransparent— Untinted
ior 455 45

Super Cear
rnsparenfiinai Unined
ior 20 140

Nuantele foarte deschise (XL1, XL2)

Nuaniele foarte deschise pot fi utile pentru adaptarea
atdt la dintii albiti cat §1 la cei deciduali. Ambele
categorii au o culoare mai deschisd decat cea mai
deschisi nuantd VITA', Pentru a v familiariza cu
aceste nuante, este recomandabil s faceti o serie de
experimente in afara cavittii bucale.

Trusele standard contin un ghid pentru nuante care
v ajutd in procesul de stabilire a culorii. Sectiunile
ghidului pentru nuane sunt concepute pentru a indica
cu exactitate modul in care aratd fiecare nuantd dupd
fotopolimerizare.

Nuangele de incdrcare

Existd trei nuante de incdrcare disponibile pentru
a fi utilizate atunci cind se efectueazd restaurdri
in zonele laterale. Aceste nuante, codificate in
conformitate cu sistemul VITA!, au o viscozitate
mai mare decit celelalte nuante PREMISE. Desi
acestea au incorporati aceeasi tehnologie trimodali
ca i celelalte nuante, concentratia de unplutur
anorganicd a nuantelor de incdrcare este mai mare.
Ca o consecintd, valorile de contractie ale materialului
de fncrcare sunt ugor mai reduse in comparatie cu
celelalte nuante. Prin urmare, grosimea recomandati
astratului de compozit in cazul nuantelor de incircare
este de 3 mm, fapt care il ajutd pe stomatolog si
faci economie de timp pe parcursul procesului de
feconstituire.

In continuare este prezentatd o listd a nuan(elor
disponibile in cadrul Sistemului Compozit PREMISE:
Nuante pentru smaly: AL A2, A3, A35, Ad

BI,B2,B3,B4

Nuante pentru dentind: A2, A3, A3.5, A4
B

D2
Amber/Chihlimbar
Grey/Gri
Clear/Transparent
Super Clear
transparen(d inaltd
Nuante foarte deschise: ;((l]:

Nuanfe translucide:

2
(XL2 este mai alb decit XLI)
Nuanfele de incircare: - A3, A3, A4
Seringile au nuanfa marcatd in partea superioard
a pistonului, pe maner. Nuanta este indicatd de
asemenea §i pe eticheta fiecdrei seringi. Monodozele/
Unidose™ au §i ele marcatd nuanta, pentru a elimina
orice confuzie in cazul in care ar fi puse din greseald
intr-o altd cutie deciit cea original.
In continuare sunt prezentate instructiunile pentru
sterilizarea Unidose™ Composite Gun: Autoclav cu
abur: 3 minute la 134°C (273°F)

VITA este 0 marc inregistrati a VITA Zahnfabrik
Company, Germania

* PRECAUTIE: Contine acid fosforic, Evitati
contactul cu pielea, ochil si tesuturile moi. In caz de
contact cu pielea sau cu ochil, clatiti imediat cu apd.
In cazul afectirii ochilor, consultafi medicul. Nu este
pentru uz inern.

**Durate recomandate de polimerizare la
utilizarea limpilor Kerr Demetron:

Optilux 501 10 secunde
L.E.Demetron | 10 secunde
L.E.Demetron II §secunde
Demi Plus, Demi 5 secunde

Pentru toate celelalte tipuri de limpi, consultati
recomandirile productorului.

PRECAUTIE: Rigina de metacrilat care nu a fost
supusd fotopolimerizirii poate produce dermatitd de
contact §i leziuni ale pulpei dentare. Evitati contactul
cu pielea, ochii §i tesuturile moi. Dupd contact, splati
‘inmod repetat apd.

MAGYAR

Hdrom

Kaszanjiik, hogy On ismét egy magas szinvonali
Kerr termék megvésdrldsa mellett dontott. Tobb mint
100 éves munka eredménye az, hogy a legszigortbb
elvirdsoknak is megfeleld termékeivel a Kerr cég

komoly elismerést vivot ki a fogészati termékek
gydrtdsa terén. Az anyag haszndlatbavétele el6t
kerjiik, szdnjon egy kis id6t az aldbbi dtmutaté
a’llanulménymésém,

A PREMISE fényrekétd migyanta alapd, kizvetlen
felvitelre szolglo kompozit fogdszati restaurdcids
anyag. A hdromféle toltGanyagot haszndlo (hdrom
modozatd) PREMISE kivilo polirozhaléségot.
nagyfokd mechanikai szildrdsdgot és csokkentett
meértcki pohmenzacms zsugorodist biztosi. Vala-
mennyi caries tipus kezelésehez javallott.

Mivel a PREMISE hiltésére nin ajdnlatos
a kompozitot szobahdmérsékleten térolnt. A termék
lejérati ideje a gydrtdstol szdmitott 3 év. A lejdrati
id6pont mind a fecskenddkon, mind az Unidose™
patronokon fel van tiintetve. A lejérati idGpont utdn
atermék nem haszndlhatd fel.

A termék kipolimerizdldsahoz ajénlatos valamilyen
nagyte-ljesitményd, megbizhato fogdszati fénypo-
limerizcis készilék (példdul a Kerr Demetron S01
vagy L.E. Demetron I) alkalmazdsa. Megjegyzendd,
hogy a PREMISE inicidtora a kamforkinon, amely-
nek kb. 463 nm az aktivaloddsi tartomdnya.
Alkalmazdsa elott a kompozitot mindenféle fény-
hatdstol védeni kell.

TUDNIVALOK:
Az On dltal vasaroll kompozit fecskendos &
Unidose™ K ésben egyardnt rendel ll.

Ahhoz, hogy a lejdrati idon beliil mindig egyazon

mindséget garantal6 anyaggal dolgozhasson, mind-

Két kiszerelésnél tartsa. be az anyag kezelésére é
ko

On dltal vasdrolt kuzerslesrc vonatkozo ajdnlsok-
ban foglaltakat. Fecskendds kiszerelés: A fecskendd
optimdlis kihaszndldsa érdekében a kovetkezot kell
tennie: a sziikséges mennyiségd kompozit kinyomé-
sa utdn mindig csavarja vissza két fordulattal a fec-
skendd kinyomdjt. Ezdltal elkeriilhet6 az anyagnak
akupakba valo kifolydsa és blztomhalo i kompozu
folyamatos és problé:

opacitasahoz, felrakdsukat pedig tgy kell végezni,
hogy megfeleljenck a prepardcid sordn eltdvolitott
fogszerkezet rétegeinek.

Ezen tilmenden az esziétikai és restaurdcios cél-
kittizések megvaldsitisit 4 egyedi dttetszd és 2 extra
vildgos szin segiti. Ezen specidlis szinek részletes
bemutatdsa az aldbbiakban olvashatd.

Attets2d szinek

Az dttetsz6 szinek segitségével viszonylag kinnyen
készithetk rendkiviil esztétikus hatdst restaurdcick.
Nagyon vékony utolso rétegként alkalmazva, ezek
a specidlis szinek a legiokeletesebb kaméleon hatds
teszik lehetdvé a fogorvos i

rd.
nk célja az, hogy minden restaurdci6 esztétikus

kiképzéséhez a megfeleld eszkozt adja a fogorvos

kezébe.

Mindegyik dttetszd szinnek meghatdrozott kontrasz-

tardnya és dnyalata van. A korilbeliili érékeket és

aleirdst az aldbbi tdbldzat tartalmazza:

Sin Ayl Konvasariny ,{nm:ivég(’rﬂ
Borostydn _ sirgajpiros 45-55 45-55

izperite in se prepricajte, da ste odstranili vse
sredstvo za jedkanje.

. Narahlo posusite, ne izsuite.

. Ce uporabljate Solo Plus v steklenicki, pred
uporabo steklenicko pretresite. (e uporab\]ate
Solo Plus v ovojnini Unidose™, ukrivite kapsulo na
srediniin zavrzite tulec.

. 2 neznimi gibi, kot bi uporabljali Copic, nanesite

OptiBond™ Solo Plus na povrsino sklenine/dentina.

NARAHLO tanjsajte z zrakom najvec 3 sekunde.

20 sekund susite s svetlobo™.

Nadaljujte z nanasanjem kompozita PREMISE.

Opomba: Posodice za mesanje, konice za Zelatinasto

sredstvo za jedkanje in konice za nanasanje Kerr so

namenjene samo za enkratno uporabo, da se prepreci
navzkrizna kontaminacija bolnikov.

NEPOSREDNO VEZANJE PREMISE
NA SKLENINO/DENTIN Z OPTIBOND™ ALL-IN-ONE
TEHNIKO SAMODEINEGA JEDKANJA
. Pripravimo kaviteto. Temeljito jo isperemo in
posusimo. (Ne smemo izsusiti).
Opomba: Za optimalno vezavo, vedno pripravimo

o =
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Szirke  Szirke 4555 455

Szintelen _nins dmyalat__45-55 4555
Szuper  szintelen nincs
dmyalat 230 75-80

Extravildgos szinek (XL1, XL2)

I sklenino in/ali robove, pred nanosom
vezwnega sredstva OptiBond™ All-In-One
Pretresemo steklenicko vezivnega sredstva
OptiBond™ All-In-One.

Opomba: Pred prvo uporabo, mocno stresamo
steklenlcko OptlBond"“ All-In-One 10 sekund.
3 sanje iz steklenicke: V Cisto mesalno

~

Az extra v1]agos szinek nagy segitséget adhat-
nak a fehéritett és a nem dllandé fogak szinbeli
passzitdsndl. Mindkét szin vildgosabb, mint a
legvildgosabb VITA' szin. Ezen szinek jobb megis-
merése érdekében ajanlott el6bb némi szdjon kivili
tapasztalatot szerezni.

A szinvilasztds folyamatdt a standard készletek-
ben taldlhatd szinskdla segiti. A szinskdla pon-
tosan megmutatja, hogy az egyes szinek milyenek
lesznek a polimerizdlast kovetden.

Tomdrithetd szinek

Unidose™ Kiszerelés: Unidose™ hegyeket CSAK

EGY BETEGNEL szabad hasznalni, a betegek

Kozotti fertozés elkerillése céljabdl. Az adott

piciensné] tortént felhaszndldst kovetden tilos az

Unidose™ patront visszazimi ésfvagy ismételten

felhaszndlni.
FELVITEL ELOTT: AJANLASOK A MEG-

FELELO KOTODES ELERESEHEZ

* Izoldljaa fogal aszomszédos fogaktdl. Haszndljon
vékony, dttetsz6 matricat. Kofferda’m haszndlata
kimondottan ajan]ml

o Anedves d asziraz. illetve kisziri
dentinfelszinekkel szemben - bizonyitottan noveli
a korszerd djgenerdcids kotGanyagok (példdul
az_OptjBond™ Solo Plus) kiitoerejét. MEGJ-
EGYZES: A ,nedves” semmi esetre sem vérrel
vagy nydllal szennyezett felszint jelent.

* Szigortan tartsa be a jelen haszndlati utasitdsban is
szereplo felviteli sorrendet.

+ Szdnjon egy kis idét a kotés helyéiil szolgdld
felszin meghatdrozdsdra.

* Ajdnlatos a dentin kondiciondldsa.

* Ugyeljen arra, hogy a puszter levegdje olajtél és
egyéb szennyezdanyagoktdl mentes legyen.

OPTIBOND™ SOLO PLUS és

OPTIBOND™ ALL-IN-ONE
A standard készlet formdjdban vésarolt PREMISE
velejird tartozéka az OptiBond™ Solo Plus. Minden
Kerr kompozithoz ennck az adhezivnek a haszndla-
ta javasolt. Az OptiBond™ Solo Plus 15%-ban
ugyanazzal a 04 mikron dtmérdji barium-{iveggel
tolt6tt, mint ami Kerr Point 4 kompozitban taldlhato.
Ez az egyedildllo technoldgia nagyfokd védelmet
nydjt a tomitetlenségi hibak ellen, ugyanakkor
pedig nagyfoki kotderdt biztosit a felszinek széles
sklajindl. A toltdanyag nem csupdn megerdsiti a
hibrid z6nit, hanem a dentin-csatorndkba behatolva
igazi ,szerkezeti bondot” hoz létre. Az OptiBond™
SoloPlus esetében az adhézidt segitd anyagok etanol
olddszerben vannak, ami nagymenekben csokkenti

A Posterior tomések készitéséhez hdromféle
tomorithetd szin dll rendelkezésre. Ezek a -
VITA' szinrendszer szerint szamozott — szinek a
tobbi PREMISE szinnél nagyobb viszkozitdssal
rendelkeznek. Bdr a tobbi szinhez hasonlatosan
ezeket is a hdrom mddozati technoldgia jellemzi,
a tomorithetd szineknek nagyobb a toltdanyag tar-
talma. Ennek kovetkeztében a tomorithetd anyagok
zsugorodisi értéke valamivel kisebb, mint az egyh
szineké. A tomorithetd szinek ajdnlott rétegvast-
agsdga figy 3 mm, ami a fogorvos sziméra idomeg-
takaritast jelent a restaurdci6s folyamat sordn.

A PREMISE kompoxzit rendszer szinvilasztéka a
kovetkezd:

Tomorithetd szinek:

AlLA2, A3 A35, A4
BI,B2,B3,B4
Cl,C2,C3,¢4
D2,D3, D4

A2, A3,A35, Ad
BI,B2,C2

D2

Borostydn

Sziirke

Szintelen

Szuper szintelen
Extra vildgos szinek: XLI

Dentin szinek:

Attetsz6 szinek:

XL2

(az XL2 fehérebb,

mint az XL1)
Tomorithet szinek: A3, A35, A4
A szin a fecskendd- duganyu tetejére van rinyom-
tatva. Ezen kivill a s ecskendd
cimkején s fel van tintetve. A szinek az Umdose“‘
patronokra is rd vannak nyomtatva, nehogy az ere-
deti dobozok elkeveredése problémét okozzon.
Az Unidose™ kompozit adagoldpisztoly ster-
ilizdldsa: Autokldvos gdzolés: 3 percig 134 €C
hémérsékleten

! A VITA a VITA Zahnfabrik Company

az aceton bizis kot 6b-
brétegiiség és az dllando djrafelvitel szikségesscgét.
AzOptiBond™ Solo Plus mind direkt, mind indirekt
technikdjd (ragasztdanyaggal egyiitt torténd) bond-
ing alkalmazdsokhoz javallott.

Az OptiBond™ Solo Plus kétféle kiszerelésben
all rendelkezésre: flakonos és Unidose™. A Kerr
Unidose™ kiszerelése volt az els6, amely komoly
eldrelépést jelentett a fertdzések visszaszoritdsa
terén és lehetdvé tette azt, hogy az egyes bonding
eljirasokhoz mindig friss adheziv anyag dlljon ren-
delkezésre. Eztakiszereléstaz U.S. 5 860 806 szimi
szabadalom védi.

APREMISE DIREKT TECHNIKAJU
BERAGASZTASA ZOMANCRA/DENTINRE
OPTIBOND™ SOLO PLUS SEGITSEGEVEL

TELJES SAVAZASI TECHNIKA

. Végezze el az izoldldst s sziritdst.

. Kerr Gel Etchant* alkalmazdsdval savazza fel a
zomdncot és a dentint 15 mdsodpercen keresztiil.
Ezutdn mossale alaposan a felszint és gydz6djon
meg arrdl, hogy nem maradt-e azon sav.

. Gyengéden fijja le a felszint, de ne szdritsa ki.

Flakonos kiszerelésd Solo Plus alkalmazd-

sa esetén a felvitel eltt rdza fel a flakont.

Unidose™ kiszerelés alkalmazdsa esetén a

Kapszuldt csavarja meg kdzépen, majd a szdr

feldli oldalt dobja el.

. Finom ecseteld mozdulatokkal 15 mdsodpercen

Keresztiil végezze az OptiBond™ Solo Plus fel-

vitelét a zomdnc/dentin felszinre.

3 mésodpercen keresztiil FINOMAN teritse sz¢t

az anyagot levegd segitségével.

Polimerizdlja az anyagot 20 mdsodpercen

keresztiil**,

. Vigye fel a PREMISE kompoznol

Megjegyzés: A Kerr dltal gyértott eldobhato

keverdtalcak, savazogélhegyek és applikitorhegyek

kizarolag egymr hasma]amsak a betegek kozotti
fert6zés elkerilése céljbol.

APREMISE DIREKT TECHNIKAJU
BERAGASZTASA ZOMANCRA/DENTINRE
OPTIBOND™ ALL-IN-ONE SEGITSEGEVEL
ONSAVAZASI TECHNIKA
. Keszitse eld a kavitast. Mossa ki alaposan vizper-
mettel, mdld levegdvel szdritsa (Ne s: tal).
Megjegyzes: A optimdlis  kotéshez az
OptiBond™ All-In-One ragaszto alkalmazisa
eldtt a zomdnc széleket mindig ferdére kell
prepardlni. Rovid ideig rizza az OptiBond™

All-In-One ragaszto flakonjit.

Megjegyzés: Az els6 haszndlat alkalméval
erdleljesen rzza az OptiBond™ All-In-One
ragaszto palackjat 10 masodpercig.

. Adagolas flakonbdl: Cseppentsen 2-3 csepp

OptiBond™ All-In-One ragasztot egy tiszta
keverdtalcaba. Ezt kovetGen azonnal helyezze
vissza a kupakot,
Adagolas Unidose™: Unidose™ hegyeket
CSAK EGY BETEGNEL szabad hasznalni,
a betegek kozotti fert6zés elkeriilése céljabol.
Nyissa ki a Unidose™ patront, helyezze bele az
applikitort gy, hogy a hegye atitatodjon.

. Azeldobhato applikitorral... vigyen fel b
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(Né ) bejegyzett védjegye

* VIGYAZAT: Foszforsavat tartalmaz. Boirel,
szemmel, illetve ldgyszovettel vald érintkezése
keriilendd. Bdrre vagy szembe kerilése esetén
azonnal le kell oblitent b vizzel. Szembe keriilés
esetén orvoshoz kell fordulni. Tilos az anyagot
lenyelni.

“*Ajanlott polimerizacios idGtartamok Kerr
Demetron lampa hasznalatakor:

Optilux 501 10 masodperc
L.E.Demetron I 10 mésodperc
L.E.Demetron Il 5 mésodperc
Demi Plus, Demi 5 mésodperc

Mmden mds ldmpa esetén a gydrtd utasitdsait kell
vetni,

\IGYAZAT A kipolimerizlatlan - metakrildt
mugyama kontakt dermatitist okozhat és a pulpa
sét eredményezheti. Borrel, szemmel, illetve
ettel vald érinkezése kerilends, Bare

gy szembe keriilése esetén azonnal le kell dblite-
ni b6 vizzel.

SLOVENSCINA
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vdolbino nanesemo 2-3 kapljice vezivnega
sredstva OptiBond™ All-In-One. Nemudoma po
nanosu, zapremo steklenicko.
Nanasanje z Unidose™: Konice sistema
Unidose™ so namenjene le za uporabo pri
enem bolniku, da se prepredi navzkrizna
kontaminacija bolnikov. Odpremo Unidose™
nastavek in vstavimo aplikator gobico, da
napojimo konico.
7 aplikator gobico za enkratno uporabo nanesemo
obilno kolicino vezivnega sredstva OptiBond™
All-In-One na povrsino sklenine/dentina. 20
sekund intenzivno vtiramo
vezivno sredstvo na povrsino.
. Nanesemo Se drugi sloj vezivnega sredstva
OptiBond™ All-In-One z vtiranjem $e 20 sekund.
Vezivno sredstvo posusimo najprej z rahlim
razpihavanjem, nato pa Se z srednje mocnim brez
oljnim razpihavanjem najmanj 5 sekund.
Svetlobno polimeriziramo 10 sekund**.
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Vsimnéte si, ze material PREMISE obsahuje fotoin-
iciator kafrchinon, ktery se aktivuje piblizné pfi vinové
délce 465 nm. Pred pouzitim chrante kompozit pred
viditelnym svétlem.

PRECTETE S| POZORNE NASLEDUJICI INFORMACE:

Tento kompozitni materidl je mozno zakoupit ve
stiikacce nebo v baleni Unidose™. Pro kazdé baleni
plati urcité podminky zachazeni a skladovni, které
zarucuji maximalni uzitnost po celou dobu Zivotnosti
materialu. Presné dodrzujte nize uvedeny ndvod pro
baleni, které jste si zvolil.

Baleni ve stfikacce: Pro zajisténi maximalni uzitnos-

ti stiikacek — po vytlaceni vyplné ze stiikacky otocte

rukojeti dvakrat zpet, aby se ve stfikacce sniil tlak. Tim
zabrdnite zatvrdnuti materidlu v uzavéru a zajstite dalsi
pouzitf kompozitu po uskladnéni.

Baleni Unidose™; Hroty Unidose™ jsou uréeny

POUZE PRO POUZITI U JEDNOHO PACIENTA, k pre-

venci vzajemné kontaminace mezi pacienty. Po

dokondeni vypIné nenijiz mozné dale Unidose™ pouZit.
PRED APLIKACI: DOPORUCENI
JAK KVALITNE BONDOVAT

« Izolujte zub od okolniho chrupu. PouZijte prihledné
tenke pasky. Doporucujeme pouzit koferdam.

« Ukazuje se, Ze vihké povrchy dentinu spise nez suché
az presusené zesiluji pojivost dnesnich modernich
adhesiv (napf. OptiBond™ Solo Plus). POZNAMKA: Za
avihceni se nepovazuje potfisnéni krvi nebo slinami.

« Jednotlivé kroky aplikace je tfeba dodrzovat presné
podle tohoto letaku.

« Vénujte cas kontrole povrchu, na ktery budete kom-
pozit aplikovat.

« Doporucuje se dentin naleptat.

« Zkontrolujte, zda se ve vzduchové pistoli nenachzi
olej ani jiné necistoty.

OPTIBOND™ SOLO PLUS a OPTIBOND™ ALL-IN-ONE

Jestlize jste si zakoupili zdkladni sadu PREMISE

(Standard Kit), povsimnéte si prilozeného OptiBond™

Solo Plus. Jedna se o adhesivum doporucené pro

vsechny kompozitni materidly spolecnosti Kerr.

Piipravek OptiBond™ Solo Plus je z 15 % tvofen bary-

ovym sklem o tloustce 0,4 mi, které je obsazeno i ve

vyrobku Kerr Point 4. Tato unikétni technologie posky-
tuje vysokou ochranu pied mikroskopickym tnikem

a zaroven udrzuje vysokou silu vazeb na riznorodém

povrchu. Napli zpeviiuje zonu prechodu (hybrid-

ni z6nu) a rovnéz pronikd tubuly dentinu a vytvaf
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Nanesemo kompozit po navodilih p
NAMESTITEV KOMPOZITA PREMISE

PREMISE je na voljo v mnogih odtenkih. Podrobnosti

o odtenkih, ki so na voljo in njihovi uporabi, lahko

najdete v poglavju ,Razlaga sistema odtenkov

PREMISE"

Iaradi zmanjSanega krcenja ob polimeriziranju pri

sistemu PREMISE lahko nanasate plasti, debele

2,5 mm. Vsako plast temeljito polimerizirajte

visokokakovostno polimerizacijsko lucko (Demetron

501 ali L.E.Demetron |)

. Izberite odtenek (odtenke).

. Brizge: po izbrizganju materiala na paleto

povlecite bat brizge vsaj 2 polna obrata nazaj
inttako sprostite pritisk.
Unidose™: vstavite konico in jo pravilno poravnajte
v razdelilniku. Konico Unidose™ vstavite v
najqloblji del pripravka. Pozor: povlecite pocasi in
enakomerno.

. Posamezne plasti, ki jih nanasate, ne smejo biti

debelejse od 2,5 mm. Po nanosu plasti pritisnite na

kompozit, da se porazdeli do robov.

Vsako plast presvetlite s svetlobo 40 sekund**.

(e anasate ve plasti, vsako plast posebej

polimerizirajte priporocen as.

OPIS SISTEMA ODTENKOV PREMISE

Odtenki sklenine in dentina

Odtenki sklenine in dentina PREMISE temeljijo na
sistemu odtenkov VITA. Razvili smo jih tako, da
se ujemajo z odtenki naravne sklenine in dentina.
Namestite jih tako, da ustrezajo plastem strukture
20ba, ki ste jih odstranili med postopkom priprave.

Na voljo so tudi 4 prosojni odtenki in 2 posebno svetla,
s katerimi lahko estetsko obnovite zob. V/ nadaljevanju
lahko preberete vec o posebnih odtenkih.

Prosojni odtenki

o
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Prosojni odtenki so oblikovani za preprosto in
estetsko obnavljanje zob. Ti posebni odtenki za nanos
zadnje, zelo tanke plasti, ponujajo zobozdravniku
vse, kar potrebuje za doseganje naravnega videza pri
nadomescanju strukture zoba. Zelimo vam ponuditi
orodja za ustvarjanje naravnih in lepih zob.

Vsak prosojni odtenek ima posebno kontrastno
razmerje in nezno barvo. Priblizne vrednosti in opisi so
podani v tabeli spodaj:

vazbu. U pfip p

SoloPlusjsoup yadheze ulozeny
roztoku, oz zasadné vylucuje nepffjemnou nutnost
vrstveni a neustale se opakujici aplikace, kterd je béznd
u acetonovych adhesiv. Pripravek OptiBond™ Solo
Plus je urcen pro primy i neprimy bonding (ve spojeni
s fixacni slozkou).
Pripravek OptiBond™ Solo Plus je k dispozici ve dvou
balenich: Lahev a Unidose™. Baleni adhesiva Unidose™
firmy Ken jeprvnisvého druhu. Bylo navrzeno lako pro-

mérem K zajisténi cerstéh
kazdou adhesi a e posledni novinkou kontroly mfekce
Toto baleni je chrdnéno patentem USA ¢. 5 860 806.
Ptipravek OptiBond™ Solo Plus Ize aplikovat tech-
nikou totdlniho leptdni (“total-etching”) (povrch
dentinu i skloviny je naleptan ped aplikaci vypIné)
nebo -technikou samoleptani (“self-etching”) (leptad-
loje soucdsti spoje).
V zéjmu vaseho pohodli obsahuje baleni kyselinu fos-
forecnou pro techniku totalniho leptani (“total-etch-
ing") a rovnéz lahvicku OptiBond™ Solo Plus Self Etch
Primer pro pfipady pouZiti techniky samoleptani
(“self-etching”).
Pokyny pro obé techniky jsou uvedeny nize.

PRIMY BONDING MATERIALU PREMISE NA SKLOVINU/
DENTIN S OPTIBOND™ SOLO PLUSTECHNIKA
TOTALNIHO LEPTANI
(“TOTAL-ETCHING")

. lzolujte a osuste.

. Aplikujte pripravek Kerr Gel Etchant* (leptadlo) na
sklovinu a dentin a ponechte po dobu 15 sekund.
Poté veskeré leptadlo dikladne oplachnéte.

Lehce osuste, ale nepfesusujte.

. Pokud pouzivate pripravek Solo Plus v lahvi,
pred pouzitim lehce protfepte. Pokud pouzivte
pfipravek Solo Plus v baleni Unidose™, piehnéte
polstafek uprostied a obal odlozte stranou.
Lehkymi tahy natirejte pfipravek OptiBond™ Solo
Plus po dobu 15 sekund na povrch dentinu/skloviny.
LEHCE osuste vzduchem po dobu maximélné 3
sekund.

. Polymerujte svétlem po dobu 20 sekund**.

. Nasledné aplikujte kompozitni materidl PREMISE.

Poznamka: Spotfebni pomicky k michani Kerr, hroty
na gelové leptadlo a aplikacni hroty jsou urceny pouze
kjednorazovému pouziti k prevenci vzdjemné kontami-
nace mezi pacienty.

PRIMY BONDING MATERIALU PREMISE

NA SKLOVINU/DENTIN S OPTIBOND™ ALL-IN-ONE
TECHNIKA SAMOLEPTANI (“SELF-ETCHING)”

o o
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Odtenek ~ Opis Kontrastno ~ Prosojnost %
rarmerje

Jantar R defa 4555 4555

Siva Siva 4555 4555

Prozoma_ Netoniran 4555 4555

Ieloprozoma_Netoniran 2-30 75-80

Hvala, ker ste se odlocili za nakup Se enega
kakovostnega izdelka druzbe Kerr. Druzba Kerr Ze ve¢
kot 100 let gradi sloves proizvajalca najboljsih, za
z0bozdravnike dragocenih izdelkov. Preden uporabite
ta material, si vzemite Cas in preberite navodila.
PREMISE je kompozit za obnavljanje zob, irma
skoro svetlobo, je na osnovi smol in namenjen
neposrednemu nanasanju. PREMISE je oblikovan tako,
da z uporabo treh vrst polnil (trimodalno sredstvo)
ponuja visoko stopnjo leska, veliko mehansko
odpornost in zmanjsano krcenje ob polimerizaciji.
Indiciran je za vse vrste kavite.

Kompozita PREMISE ni treba hraniti v hladilniku.
Priporocamo, da ga hranite pri sobni temperaturi. Rok
trajanja je 3 leta od datuma izdelave. Rok uporabnosti
je naveden na brizgah int3katlah za ponovno
polnjenje Unidose™. Ne uporabljajte po izteku roka
uporabnosti.

Priporocamo tudi, da pri polimerizaciji tega izdelka
uporabite mocan vir vidne svetlobe (kot sta Kerr
Demetron 501 ali L.E. Demetron ). PREMISE uporablja
svetlobni sprozilec reakeije, kamforkinon, ki se aktivira
pripriblizno 465 nm.

Kompozit pred uporabo zasitite pred vidno svetlobo.

BODITE POZORNI NA NASLEDNJE:
Kompozit ste nabavili v obliki brizg v zbirni embalazi
ali kot Unidose™. Za obe obliki obstajajo zahteve
7a ustrezno ravnanje in shranjevanje. Ce jih boste
upostevali, bo izdelek ohranil kakovost ves cas trajanja
materiala. Upostevajte ustrezna priporocila za vrsto
ovojnine, ki ste jo izbrali.

Brizge: Da bi zagotovili optimalno delovanje brizg
med uporabo, po izbrizganju kompozita zmanjsajte
pritisk tako, da zavrtite rocko brizge dva obrata
nazaj. S tem boste preprecili nabiranje materiala v
pokrovu in zagotovili zanesljivo uporabo kompozita
po shranjevanju.

Unidose™: Konice sistema Unidose™ so namen]ene
leza uporabo pri enem b bolniku, da se prepreci

adagot az OptiBond™ All-In-One

zoménc/dentin felszinére. 20 mésodpercig ecse-

teld mozgdssal simitsa a felszint.

Vigyen fel egy dag OptiBond™ All-In-

One ragasztot és az mnsae]ZOmasodpmen

it tart ecsetel mozgdssal.

. Olajmentes levegdvel 5 mésodpercig szritsa a

ragaszt0t eldszor enyhe légdrammal, majd Koze-

pes ert

Polimerizalja 10 mésodpercig**.

Applikilja a kompozitot a gyartd utasitésai sze-

int,

APREMISE KOMPOZIT FELVITELE

PREMISE igen széles szinvilasztékban dll

rendelkezésre. A kilonbozd szinekkel és azok

felhaszndldsaval kapesolatban ,A PREMISE szin-
rendszer bemutatdsa” cimd rész tartalmaz bvebb
informdcict.

A PREMISE csokkentett —polimerizicids zsu-

gorodasdnak kszonhetden 2.5 mm-es 1épésekben

lehet haladni. Fontos, hogy minden egyes réteget
maradéktalanul sikeriiljon polimerizdlni valamilyen
megbizhatd fogdszati fénypolimerizdcis késziilék

(Demetron 501 vagy L.E.Demetron I) segitéségével.

1. Valassza ki a Kivant szin(ek )l,

. Fecskendds kiszerelés: a
yomisa utdn a nyomdscskkentés érdekében a
Tecskendd kinyomdjdt mindig csavarja két for-
dulattal vissza. Unidose™ kiszerelés: a hegyet
pontosan illessze be az adagoldszerkezetbe.
Helyezze az Unidose™ hegy vegét a prepardcid
legmélyebb részébe. Vigyazat: a kinyomdst las-
san és dllandd nyomds mellett végezze.

. Az egymdst kovet rétegek ne legyenek 2.5

mm-nl vastagabbak. Minden réteg felvitele utin

simitsa el a kompozitot, hogy tokéletes legyen a

falakhoz vald illeszkedés.

Polimerizljon minden réteget 40 mésodpercen

keresztiil**, Tabbfelszind tomések esetén min-

den egyes felszint polimeriziljon az ajénlott

idGtartamon keresztil. i

APREMISE SZINRENDSZER BEMUTATASA

Zomdnc- és dentinszi

A PREMISE zomdnc- és dentinszinei a VITA'

szinrendszeren  alapulnak.  Kialakitdsuknak

kaszonhetden illeszkednek a zomdne és a dentin

s
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bolnikov. Potem ko
material uporabite pri enem pacientu, konice Unidose™
ne zapirajte in je ne uporabljate znova.

PRED NAMESTITVIJO:
PRIPOROCILA ZA PRAVILNO VEZANJE

*Zob izolirajte od sosednih zob. Uporabite tanke
trakove. Priporocamo uporabo koferdama.

*Veina zobnih povrsin v nasprotju z izsusenim dentinom
dejansko poveca moc vezanja sodobnih sredstev za
vezanje (kot je OptiBond™ Solo Plus). OPOMBA: ,Vlazno"
ne pomeni kontaminirano s slino ali krvjo.

* Pozomo sledite zaporedju namestitve, kot je povzeto
v prirocniku z navodili.

*\zemite si cas in dolocite povrsino, ki jo boste vezali.

* Priporocamo jedkanje dentina.

*Poskrbite, da v zracnih ceveh ni olja ali drugih
necistod.

OPTIBOND™ SOLO PLUS in OPTIBOND™ ALL-IN-ONE
(e ste nabavili standardni komplet PREMISE, boste
opazili, da vsebuje OptiBond™ Solo Plus. To je
priporoceno lepilo za uporabo z vsemi sestavinami
Kerr. OptiBond™ Solo Plus je napolnjen do 15% z
enakim 0,4-mikronskim barijevim steklom kot
kompozit Kerr Point 4. Ta enkratna tehnologija
omogoca veliko zasito pred mikroprepuscanjem
in hkrati vzdrzuje veliko moc vezave na razlicnih
povrsinah. Polnilo utrdi hibridno cono in prehaja v
tubule v dentinu ter tako tvori dejansko ,strukturno
vezavo”. Pri sistemu OptiBond™ Solo Plus so
spodbujevalniki lepljenja v etanolnem topilu, kar zelo
zmanjsa potrebo po nanasanju vec plasti in nenehnim
ponovnim nanasanjem, ki je znacilno za acetonska
lepila. OptiBond™ Solo Plus je indiciran za neposredno
in posredno uporabo (skupaj s snovjo za nanasanje).

OptiBond™ Solo Plus je na voljo v dveh oblikah:

steklenicka in Unidose™. Ovojnina za adhezive Unidose™

druzbe Kerr je bila prva te vrste. Nacrtovana je bila
kot napredek pri zagotavljanju svezega materiala za

vsak postopek vezanja in nadzor okuzb. Zas(itena je s

patentom U.S. Patent 5 860 806.

NEPOSREDNO VEZANJE PREMISE
NA SKLENINO/DENTIN Z OPTIBOND™ SOLO PLUS
TEHNIKO CELOTNEGA JEDKANJA
1. lzolirajte in posusite.
2. 1a 15 sekund postavite Zelatinasto sredstvo za
jedkanje Kerr na sklenino in dentin. Temeljito

Zelo svetla odtenka (XL1, XL2)

Ielo svetla odtenka lahko uporabite za obnovo
beljenih in mlecnih zob. Oba sta svetlejsa od
najsvetlejsih odtenkov VITA'. Da bi se nanju navadili,
priporocamo, da jih nekajkrat preizkusite zunaj ust.
Standardni kompleti vsebujejo vodnik, ki vam pomaga
pri dolocanju odtenka. Vzorci v vodniku za odtenke
vam natancno pokazejo, kaksni bodo odtenki videti
po suSenju.

Stisfjivi odtenki

Na voljo so trije stisljivi odtenki za uporabo pri
obnavljanju zadnjih zob. Ti odtenki, ki se ujemajo
s sistemom odtenkov VITA', so bolj viskozni od
preostalih odtenkov PREMISE. Delujejo na enak,
trimodalni nacin, vendar je skupna kolicina polnila
teh odtenkov vecja, zaradi Cesar so vrednosti
krcenja stisljivega materiala nekoliko manjse kot pri
preostalih odtenkih. Zato je priporocena debelina
plasti stisljivih odtenkov 3 mm, kar zobozdravniku
prihrani cas pri postopku obnavljanja zoba.

Spodaj je seznam odtenkov, ki so na voljo pri
kompozitnem sistemu PREMISE.

Odtenki sklenine: A1,A2,A3,A3.5, A4

1,Q,06,u¢
02,03,D4

AZ A3, A3.5, A4
B1,82,Q2

D2

Odtenki dentina:

Prosojni odtenki: Jantar
Siva
Prozoma
Zelo prozorna
Ielo svetli odtenki: XH

(XLZ je b0|] bel kot XL1)
Stisljivi odtenki: A3,A35,
Odtenek je natisnjen na vrhu bata bnzqe ob lopatici.
Naveden je tudi na oznaki vsake brizge. Odtenek je
natisnjen tudi na konicah Unidose™, da ne b prislo do
napake, e izgubite originalno ovojnino.
Napotki za sterilizacijo pistole za kompozit Unidose™:
Avtoklavirajte s paro: 3 minute pri 134°C (273°F)
"VITA je registrirana blagovna znamka druzbe VITA
Zahnfabrik Company, Nemija
*OPOZORILO: Vsebuje fosforno kislino. Preprecite stik
skozo, ocmi in mehkimi tkivi. V primeru stika s kozo ali
ocmi takoj izperite z vodo. Za odi poiscite zdravnisko
pomoc. Ne zauijte.
**Priporoceni Casi suenja pri uporabi luci Kerr
Demetron:

Optilux 501 10 sekund
LEDemetron| 10 sekund
LEDemetron Il 5 sekund
Demi Plus, Demi 5sekund

Za vse druge luci upostevajte izdelovalceva priporocila.
OPOZORILO: Neposusena metakrilna smola lahko
povzrodi kontaktni dermatitis in poskoduje pulpo.
Preprecite stik s kozo, ocmi in mehkimi tkivi. Po stiku
temeljito izperite z vodo.

CESKY

Trislozkovy kompozitni materidl
Dekujeme Vém, Ze jste se rozhodli koupit dalsi z kval-
itnich vyrobkd spolecnosti Kerr. Spolecnost Kerr si za
vice nez 100 let vybudovala solidni povést v oblasti
Spickovych produktd, které predstavuji vjznamnou
hodnotu pro stomatologickou vefejnost. Pred pouzitim
si prosim peclivé prectéte tento névod.

PREMISE je svétlem tuhnouci dentdlni kompozitni
materidl na bdzi pryskyfice urceny pro pfimou aplikaci.
Material PREMISE nabizi vysokou lestitelnost, velkou
mechanickou pevnosta snizenou polymeracni kontrak-
G, protoze obsahuje tfi odlisné pIniva (je tfislozkovy). Je
vhodny pro vsechny tridy kazd.

Materid| PREMISE neni treba zchlazovat; doporucuje se
skladovat pfi pokojové teploté.

Trvanlivost je tfi roky od data vyroby. Datum expirace je
vyznaceno na stiikackéch a na krabickdch doplikovych
baleni Unidose™. Po uplynuti data expirace vyrobek
nepouzivejte.

Pro polymeraci kompozitu se také doporucuje pouzivat
vysoce vjkonny spolehlivy zdroj viditelného svét-
la (napF. Kerr Demetron 501 nebo L.E. Demetron ).

preparujte kavitu. Dukladnevyplachnetevodnlm

seznamili, doporucujeme vyzkouset si je mimo st-
ni dutinu.

Iakladni sada (Standard Kit) obsahuje vzornik
barevnjch odstindi pro dosazeni jednotlivjch odstind.
Ve vzorniku barevnjch odstini jsou uvedeny prehle-
dy, které umoziuji urcit barvu odstinu po procesu
polymerace.

Viskdzni odstiny

Provytvdfeni zadnich vyplni jsou k dispozici tfi viskozni
odstiny. Tyto odstiny, kodované podle systému VITA',
maji vy3si viskozitu nez ostatni odstiny materialu
PREMISE. Ackoli vyuzivaji stejnou tfislozkovou tech-
nologii jako ostatni odstiny, celkovy objem ndplné
viskoznich odstin je vy3si. Nasledkem toho jsou oproti
ostatnim odstindm mirné snizeny hodnoty smrsténi
viskdzniho materidlu. Proto se doporucuje vrstvit tyto
odstiny po 3 mm, coz by mélo stomatologovi uSetit cas
béhem tvorby vypiné.

Vndsledujici casti je uveden seznam odstind, které jsou
kdispozici k vyplni PREMISE:

Odstiny skloviny: A1, A2, A3,A35, A4
B1,B2,B3,B4

1,Q,6,¢

02,03,D4

A2, A3, A35, A4

B1,82,2

Odstiny dentinu:

D2
Priihledné odstiny: Jantarovy
Sedy
Cisty
Supertisty
Velmi svétlé odstiny: ~ XL1
X2

(XL2 je svétlejsi nez XL1)
Viskozni odstiny: A3, A3.5, A4
Odstin je na tubdch uveden na pistu blizko rukojeti.
Odstin je také uveden na titku kazdé tuby. Ackoliv je
odstin uveden i na polstacich Unidose™, ukladejte je
do pivodnt krabicky, aby nedoslo kziméne.
V ndsledujici Casti jsou uvedena doporucem pro ster-
ilizaci aplikdtoru pro polstatky Unidose™: Sterilizace
pdrou v autokldvu: 3 minuty pri teploté 134 °C (273 °F)
"VITA je registrovand obchodni znacka spolecnosti VITA
Zahnfabrik, Némecko

*VAROVANI: Obsahuje kyselinu fosforecnou. Zabraiite
kontaktu s pokozkou, zrakem a mékkymi tkénémi.
Pi zasazeni oci nebo pokozky zasazené misto ihned
opléchnéte vodou. Pri zasazeni oci vyhledejte Iékarsk-
ou pomoc. Neuzivat vnitiné.

**Doporucené doby vytvrzeni pfi pouZiti polyme-
rizacnich lamp Kerr Demetron:

Optilux 501 10 vtefin

LEDemetron | 10 vtefin

LEDemetron Il 5vtefin

Demi Plus, Demi Svtefin

U ostatnich typdl polymerizacniho svétla dodrzujte
doporuceni vyrobce.

VAROVANI: Nezatvrdla metakrylatovd pryskyfice miize
zpiisobit dermatitidu a poskodit zubni dred. Zabraiite
kontaktu s pokozkou, zrakem a mékkymi tkanémi.
Iasazené misto dikladné omyjte vodou.

TURKCE
Tri-Modal Kompozit Restorasyon Materyali

Ustiin Kaliteli bir Kerr i ii satn almaya
karar verdiginiz icin size tegekkiir ederiz, 100
yilt askan bir siiredir Kerr, dis hekimlerine ve dis
hek1m11g1 sektoriine sundugu bilyiik deger tasiyan
ileri teknoloji irinleri ile onemli bir marka haline
gelmigtir. Uriinii kullanmadan 6nee liitfen bu
falimati okuyunuz.

PREMISE, direkt yontemle uy; gulanma amaciyla
tasarlanmys, 1gikla sertlesen regine bazli bir kom-
porittir. Ue degisik tip dolﬁu maddesi (tri- modalﬁ
igeren PREMISE, yiiksek cilalama olanagl, yitksel
mekanik dlreng ve minimize edilmi§ polim-
erizasyon biiziismesi gibi avantajlara sahiptir. Bu
malzeme, tiim Kavite siniflan endikedir.
PREMISE in buzdolabinda saklanmast gerekmey -
ip, oda smakhgmda saklanmasi onerilir. iin
raf omril, tiretim tarihinden sonra 3 yildur. Uriiniin
son kullanm tarihi, hem siringalarda ve hem de
Unidose™ yedek kutularmda 1samtlldu Uriini,
son kullanim tarihi gectik

tasarlanmigtir, yalnizea tek bir hastada kullanilmak
fizere tasarlanmustir.

OPTIBOND™ ALL-IN-ONE
iLE PREMISE' IN DIREKT MINEYE/DENTINE
BAGLANMASI SELF ETCHING YONTEMI

. Cirigl hazirlaym. Su puskiirterek iyice yikaym ve
Kurumasini bekleyin (tamamen kurutmayin).
Not: En iyi yapisma icin, OptiBond™ All-In-One
yapistirictyr uygulamadan nce mutlaka tiim mineyi
velveya marjinleri hazirlaym (egim verin).
. OptiBond™ All-In-One yapistirict sisesini kisa bir
siire calkalayin.
Not: IIk kullammda, OptiBond™ All-In-One yapis-
tirier isesini 10 saniye boyunca sertge calkalaym.
Sise Uygulamasi: Temiz bir hazneye 2-3 dam-
la OptiBond™ All-In-One yapistirici damlatin.
Damlatma igleminin ardindan kapagt hemen kapatin.
Unidose™ Uygulamast: Unidose™ uglary, hasta-
lardan birbirine enfeksiyon bulagmasimi onlem-
ek icin, yalmizea tek bir hastada kullamlmak
Tizere tasarlanmugtir, Tek doz cihazini agmn ve ugta
emme meydana gelmesini saglamak igin uygulama
firgasini kutuya sokun.
Tek kullammlk uygulama firgasim kullanarak
mine/dentin yiizeyine bol miktarda OptiBond™
All-In-One yapistirict uygulaym. 20 saniye siiresin-
ce firgalama hareketiyle yizeye uygulaym.
20 saniyelik firca hmkcuy]e inci bir OptiBond™
All-In-One yapistiric uygulamast gerceklegtirin.
Yapigtirictyr once hafif, ardindan orta dereceli yag
igermeyen havayla en az 3 saniye siresince kurutun.
10 saniye igikla sertlegtirin®*.
Kompoziti treticinin kullanim talimatlarma gore
uygulaym.

PREMISE KOMPOZIT MADDESININ
YERLESTIRILMEST

PREMISE, cesitli renk tonlarnda piyasaya sunul-
mustur. Meveut tiim renk tonlart ve bunlarin
kullanim: hakkinda ayrmtili bilgi icin litfen
asagidaki “PREMISE Renk Sistemi Aiklamalart”
kismuna bakiniz.

PREMISE, polimerizasyon biiziilmesinin minimal
diizeyde olmast nedeniyle 2,5 mm'lik tabakalar
halinde kullanulabilir. Ustiin Kaliteli bir 151k kay-
nagt ile (Demetron 501 veya L.E.Demetron I) her
tabakay1 tamamen sertlestirmeyi unutmayiniz.
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. Arzu edilen renk tonunu (tonlarin) seginiz
§iringa ile Uygulama: Malzemeyi ped dizer-
ine ikarttiktan sonra srmgayt en az iki defa
tamamen dondiiriip geri ekerek malzeme
iizerindeki basincr azaltniz. Unidose™ ile
Uygulama: ucu takip, aletin govdesi icinde
uygun sekilde yerine oturmasini saglaymiz.
Unidose™ un ucunu, kavitenin en derin kismi-
na yerlestirin. Dikkat: esit diizeyde basing
uygulayarak malzemeyi yavasca itip cikartin.
Her defasinda ikartilan malzeme 2,5 mm'yi
asmamalidir. Cikartilan malzemeyi yerlegtird-
ikten sonra kompoziti kavite icine kondanse
ederek ideal kenar uyumunu saglaymn.
Kullandiginiz kistmlarmn her birini 40 saniye
stireyle 151Kla sertlegtirin. Birden fazla yiizey
soz konusu ise, yiizeylerin her birini Gnerilen
bu siire boyunca isikla sertlegtirin.

PREMISE RENK SISTEMININ ACIKLAMASI
Mine ve Dentin Renk Tonlan

PREMISE'in mine ve dentin renk tonlari, VITA
skalasina dayanmaktadir. Bu renk tonlars, dis
minesinin ve dentinin opaklik derecesine uymak
iizere gelistirilmis olup, hazirlik sirecinde ortaya
qikan di tabakalarma uygun olacak sekilde secil-
erek yerlestirilmelidir.

Ayrica, estetik ve restoratif hedeflerinizi
gergekleﬁirmekte size yardimer olmak fizere 4
adet egsiz yari saydam ve 2 adet cok agik renk
tonlart da ‘meveuttur. Bu ozel renk tonlarmnin
agiklamast agagida yer almaktadr.
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Yart Saydam Renk Tonlart

Bu malzemenin sertle§m951 icin gtivenilir, vuk
sek giicte bir 1gik kaynaginin kulfanumi onerilir
%omevm Kerr Demetion 501 veya LE. Demetron

gibi). PREMISE materyalinin, foto reaksiyon
olusturan kafur kinon maddesini kullandgmni ve
bunun yaklagik olarak 465 nm arahomda etkin-
lestigini unutmayiniz.

Bu kompozit iirtiniin, kullanilmadan 6nce gozle

Yari saydam renk tonlar, estetik agidan iistiin
restorasyonlarin kolayca yaratilmasina yardimer
olmak amaciyla tasarlanmistr. Gayet ince derin-
likte en son tabaka olarak kullanilmast tasarla-
nan bu ozel renk tonlar, dis yapisinin en dogaI
sonuglan alacak 'ieklldﬁ‘ restore edilmesi iin dis

imlerini saglar. Hedefimiz,

goriinen herhan§1 bir 15tk kavnavmdan korun-
masma dzellkle dikkat edilmelidir.

LUTFEN ASAGIDAKILERE DIKKAT EDINiZ:
Bu kompoziti sirnga le ya da Unidose™ yoluyla

sprejem a osuste vzduchem
Poznamka: Pro optimélni adhezi vzdy pred aplika-
i adheziva OptiBond™ All-In-One zkoste (zbruste)
viechny sklovinné okraje.

2. Krétce protrepejte lahvickou s adhezivem OptiBond™
All-In-One.

Poznamka: Pred prvnim pouiiti silné protiepejte
lahvickou s adhezivem OptiBond™ All-In-One po
dobu 10 sekund.

3. Baleni v lahvicce: Vykapnéte 2-3 kapky adheziva
OptiBond™ All-In-One do cisté jamky aplikacni pod-
lozky. Neprodlené uzaviete lahvicku vickem.

Baleni Unidose™; Hroty Unidose™ jsou un:eny
POUZE PRO POUZITI U JEDNOHO PACIENTA, k
prevenci vzajemné kontaminace mezi pacien-
ty. Oteviete baleni Unidose™ a namocte aplikacni
Stétecek do nddobky, aby se jeho Spicka nasytila.

4. Pomoci jednordzového aplikacniho Stétecku naneste
Vétst mnozstvi adheziva OptiBond™ All-In-One na
povrch skloviny/dentinu. Potirejte povrch krouzivy-
mi pohyby po dobu 20 sekund.

5. Naneste druhou dévku adheziva OptiBond™ All-In-
One krouzivymi pohyby po dobu 20 sekund.

6. Nejprve osuste adhezivum jemnym proudem vzdu-
chua pak je nejméné po dobu 5 sekund suste stied-
né silnym proudem vzduchu nekontaminovaného
olejem.

7. Polymerujte svétlem po dobu 10 vtefin**

8. Aplikujte kompozitni materidl v souladu s ndvodem
k pouziti vyjrobce materidlu.

APLIKACE KOMPOZITNIHO MATERIALU PREMISE
VypIné PREMISE jsou k dispozici v Siroké paleté odstind.
Podrobnosti o vech dostupnjch odstinech a jejich
Sirokém pouziti najdete v Navodu pro sadu odstinii
PREMISE, ktery je uvedeny nize.

Diky nizsi polymeracni kontrakei materidlu PREMISE je

mozné pokladat vrstvy po 2,5 mm.

Nezapomeiite polymerovat kazdou vrstvu kvalitni poly-

meracni lampou (Demetron 501 nebo L.E.Demetron [)

1. Vyberte pozadované odstiny.

2. Baleni ve stfikacce: po vytlaceni materidlu na

podlozku nejdtive zkontrolujte, zda jste alespori
dvakrdt otocili rukojet nazpét, aby se snizil tlak
kompozitu v tubé.
Baleni Unidose™: vlozte polstarek a dikladné
jej zapracujte béhem aplikace. Umistéte hrot
Unidose™ co nejhloubéji do pripravené oblas-
ti. Varovani: materidl vytlacujte pomalu rov-
nomérnym tlakem.

. Nedoporucujeme pouzivat najednou navrstveni
vétsinez 2,5 mm. Ponaneseni vrstvy uhladte kom-
pozit, aby byla zajisténa kongruence okraj.

. Kazdé navrstveni polymerujte 40 sekund, aby doslo
k zatvrdnuti**. Pokud pracujete na vice plochdch,
polymerujte kazdou z nich po doporucenou dobu.

NAVOD PRO SADU ODSTIND MATERIALU PREMISE
Odstiny skloviny a dentinu

Odstiny skloviny a dentinu PREMISE jsou zalozeny na
systému odstint VITA. Byly vyvinuty, aby odpovidaly
opacité skloviny a dentinu; umistujte je tak, aby kore-
spondovaly s vrstvami zubni struktury, které jste odstra-
nili béhem pripravy.

K dispozici jsou taky 4 jedinecné prihledné a 2 extra
svetlé odstiny, jez umozriuji dosahnout jak estetickych,
tak funkénich zamérd. Dalsi pokyny pro tyto zvlastni
odstiny jsou uvedeny nize.

Prithledné odstiny

w
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Priihledné odstiny umoziuji relativné jednoduse vyt-
vdfet vysoce estetické vypIné. Protoze se aplikujf jako
konecnd vrstvicka do tzkych hloubek, tyto specidini
odstiny umoziiuji stomatologovi uméle nahradit struk-
turu zubu tak, e je dosazeno vysledku srovnatelného
se zubem Zivym. Nasim cilem je poskytnout ndstroje
na vytvoreni skutecné hloubky a krésy kazdé vypiné.
Kazdy prihledny odstin ma urcitou miru kontrastu a
nepatrné zabarveni. Viz tabulka s pfibliznymi hod-
notami a popisy:

Odstin Popis Mira— Prithlednostv %
kontrastu

Jantarov Tiutocervenj 4555 555

__yied' §e11y 45 5-55

Cisty Netnovany  45-55 5-55

Supercisty  Netdnovanj  20-30 5-80

Extra svétlé odstiny (XL1, XL2)

Velmi svétlé odstiny se velmi dobie hodi k bélenym
i mlécnym zubiim. Oba jsou svétlejsi nez nejsvétle-
J3i odstiny systému VITA', Abyste se s témito odstiny

K iizere satn almig bul

Kullanum siresince maksimum performans elde
etmek icin bu iki paketleme sistemi icinde gecerli
olan birtakim bakim ve saklama kurallart vardr.
Seghﬂmz Faketleme tipine gore asagida verilmis
olan nerileri litfen izleyiniz.

Sirnga ile U{gulama ullanim sirasinda sirin-
Ealardan maksimum performans almak icin;

ompoziti kullandiktan sonra sinnganin vidalt

sizlere her restorasyonda dogal derinlik ve
giizelligi yaratabilmeniz igin gereken araglari
sunmaktir.

Yart saydam renk tonlarnm her birinin kendine
6zgii kontrast orant ve hafif bir rengi vardur. Renk
tonlarin yaklagik degerleri ve tarifi icin litfen
asaidaki tabloya bakiniz:

EESTI
iittdidi jal
Taname Teid otsuse eest osta jarjekordne Kerr kvaliteet-
toode. Enam kui 100 aasta jooksul on Kerr omandanud
kuulsust hambaravivaldkonnas suurt vaartust omavate
juhtivate toodete alal. Palume, et leiaksite aega nende
juhiste [abilugemiseks enne materjali kasutamist.
PREMISE on valquskdvastuv vaikudel pahinev hammas-
te komposiittidismaterjal, mis on mdeldud otseseks
paigaldamiseks. Kasutades kolme taitematerjali tiiipi
(kolmedimensiooniline), on PREMISET eesmark pakkuda
head poleeritavust, suurt mehaanilist tugevust ja vaik-
semat polii Taon
koigi Kaarese Klassde koral
PREMISE ei ole vaja jahutada ja komposiiti on soovita-
tav sdilitada mbritseva ruumiga samal temperatuuril.
Kalblikkusaeg on 3 aastat alates tootmiskuupievast.
Aegumlskuupaev on margmid siistaldele ja Unidose™

parast

Selle toote kisitsemisel on soovitatav kasutada todkindlat
suure vdimsusega poliimerisatsionilampi allikat (nagu
nditeks Kerr Demetron 501 voi L.E. Demetron 1). Palun
pidage meeles, et PREMISE kasutab fotoinitsiaatorit
PrAZE TICEIES, € 11 o ;

P S

Hall Hall 4555 4555
Labipaistey Vanvimata 55 55
Uliele—— Vaimata 030 X

Ekstra heledad virvitoonid (XL1, XL2)

Ekstra heledad varvitoonid vivad olla kasulikud val-
gendatud ja ka piimahammaste restauratsiooniks.
Malemad on heledamad kui heledaimVITA' vrvitoon. Et
neid varvitoone tundma dppida, on soovitatav katsetada
valjaspool suudont.

Standardkomplekt sisaldab varvitoonide juhist, et aidata
Teid varvivaliku protsessis. Varvivati naitab tapselt, milline
iga vrv parast valquskvastamist vlja ndeb.

Pakitavad virvitoonid

L
varvitoonid

~

Limvielas OptiBond™ All-In-One pudeliti nedaudz
sakratiet.

levéribai! Pirmo reizi lietojot, limvielas
OptiBond™ All-In-One pudeliti specigi sakratiet 10
sekundes.

. Pudelites fasgjums: izspiediet 2-3 pilienus lim-
vielas OptiBond™ All-In-One tira traucina. Péc
izspiesanas nekavéjoties uzlieciet atpakal vacinu.
Unidose™ faséjums: Unidose™ uzgali
paredzéti IZMANTOSANAI TIKAI VIENAM
PACIENTAM, lai izvairitos no pacientu sav-
starpéjas inficasanas. Atveriet Unidose™
ferici un tvertné ievietojiet aplikatora otinu, lai
piesétinétu tas galu.

aplikatora otinu bagatigi

Tagumiste téidiste valmistamiseks on saadaval 3 pakitavat
varvitooni. Nendel VITA' toonimissiisteemijargi kodeeritud
varvitoonidel on kargem viskoossus ki teistel PREMISET
vanvitoonidel. Halmates sama trimodaglset tehnoloogiat
nagu teised varvitoonid, on nende summaarne taidise-
sisaldus suurem. Pakitava materjali kootumisnditajad,
vorreldes teiste vrvitoonidega, on selle tulemusena veidi
viiksemad. Seetdttu on nende vérvitoonide soovitatav
Kih paksus 3 mm, mis peaks sadstma hambaarsti aega

Enne kasutamist tuleb komposiiti igati kaitsta nahtava

valguse eest. R
PALUN PIDAGE MEELES JARGMIST:

Te ostsite selle komposiidi kas siistlas véi Unidose™
pakkides. Igal tameviisil on kindlad kasitsemis- ja
siilitusnouded, mis jargimise korral tagavad kasutajale
materjali suurepérase tookindluse materjali kogu tavalise

a Set P e

vastavalt Teie poolt valitud tarneviisile.

Tame siistaldena: et tagada siistalde optimaalne t33-
kindlus kasutamise ajal: parast komposiid; valjasurumist
vahendage survet, padrates siistla kéepidet kaks padret
tagasi. See valdib materjali ummistumist korgis ja tagab
siilitamisjargselt komposiidi tookindla kasutamise.
Unidose™-tarne: Unidose™ otsikud on maeldud
UHEKORDSEKS KASUTUSEKS UHEL PATSIENDIL, et
kaitsta patsiente ristnakkuse eest. Unidose™-otsikut
uuesti mitte kinni keerata ja/voi uuesti kasutada, kui
materjali on selle patsiendi jaoks juba kasutatud.

ENNE PAIGALDAMIST: SOOVITUSED OIGE
BONDING-UHENDUSE KOHTA

* Isoleerige hammas kilgnevatest hammastest. Kasutage
kindlapitrilisi dhukesi kaitseribasid. Vga soovitatav on
kummikaitse.

*On toestatud, et niisked dentiini pinnad — vorreldes
kuiva, veetustatud dentiiniga — suurendavad tegelikult
tanapdevaste kaasaegsete sidusainete (nagu néiteks
OptiBond™ Solo Plus) siduvaid omadusi. MARKUS:
“Niiske" ei téhenda kontaminatsiooni vere ega siiljega.

* Selles juhendbrosiiris toodud paigaldamise jarjekorda
tuleb tapselt jargida.

*Vitke aega, et tuvastada pind, mille kiilge sidumine
toimub.

* Soovitatav on sGovituv dentiin.

* Palun kandke hoolt, et Teie dhukeskkond on puhas dlist
jateistest saasteainetest.

OPTIBOND™ SOLO PLUS ja OPTIBOND™ ALL-IN-ONE
Kui olete ostnud PREMISE standardkomplekti, mérkate,
et see sisaldab OptiBond™ Solo Plus’. See on kdigis Kerr
komposiitides soovitatav adhesiiv. OptiBond™ Solo Plus
on 15% ulatuses téidetud sama 0,4-mikronilise baari-
umklaasiga nagu Kerr Point 4 komposiit. See unikaalne
tehnoloogia tagab kdrgetasemelise kaitse mikrolekete
vastu, sailitades samas kdrge sidumistugevuse erinevate
pindade suhtes. Taidis mitte ainult e tugevda hiibriidt-
sooni, vaid tungib ka dentiinikanalitesse, luues toelise
“strukturaalse sideme”. OptiBond™ Solo Plus’i puhul on
adhesiooni p id sisestatud lilah

i jooksul.

Jargnev on loetelu PREMISET komposiitsisteemiga kaasa-
so-levatest vérvitoonidest:
Emaili varvitoonid: AL A2, A3, 3.5, A4
B1,82,83,84
1,,06,¢
02,3, 04

A2, A3,A3.5, A4
B1,82,2

02

Dentiini vérvitoonid:

Poollabipaistvad varvitoonid: - merevaik
hall
Iabipaistev
iilinele

Ekstra heledad vérvitoonid: XL
X

(XL2 on valgem kui XL1)
Pakitavad varvitoonid: A3,A35,M
Siistaldel on varvitooni markeering kolvi peal, kolvilaba
juures.Varvitoonitahistab ka etikettigal sistlal. Unidose™-
otsikutel on samuti vérvitooni markeering, et valistada
seqadust originaalkarpide kadumise korral.
Unidose™ Gun’i komposiitsiisteemi steriliseerimisjuht-
naorid on jargmised: auruautoklaav: 3 minutit 134 °C
(273 °F) juures
"VITA on VITA Zahnfabrik Company (Saksamaa) regis-
treeritud kaubamark
* ETTEVAATUST: sisaldab fosforhapet. Valtige kontakti
naha, silmade ja pehmete kudedega. Nahale vai sil-
madesse sattumisel uhtuge koheselt veega. Silmadesse
sattumisel pdrduge arsti poole. Mitte kasutada seespi-
disel.
**Soovitatavad kovastumisajad, kasutades Kerr
Demetron valguskdvastavaid lampe:

Optilux 501 10 sekundit
LEDemetron| 10 sekundit
LEDemetron I 5 sekundit
Demi Plus, Demi 5sekundit

Teiste lampide puhul vaadake vastavaid tootja soovitusi.

ETTEVAATUST: kévastumata metakrilaatvaik voib poh-
Justada kontaktdermatiii ja kahjustada pulpi. Vltige kon-
takti naha, silmade ja pehmete kudedega. Parast kontakti
peske hoolikalt veega.

LATVIJA
Trimodals stiprinoss kompozitmaterials
Pateicamies par Jusu [emumu iegadaties vél

vahendades nii suuresti toomahukat vajadust korduvate

katmiste ja pidevate reaplikatsioonide jargi, mis esine-

vad atsetoonadhesiivide puhul. OptiBond™ Solo Plus on
naidustatud nii direktseteks kui indirektseteks (seotuna
taidismaterjaliga) sidusaine aplikatsioonideks.

OptiBond™ Solo Plus on kattesaadav kahel tameviisil:

pudelites ja Unidose™ pakkides. Kerr’ Unidose™tamena

adhesiivsiisteem oli omataoliste seas esimene, mis tootati
vlja progressiivse sammuna tagamaks varske materjal
igaks sidumisprotseduuriks, olles ihtlasi ka parimaks
infektsioonikontrolli voimaluseks. See on Kaitstud USA

patendiga nr 5 860 806.

PREMISET DIREKTNE SIDUMINE
EMAILILE/DENTIINILE OPTIBOND™ SOLO PLUS
TAIELIKU SOOVITUSE TEHNOLOOGIAGA

. Isoleerige ja kuivatage.

. Kandke Kerr Gel Etchant* (sodvitusgeel) emailile ja
dentiinile 15 sekundiks. Loputage hoolikalt, et tagada
kogu stdvitusaine eemal-damine.

. Kuivatage kergelt, drge veetustage.

4. Kasutades Solo Plus'i pudelites, raputage pudelit
kergelt enne materjali kandmist. Kasutades Solo
Plus’ Unidose™-tamena, pddrake kapslit keskosas ja
visake otsikuosa ra.

. Aplitseerige OptiBond™ Solo Plus emaili/dentiini
pinnale 15 sekundi jooksul kergete hodruvate liigutu-
stega.

. Kuigvataqe KERGELT Ghuga maksimaalselt 3 sekundit.

. Valguskovastage 20 sekundit**.

. Jatkake PREMISET komposiidi paigalda-misega.

dM:rkus Kerri uhekordselt kasulatavadlslegamlssuven

i ja tori ot

Ton Tarif Kontrast  Yan
Oram__ Saydamlik %
Amber  San/Kirmizi 4555 4555

Gri Gri 4555 4555
Berak  Renksiz 455 4555

Elstonunu iki defa ters yone d lugacak
asinet azaltin, Bu sekilde kapakta

Siiper Berrak Renksiz — 20-30 75-80

birikmesi énlenir ve saklandiktan sonra materyalin
iivenilir bir sekilde kullanimi saglanr.
nidose™ ile Uygulama: Unidose™ uglary, hasta-
lardan birbirine enfeksiyon bulasmasini onlemek
icin, yalmzea tek bir hastada kullamlmak iizere
tasarlanmigtr. Bir hasta icin materyal kullanildik-
tan sonra tekrar kapagl kapatmaym ve/veya

Ekstra Agtk Tonlar (XL1, XL2)
Ekstra acik tonlar, beyazlatma islemi yapilmug

T

on meldud ainult dhekordseks kasutuseks, et kaitsta
patsiente ristnakkuse eest.

PREMISET DIREKTNE SIDUMINE
EMAILILE/DENTIINILE OPTIBOND™ ALL-IN-ONE

1SESOOVITUVA TEHNOLOOGIAGA
Prepareerige kaviteet. Loputage pahjalikult vee-
dhuga ja kuivatage kergelt 6huga (Arge veetustage).
Markus: Iga kord enne OptiBond™ All-In-One adhe-
siivi imist tehke kogu emaili ja/vai servade

dislerle siit diglerinde tercih edil ler. Bu
tonlar, en agik VITA' tonundan daha da agiktirlar.
Bu renklerin kullanimasindan nce agiz disinda
kullanlmast dnerilir.

Unidose™ ucunu tekrar k

PREMISE UYGULAMASINDANVONC‘E
BONDING KULLANIM ONERILERI
* Dolgu yapilacak dis diger dislerden izole edin.
Izolasy on icin ince say dam ‘stripler kullanmn.
Rubberdam uygulanmag 6zellikle tavsiye edil-

. Nemh dentin ytizeyleri, yeni jenerasyon yiizey
bondinglerinin (srmegin OptiBond™Solo) daha
cabuk sertlesmesini salar. NOT: Nem, kan ve
titkiriik kontaminasyonu demek degildir.

* Malzemenin kullanim sirasinda uygulanacak
adimlar bu kullanim kilavuzunda gosterildigi
sekilde izlenmelidir.

* Yiizey teshisi ve materyaller tespit edilmelidir.

* Total-etch teknigiyle ilgili klinik testler
yapilmustir Miimkiinse dentin yiizeyine etch-
ing yapilmas tavsiye edilir.

+ Litfen hava spreyi inizin yag veya diger bulagicr
maddelerle kirlenmenis olmastna dikkat ediniz.

OPTIBOND™ SOLO PLUS ve
OPTIBOND™ ALL-IN-ONE
Standart PREMISE kitini satmn aldiysaniz pakete
OptiBond™ Solo Plus tiréininiin dahil oldugunu
goreceksiniz. OptiBond™ Solo Plus, tiim Kerr
urunlen ile kuﬁamml onerilen bir adezivdir.
OptlBondT“ Solo Plus, Kerr Pomt4komp021tde de
bulunan 04 mikron baryum cam ile %15 oraninda
d oldurulmuﬁur Bu essiz teknoloji, hem mikro
sizdirmaya kar>1 fistiin koruma saglar, hem de
§e§llll yiizeylere biiyiik giicle yapisma olusturur.
Bu dolgu maddesi, karma bolgeyi percinlemekle
kalma\'lp kuguk dentin kanallarina isleyerek
égrgek bir “yapisal baglama” saglar. O tiBond™
lo Plus icinde yapismay1 arttran maddeler eta-
noldan olusan bir ¢oziicl icinde bulundugundan
cogu zaman asetonlu adhezivlerde %(orulen birden
fazla tabakalama thtiyacint ve siirekli uy% lama-
Ja biiyiik oloide azaltr. OptiBond™ Solo Plus,
hem direkt ve indirekt bonding uygulamalarinda
endikedir.
OptiBond™ Solo Plus, ki farkl paketleme sistemi
ile piyasaya sunulmaktadur: Sise ve Unidose™.
Kerr'in Unidose™ adheziv uy gulama sistemi,
bu tiirde piyasaya sunulan ilK sistem olup, her
bonding islemi igin taze iiriin kullanma ve kon-
taminasyonu crlemek i igin tasarlanmgtr. Patenti,
ABD. Patent No. 860806 fle koruma altindadir.

OPTIBOND™ SOLO PLUS {LE PREMISE'IN
DIREKT MINEYE/DENTINE BAGLANMASI
 TOTALETCH YONTEMI
Disi Izole edip, kurulaym.
Kerr Gel Etchant* etchmg jelini, dis minesi ve
dentin tizerine 15 saniye siireyle uvgula yin.
Iyice calkalayip, tiim etchmg ‘malzemesinin
giderilmi olmasina dikkat edin.
. Hafifce kurulaym, fakat tamamen kurut-
mayin.
Eger sisede Solo Plus kullamyorsaniz, kullan-
madannce siseyi kisa bir siire calkalaymn. Eger
Unidose™ yonfemiyle Solo Plus kullantyor-
saniz, kapsilli ortadan biikiip dondrerek sap
kismunz atin.
5. Firalama yontemi i ile OpnBondTM Solo Plus't
{nme/ dentin tizerine 15 saniye siireyle uygu-
aym.
3 samve stireyle hafif hav vaya tabi tutun
7. 20 saniye 15 uvaulm m*,
8. PREMISE kompozn uy| Jamasina “E(;lan
Not: Kerr Atilir Karl§urma azneleri, I Agindirma
uglart ve Uygulama Uglan yalnizea tek kullanim igin

o

= o
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Standart kitler, renk segmmde size yardimer ola-
cak bir renk kilavuzunu icerir. Renk kilavuzunda-
ki etiketler, tonlarin her birinin sertlesme sonrasin-
da nasil bir goriintii alacagim dogru bir sekilde
gostermek tizere tasarlanmustr.

Kondanse edilebilir Renk Tonlart

Posterior komporzit restorasyonunda kullana-bi-
leceiniz iig sikistirilabilir renk tonu meveuttur.
VITA! ton sistem ile kodlanmus olan bu renk ton-
lan, diger PREMISE renk tonlarmdan daha fazla
oranda viskoziteye sahiptir. Diger renk tonlarinda
oldugu gibi trimodal teknolojiye sahip olan bu
tonlarin toplam dolgu yiikleme kapasitesi daha
fazladir. Bunun sonucunda Kondanse edilebilir
materyalin daralma degeri diger tonlara nazaran
daha diigiiktiir. Bu nedenle, kondanse edilebil-
ir renk tonlarm 3 mm'lik artimlarla kullanim:
dnerilmekte olup, bu da restorasyon sirasinda di
hekimine zaman kazandirr.

PREMISE Kompozit Sisteminin meveut renk ton-
larmnn listesi asagida yer almaktadir:

Mine Tonlarz: Al1,A2,A3,A35,Ad

B1, B2, B3, B4
C1,02,C3,C4
D2,D3,Dd

A2, A3, A35,Ad
B1,B2,C2

D2

Amber

Gri

Dentin Tonlar:

Yan Saydam Tonlar:

seffaf

Super seffaf
Ekstra Atk Tonlar: ~ XL1

XL2

(XL2, XLY'den daha

beyazdur)
Kondanse
edilebilir Tonlar: A3, A35, A4
Renk tonu, siringa pistonunun st kisminda,
kanadin yaninda damgalanmigtir. Ayrica, her
sirngadaki materyalin tonu, singanin etiketinde
de belirlenmistir. Orijinal kutular kayboldugu tak-
dirde herhangi bir karigtkligr onlemek amaciyla,
Unidose™ uclan da renk tonu ile damgalanmustr.
Unidose™ Kompozit Tabanca Sterilizasyon
kurallart soyledir : Buharli Otoklav: 134°C'de
(273°F) 3 dakika.
VITA!, VITA Zahnfabrik Sirketi, Almanya'nin
tescilli ticari markasidr.
*DIKKAT: Fosforik asit igerir. Cilt, gozler ve
yumusak dokuyla temasini énleyin. Cilde veya
gozlere temas edecek olursa derhal bol suyla
temizleyin. Gozlerle temas halinde tibbi bakim

gerekir. Yutmayin.

**Kerr Demetron Igiklarimin kullanim icin onerilen
Sertlesme Siireleri:

Optilux 501 10 saniye

L.EDemetron [ 10 saniye

L.E.Demetron II 5 saniye

Demi Plus, Demi § saniye

Diger isiklar icin iireticinin onerilerine bakin.
DIKKAT: Sertlesmemis metakrilat recinesi, temas
sonucunda kontakt dermatite ve pulpada hasara
neden olabilir. Cilt, gozler ve yumusak dokuy-
la temasini onleyin. Temas edecek olursa bol
suyla yikaym.

piires kaldlihv (bevel), et saavutada optimaalseim
adhesioon.

. Loksutage lihidalt OptiBond™ All-In-One pudelit.
Mirkus: Enne esmast kasutamist raputage
OptiBond™ All-In-One adhesiivi pudelit jouliselt 10
sekundit.

. Pudeli kasutus: doseerige 2-3 tilka OptiBond™ All-

In-One adhesiivi puhtale segamisalusele. Pange kork

parast doseerimist otsekohe tagasi.

Unidose™ dosaatorid: Unidose™ otsikud on

moeldud UHEKORDSEKS KASUTUSEKS UHEL

PATSIENDIL, et kaitsta patsiente ristnakkuse

eest. Avage Unidose™ kandja ja sisestage aplikaator-

harjake konteinerisse, et selle otsa niisutada.

Aplitseerige korralik kogus OptiBond™ All-In-One

adhesiivi emaili/dentiini pinnale, kasutades ihek-

ordset aplikaatorharja. Hodruge pindasid 20 sekundit
harjavate ligutustega.

Aplitseerige teine kit OptiBond™ All-In-One adhesiivi

harjavate ligutustega 20 sekundit.

Kuivatage adhesiiv esmalt drna ahujoaga ja seejarel

mooduka dlivaba dhujoaga vahemalt 5 sekundit.

Valguskdvendage 10 sekundit**.

Aplitseerige komposiit vastavalt valmistaja kasutus-

juhendile.

PREMISE KOMPOSIIDI PAIGALDAMINE
PREM\SE on saadaval viga paljudes v loonldes

-~

vienu kvalitativu Kerr izstradajumu. Vairak neka
100 gadu laika Kerr ir iemantojis teicamu reputaciju
[idera pozicijas eso3o izstradajumu del, kas ir aug-
stu novertéti zobarstu aprindas. Pirms materiala
lietosanas, lidzu, veltiet mazliet laika, lai izlasitu Sis
instrukcijas.
PREMISE ir gaisma ciet&jo3s stiprinoss zobu kompozit-
materials uz sveku pamata, kas paredzets tieSai iev-
ietosanai. Ta ka taja ir izmantoti tris pildvielu veidi
(trimodals), PREMISE ir izveidots, lai sniegtu lielu
puléjamibu, lielu mehanisko izturibu un samazinatu
sarausanos polimerizacijas procesa. Tas ir indicéts
visam kariesa klasém.
PREMISE nav jaglaba ledusskapi, un ir pat ieteicams
kompozitmaterialu glabat apkartéjas vides temper-
atira. Glabasanas termins ir 3 gadi péc razosanas die-
nas. Deriguma termina beigas ir atzimétas uz Slircém,
ka arf uz Unidose™ rezerves pildjuma karbinam. Péc
deriguma termina beigam nelietot.
Tapat ir ieteicams §i izstradajuma cietinasanai izman-
tot drodu, jaudigu redzamas gaismas avotu (tadu ka
Kerr Demetron 501 vai L.E. Demetron I). Lidzu ievéro-
jiet, ka izstradajuma PREMISE lietots fotoierosinatajs
kamparhinons, kas aktivéjas aptuveni 465 nm diapa-
0na.
Ir visadi jacensas pirms lietosanas aizsargat kompozit-
materialu no redzamas gaismas.

LUDZU IEVEROJIET TURPMAK NORADITO:
Jiis esat iegadajusies (-ies) So kompozitmaterialu vai
nu nefasétu sfircé, vai arf Unidose™ faséjuma. Ar katru
faséjuma veidu saistitas noteiktas prasibas attieciba uz
rikosanos ar tiem un to glabasanu, kuras, ja tas ievéro,
nodrosina lietotajam lielisku rezultatu visa materiala
deriquma laika. Ludzu, ievérojiet turpmak noradi-
tosieteikumus atbilstosi izdaritajai faséjuma izvelei.
Fasgjums 3Jircé: lai nodrosinatu optimalu lirces darbi-
bu lietosanas laika: péc kompozitmateriala izlaiSanas
atbrivojiet no spiediena, pagriezot irces rokturi par
diviem apgriezieniem atpakal. Tas novérsis materiala
uzkrasanos uzgali un nodrosinas drosu kompozitma-
teriala lietosanu péc glabasanas.
Unidose™ faséjums: Unidose™ uzgali paredzéti
IZMANTOSANAI TIKAI VIENAM PACIENTAM, lai
izvairitos no pacientu savstarpdjas inficéSanas.
Ja materials ir lietots pacientam, neaizveriet un/vai
neizmantojiet atkartoti Unidose™ faséjumu.

PIRMS IEVIETOSANAS:
IETEIKUMI PAR PAREIZU PIESAISTI

* lzolgjiet zobu no blakuszobiem. Lietojiet tiras, planas
sloksnites. Lot ieteicams ir gumijas koferdams.

* Ir pieradits, ka mitra dentina virsmas - nevis sau-
ss, izzavets dentins - faktiski veicina msdienigo
saistoso lidzek|u (tadu ka OptiBond™ Solo Plus)
piesaistes stiprumu. [EVERIBAI ,mitrs” nenozimé
piesarnotu ar asinim vai siekalam.

* Stingri jaievéro fevietosanas seciba, kada ta ir
paradita Saja instrukciju bukleta.

* Veltiet mirkl, lai identificétu virsmu, pie kuras Jis
piesaistat.

* Irieteicams kodinat dentinu.

* Ladzu nodroSiniet, lai gaisa pievads bitu tirs no
ellas un citiem piesarnotajiem.

OPTIBOND™ SOLO PLUS un OPTIBOND™ ALL-IN-ONE

Ja iegadats PREMISE standartkomplekts, Jis redzési-

et, ka taja ir ieklauts OptiBond™ Solo Plus. Ta ir ietei-

cama limviela lietoSanai ar visiem Kerr kompozitma-
terialiem. OptiBond™ Solo Plus par 15% ir pildits ar

to pasu 0,4 mikronu barija stiklu, kas ir Kerr Point 4

vinitoonid Ja

e I o

idla. Si unikala tehnologja sniedz aug-

palun“PREMISET toonimissiisteemi selgitusesl”al\ponl.

PREMISE véiiksema kokkutombumise tttu poliimerisat-

sioonil vaib kasutada 2,5 mm-seid kihte. Palun pidage

meeles, et iga kit tuleb taielikult kovastada korgek-

valiteedilise valguskovastusseadmega (Demetron 501

voi L.EDemetron|).

1. Valige soovitud varvitoon(id).

2. Tame siistlatena: parast materjali valjasurumist pad-
jandile tommake sistal vahemalt kaks téisringi tagasi,
vahendamaks survet materjalile.

Unidose™-tarne:sisestage aplikaatori otsjaasetage see

Jaoturisees digest. Asetage Unidose™-otsik preparat-
Fttevaatust

iihtlase survega.

3. Kihtide paksus ei tohiks olla korraga rohkem kui 2,5
mm. Parast kihi paigaldamist koputage vastu kompo-
silti, et tagada servade kohandumine.

4. Valguskdvastage iga kihti 40 sekundit**. Mitme pinna
puhul kovastage iga kiti soovitatava aja jooksul.

PREMISEG TOONIMISSUSTEEMI SELGITUS
Emailija dentiini virvitoonid

PREMISE' emaili ja dentiini varvitoonid pahinevad VITA'
toonimissiisteemil. Need on valja arendatud emaili ja
dentiini opaaksuse sobitamiseks ja need tuleks peale
kanda vastavuses preparatsiooni jooksul eemaldatud
hambastruktuuri kihtidele.

On olemas ka 4 unikaalset poollabipaistvat ja 2 eriti
heledat vérvitooni, mis aitavad Teil saavutada oma esteet-
ilise restauratsiooni eesmarke. Allpool on toodud nende
eritoonide tdiendav selgitus.

Poollibipaistvad virvitoonid

Poollabipaistvad vérvitoonid on méeldud selleks, et
saavutada suhtelise kerqusega korge esteetilise vaartuse-
ga restauratsioone. Moelduna asetamiseks loppkihina
Vaga viikestesse siigavustesse, annavad need eritoonid
hambaarstile kdik, mida ta vajab hambastruktuuri
praktiliseks valj elukestvate

i
stuai [imeni pret mik vienlaikus
nodrosinot lielu piesaistes stipribu dazadam virsmam.
Pildviela ne vien rada stiegrojumu hibridzond, bet ari
ieklast dentina kanalinos, izveidojot istu “strukturalu
piesaisti". OptiBond™ Solo Plus salipSanas veicinataji
ir etilspirta skidinataja, tadéjadi ievérojami samaz-
inot apnicigo vajadzibu péc daudziem parklajumiem
un pastavigu atkartotu pielietosanu, ka tas parasti ir
ar acetona limvielam. OptiBond™ Solo Plus i indicéts
gan ties3, gan netiesa (savienojuma ar p

UZk|aJIEt fimvielu OptiBond™ All-In-One uz emal-
jas/ dentina virsmas. Ar slaukosu kustibu tiriet
virsmu 20 sekundes.
. Otro kartu limvielas OptiBond™ All-In-One uzklaji-
etar slaukosu kustibu 20 sekundes.
Vispirms apzavéjiet limvielu ar vieglu gaisa
pliismu, un péc tam ar vidéji stipru gaisa plusmu,
kas nesatur ellu, vismaz 5 sekundes.
10sekundes™ cietiniet ar gaismu.
Uzklajiet kompozitmaterialu saskana ar razotaja
lietosanas noradijumiem.

PREMISE KOMPOZITMATERIALA UZLIKSANA
PREMISE ir pieejams liela nokrasu dazadiba. lzvérstus
datus par visam pieejamam nokrasam un to dazado
pielietojumu ladzu skatit turpmak “PREMISE nokrasu
sistémas izskaidrojums”.

PREMISE samazinatas sarausanas dé| polime-rizaci-
jas procesa iespéjams izmantot slanus pa 2,5 mm.
Ludzu atceréties katru slani pilnigi cietinat ar augs-
tas kvalitates cietinasanas iekartu (Demetron 501 vai
L.E.Demetron|).

1. lzvélieties vélamo (-as) nokrasu (—ax).

Fasejums sfirce: pec materiala izspiesanas uz palik-
tha noteikti pagrieziet atpakal 8irci vismaz par
diviem pilniem apgri lai
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Unidose™ pakuoté: Unidose™ antgaliai NAUDOTI
TIKVIENAM PACIENTUI, kad biity iSvengta pacien-

vrena;n pacientui, nebenaudokite ir (arba) nebedékite
Unidose™ dangtelio.

PRIES |DEJIMA REKOMENDACLIOS GERAM
SURISIMUI PASIEKTI

* lzoliuokite dantj nuo gretimy danty. Naudokite
skaidrias plonas juosteles. Rekomenduojama nau-
doti oferdama.

* rodyta, kad $iy dieny modernios surisimo sistemos
(tokios kaip OptiBond™ Solo Plus) daug geriau pri-

rie drégny dentino pavirsiy negu prie sauso,
iSdziovinto dentino. PASTABA: ,drégnas” nereiskia
uztersimo krauju arba seilémis.

* Reikia nuodugniai laikytis plombavimo sekos, nuro-
dytos Siame instrukciniame buklete.

* Atkreipkite démesj j naudoting adhezinj pavirsiy.

* Rekomenduojama denting ésdinti.

* sitikinkite, kad oro srautas neuzterstas alyva r kitais
tersalais.

OPTIBOND™ SOLO PLUS ir OPTIBOND™ ALL-IN-ONE

Jeigusigijote PREMISE standartinj rinkinj, pastebésite,

kad yra jdétas OptiBond™ Solo Plus. Sj adhezyva

rekomenduojama naudoti su visais Kerr kompozi-

tais. OptiBond™ Solo Plus yra 15% uzpildytas tuo

paciu 0,4 mikrono bario stiklu, randamu Kerr Point 4

kompozite. Si unikali technologija labai gerai apsau-

4o nuo mikrosunkimosi ir sukuria didele prisirisimo

Jega prie jvairiy pavirsiy. Uzpildas ne tik sustiprina

hibridine sritj, bet ir, prasiskverbes j dentino tubules,

sukuria tikra ,struktrinj sukibima”. OptiBond™ Solo

Plus adhezyve naudojami etanolyje itirpinti adhezijos

promotoriai — taip sumazinama varginancio sluoksnia-

vimoir nuolatinio tepimo bitinybé, o to daznai prireikia

naudojant acetono adhezyvus. OptiBond™ Solo Plus

Sviesus

ypac viesus
Ypac dviests atspalviai: ~ XL1

(XL2 viesesnis nei XL1)
Pakuojami atspalviy
pavyzdiiai: A3,A35, Ad

SvirkStuose atspalvio pavyzdys priklijuotas ant stimok-
liovirsaus, netoli menteles. Taip pat atspalvis nurodytas
ant kiekvieno Svirksto etiketes. Atspalvis pazymétas
ir ant Unidose™ tuteliy, kad nesusipainiotumeme, jei
dézutés susimaisyty.

Unidose™ kompozito Svirksto sterilizacijos nuro-dymai
yra tokie: garinis autoklavas: 3 minutes 134°C (273°F)
temperatiroje.

" VITA yra registruotas prekinis Vokietijos VITA
Zahnfabrik Company (kompanijos) Zenklas.

* |SPEJIMAS: sudétyje yra fosforo riigsties. Saugokités,
kad nepatekty ant odos, minkStyjy audiniv ir j akis.
Jei pateko ant odos ar | akis, nedelsdami praplaukite
vandeniu. Jei pateko j akis, nedelsdami kreipkités
qydytoja. Ne vidiniam vartojimui.
**Rekomenduojama kietinimo trukmé naudo-
jant Kerr Demetron lempas:

Optilux 501 10 sekundziy
LEDemetron | 10 sekundziy
LEDemetron Il 5 sekundes
Demi Plus, Demi 5 sekundes

Jei naudojate kitokias lempas, zr. gamintojo rekomen-
dacijas.

LSPEJIMAS: nesukietinta metakrilato derva gali sukelti
ontaktinj dermatita ir pazeisti pulpa. Saugokites, kad

nepatekty ant odos, minkstyjy audiniy ir | akis. Po

kontakto kruop3ciai praplaukite vandeniu.

SLOVENSKY

yra tiek tiesioginiam, tiek
(kartu su glaistymo priemone) surisimui.
OptiBond™ Solo Plus yra parduodamas dviejy tipo

spiedienu uz materialu.

Unidose™ fasgjums: ielieciet uzgali un pareizi

iecentréjiet padeves iericé. levietojiet Unidose™

uzgali sagatavotas vietas dzilakaja dala.

Uzmanibu: izspiediet [éni ar vienmerigu spiedienu.
3. Slani nedrikst bat biezaki par 2,5 mm viend reize.
Péc slana ievietosanas nogludiniet kompozitma-
terialu, lai nodrosinatu pielago-sanos malam.
Cietiniet ar gaismu katru slani 40 sekunzu laika**.
Ja pieejamas vairakas virsmas, katru virsmu cieti-
niet $o ieteikto laiku.

PREMISE NOKRASU SISTEMAS IZSKAIDROJUMS
Emaljas un dentina nokrasas
PREMISE emaljas un dentina nokrasas pamatojas uz
VITA nokrasu sistému. Tas ir izveidotas, lai athilstu
emaljas un dentina blavumam, un tas janovieto t, lai
atbilstu zoa struktiiras slaniem, kas ir nonemti saga-
tavosanas procesa.
Ir ari 4 unikalas caurspidigas un 2 ipasi gaisas
nokrasas, lai Jums palidzétu sasniegt esttiskos un
atjaunosanas mérkus. Plasaki paskaidrojumi par $im
Tpasajam nokrasam ir sniegti turpingjuma.
(aurspidigas nokrdsas
TCaurspidigas nokrasas I paredzetas, Tai pandzetu
relativi viegli panakt loti estétisku atjaunosa-
nu. Paredzétas novietosanai pedeja slan loti plana
kartin, $is ipasas nokrasas dod zobarstam visu, kas
vinam/vinai vajadzigs, lai faktiski aizstatu zoba struk-
tiiru ar Tstenibai lidzigu rezultatu. Mdsu mérkis ir dot
Jums rikus, lai katra zoba atjaunosana izveidotu istu
pamatigumu un skaistumu.
Katrai caurspidigajai nokrasai ir specifiska kontrastu
attieciba un viegls krasojums. Aptuvends vértibas un
aprakstu ludzu skatit turpmak dotaja tabula:
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Nokrdsa  Apraksts  Kontrasta  Caurspidigums %
attieciba

Dzintars Dreltenfsarkans _45-55 45-55

eleks eleks - -

Diidrs Berkiasas 4555 B3S
Sugerﬂzwﬂrs Bezkrasas 030 7580

[pasi gaisas nokrdsas (XL1, XL2)

Tpasi gaiSas nokrasa var biit noderigas, lai atbilstu
balinatiem, ka ari piena zobiem. Ka vieni, ta otri ir
qaisaki par gaisako VITA" nokrasu. Lai pierastu pie
sim nokrasam, ir ieteicams veikt dazus eksperimen-
tus arpus mutes.

Standarta komplekti satur noradijumus par nokrasam,
lai Jums palidzétu nokrasas izvéles procesa. Uziimes
noradijumos par nokrasam ir izveidotas, lai precizi
paraditu, ka katra nokrasa izskatas péc cietinasanas.

Blivéjamds nokrasas

Ir tris blivéjamas nokrasas, pieejamas lieto3anai,
veicot vélakus kompozitus. Sim nokrasam, kas ir kode-
tas VITA" nokrasu sistéma, ir lielaka viskozitate neka
citam PREMISE nokrasam. Ta k tas ieklauj to pasu
trimodalo tehnologiju, k& paréjas nokrasas, blivéjamo
nokrasu kopéjais pildvielu saturs ir lielaks. Tadé] blive-
jama materiala sarausanas vértibas salidzinajuma ar
citam nokrasam ir nedaudz samazinatas. Tade] ietei-
camais slana biezums blivéjamam nokrasam ir 3 mm,
kam jataupa zobarsta laiks atjaunosanas procesa.
Turpmak uzskaititas nokrasas, kas pieejamas PREMISE
kompo-zitmaterialu sistéma.

Emaljas nokrasas: AT1,A2,A3,A3.5, A4

Dentina nokrasas: A2,A3,A3.5, A4

B1,82,Q2
02

Dzintars
Peléks
Dzidrs
R Superdzidrs
Ipasi gaisas nokrasas: L1

X2

Caurspidigas nokrasas:

(L2 r baltaks par XL1)
Blivéjamas nokrasas: A3, A3.5, A4

Slircem nokrasa ir uzspiesta uz wzu!a qala, tuvu lap-
stinai. Nokrasa ir paradita ari uz katras lirces etiketes.
Unidose™ uzgaliem arf ir uzspiesta nokrasa, lai
novérstu jebkuru sajaukSanu, ja originlas karbinas
tiktu nepareizi parvietotas.

Unidose™ kompozitu 8lirces noradi-

pakuotése: ir Unidose™ pakuotése. Kerr

firmos Unidose™ adhezyvinés sistemos pakuoté yra

unikali - tai progreso Zingsnis uZtikrinant infekcijos
kontrole bei nauja kiekvienos risamosios procedaros

mediiaga. Ji uzpatentuota JAV. Patentas 5 860 806.

TIESIOGINIO SURISIMO PREMISE

PRIE EMAlIO/DENTINO SUOPTIBOND™ SOLO PLUS

SDINIMO METODIKA

§ Izohuok\temsd vinkite.

. Uitepkite ésdinancio gelio Kerr Gel Etchant* ant

emalio ir dentino ir palaikykite 15 sekundziy.

Kruopsiai praplaukite, kad pasisalinty visa ésdi-

namoji medziaga.

Truputj padziovinkite, bet visikai neiSdziovinkite.

. Jei ketinate naudoti Solo Plus buteliuka, j trumpai
pries vartojimg paplakite. Jei naudojate Solo Plus
Unidose™ pakuote, pasukite kapsule per vidurj ir
Smestite galvute.

5. Svelniu tepamuoju judesiu uztepkite OptiBond™

Solo Plus ant emalio/dentino ir 15 sekundziy

palaikykite.

SVELNIAI ne daugiau kaip 3 sekundes padzio-

vinkite.

20 sekundziy kietinkite Sviesa**,

. Toliau dékite PREMISE kompozity.

Pastaba: |monés, Kerr" vienkartiniai maisymo indai,

ésdinamojo gelio tatelés ir aplikatoriaus titelés skir-

tos tik vienkartiniam naudojimui, kad bty iSvengta
pacienty kryzminio uzkrétimo.
TIESIOGINIO SURISIMO PREMISE
PRIE EMALIO/DENTINO SU OPTIBOND™ ALL-IN-
ONE SAVAIMINIO ESDINIMO METODIKA

1. Ertmés paruosimas Kruopsciai nuplaukite pur-

ksdami vandeniu ir isdziovinkite (Visiskai neisdzio-

vinkite).

Pastaba. Kad sukibty optimaliai, visada paruoskite

(nuozulng) visa emalio pavirsiy ir/arba krastus

pries naudodami OptiBond™ All-In-One adhezine

medziaga.

Trumpai paplakite OptiBond™ All-In-One buteliuka.

Pastaba. Pries pirmg karta pradédami naudoti

OptiBond™ All-In-One adhezing mediaga, buteli-

ukq apie 10 sekundziy smarkiai plakite.

Buteliuko paruosimas: |lasinkite 2-3 laSus

OptiBond™ All-In-One adhezinés medziagos j $vary

vandenj. sspaude nedelsdami uzdékite dangtelj.

Unidose™: Unidose™ antgaliai NAUDOTI TIK

VIENAM PA(IENTUI kad bﬁtq iivengta patien-
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yengln; ir statykite aplikatoriaus Sepetélj  kontein-
erj, kad uzpildytuméte galiuka.
Naudodami vienkartinj aplikatoriaus Sepetélj,
uztepkite didelj kiekj OptiBond™ All-In-One adhez-
inés medziagos ant emalio/dentino pavirsiaus. 20
sekundziy trinkite pavirsiy tepamuoju judesiu.
Antra karta uzdékite OptiBond™ All-In-One adhez-
inés medziagos, 20 sekundziy ja tepdami.
Diovinkite adhezing medziaga pirmiausilpno, poto
vidutinio stiprumo oro, kurio sudétyje néra riebaly,
stove bent 5 sekundes.
10 sekundziy™* kietinkite Sviesa.
Uidekite kompozito, vadovaudamiesi gamintojo
pateiktomis naudojimo instrukcijomis.

PREMISE KOMPOZITO DEJIMAS
Yra daug jvairiausiy PREMISE atspalviy pavyzdziy.
Daugiau suzinoti apie visy atspalviy pavyzdzius ir jy
[vairy naudojimg galite suzinoti tolesniame skyriuje
,PREMISE atspalviy sistemos paaiskinimas'.
Dél sumazéjusio PREMISE polimerizacinio suslugi-
mo galima naudoti 2,5 mm medziagos sluoksnj.
Nepamirskite kiekviena sluoksnj visiskai sukietinti
kokybisku kietinimo prietaisu (Demetron 501 arba
LE.Demetron|).
1. Pasirinkite norima atspalvj (atspalvius).
. Svirktai pakuoté: iSspaude medziagos ant lentelés
atsukite SvirkSta atgal bent per du visiskus apsisuki-
mus, kad sumazéty slégis  medziaga.
Unidose™ pakuoté: jdékite tutele ir tinkamai sly-
qinkite su dispergentu. Nukreipkite Unidose™ gali-
uky jgiliausia iSpreparuotos ertmés vieta. |spéjimas:
isspauskite létai, palaikydami vienoda slegj.
ikaind 5 mm ded

=~

A

oo~

po vieng. Pakloje sluoksnj paskirstykite kompozita,
kad uztikrintumeme adaptacijg krastuose.

4. Kiekvienasluoksnj40sekundiiyKetinkite viesa™.
Jei yra ne vienas pavirSius, rekomenduojamg laika
kietinkite kiekviena is jy.

PREMISE ATSPALVIY SISTEMOS PAAISKINIMAS

Emalio ir dentino atspalviai

pozitny vypliiovy materidl
Dakujemevam zestesa rozhodlikipitsidalsizkvalitnych
produktov spolocnosti Kerr.

Spolocnost Kerr si za viac ako 100 rokov vybudovala
solidnu povest v oblasti Spickovych produktoy, ktoré
prinasaju vy’znamné hodnoty pre stomatologicki
odbornd verejnost. Pred pouzitim materidlu si najdite
chvilku a preditajtesi teto pokyny.

PREMISE je kompozitny
zalozenj nasvetlom tuhniice].
aplikiciu. Material PREMISE, vyuzi
jelozkovy material), vykazuje vysoku lestitelnost, vysokd
mechanickii pevnosta znizend polymerizacn kontrakeiu.
Pouziva sa pre vSetky triedy zubnych kazov.

Materid| PREMISE sa nemusi zmrazovat. Tento kompozit
skladujte pri izbovej teplote.

Tivotnost ‘vyrobku je 3 roky od datumu vyroby. Datum
expuacle ]E vyznateny na striekatkdch a na krablcka(h

vypliiovy material

pouiti si uvedené v nasledujticej casti ,Vysvetlenie
systému odtieniov materialu PREMISE".

Vizhladom na znizené zmrstovanie pripravku PREMISE
pri polymerizicii sa jednotlivé vrstvy mozu nanasat v
hrabke 2,5 mm. Nezabudnite kazdu vrstvu dokonale
polymerizovat pomocou vysokokvalitnej polymerizacnej
lampy (Demetron 501 alebo L. E. Demetron ).

. Vyberte pozadovany odtiefi alebo odtiene.

. Aplikdcia striekackou: Po vytlaceni materidlu na
mieSaciu podlozku otocte piest striekacky naspat
aspoii 0 dva celé obraty, aby sa uvolnil tlak na
materidl.

Aplikacia systémom Unidose™: Nasadte hrot a presne
ho nastavte na aplikétor. Hrot Unidose™ umiest-
nite do najhibsej oblasti preparécie. Upozorenie:
Viytlacajte pomaly rovnomernym tlakom.
Nenanasajte naraz jednotlivé vrstvy hrubsie ako 2,5
mm. Po naneseni materidl vyhladte, aby sa zabez-
pecila adaptécia vrstvy na okrajoch.

Kazdd vrstvu polymerizujte svetiom 40 sekind**. Ak
oSetrujete viacplach, uvedeny cas platipre vytvrdenie
kadej plochy.

VYSVETLENIE SYSTEMU ODTIEROV MATERIALU PREMISE
Odtiene skloviny azuboviny
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Odtiene skloviny a zuboviny pripravku PREMISE sii
zalozené na systeme odtiefov VITA'. Boli vyvinuté tak,
aby odpovedali opacite skloviny a zuboviny a je potrebné
umiestnit ich tak, aby korespondovali s vrstvami zubnej
Struktdry, ktord ste pocas pripravného procesu odstranili.
K dispozici s tiez 4 jedinecné priesvitné a 2 velmi

svetlé odtiene, pomocou ktorych dosiahnete estetické
akorekéné ciele. PodrobnejSie vysvetlenie Specidinych
adtieiov je uvedené dalejv texte.

poruceni adheziv za uporabu sa svim Kerr kompozitima.
OptiBond™ Solo Plus je 15% ispunjen istim barijevim
staklom promjera cestica od 0,4 mikrona koje se nalazi
iu kompozitu Point 4 trtke Kerr. Ova jedinstvena teh-
nologja pruza visoku razinu zastite od mikrocurenja uz
istovremeno odrZavanje velike cvrstoce spoja na razlici-
tim povrsinama. Punilo ne samo da pojacava hibridnu
zonu, negoi prodire u dentinske cjevcice, stvarajuci pra-
vi“strukturalni spoj". S OptiBond™ Solo Plus, pokretaci
adhezije prenose se u otapalu etanola, te prema tome
znacajno smanjuju i zamornu potrebu za videstrukim
slojevimai neprestano ponovno nanosenje koje je uobi-
(ajeno s acetonskim adhezivima.

OptiBond™ Solo Plus je indiciran i za izravna i neizrav-
na (u kombinaciji sa sredstvom za lijepljenje) nanose-
nja lijepljenog sloja. OptiBond™ Solo Plus je dostupan
udvasustava primjene:

u bocici i pakiranju Unidose™. Unidose™ adhezivni
sustav primjene tvrtke Kerr je bio prvi takve vrste,
osmisljen kao napredni korak u osiguravanju svjezeg
materijala za svaki postupak vezivanja kao i optimalno
sredstvo u kontroliinfekcije. Zasticen je u SAD-u paten-
tom br. 5,860,806.

IZRAVNO VEZIVANJE PREMISE NA CAKLINU /
DENTIN S OPTIBOND™ SOLO PLUS TEHNIKOM
TOTALNOG JETKANJA

1. lzolirajte  posusite.

Stavite Kerr gel zajetkanje* na caklinuidentinutra-

janjuod 15 sekundi. Temeljitoisperite, osiguravajuci

daje sav gel za jetkanje uklonjen.

Lagano osusite, ne isusujte prekomjerno.

. Ako koristite Solo Plus u bo(\a kratko pmresne
bocicu prij Al Plusuvidu
Unidose™ uvijte kapsulu na sredinite bacite stranu s
drskom.

~

=

Presitné odtiene 5. Laganim cetkanjem nanosite OptiBond™ Solo Plus

Priesvitné odtiene st uréenéna relativne hévyt- na povisinu cakline/dentina tjekom 15 sekuni.
renie vysoko estetickjch vypini.Tieto Specidlne odti 6. LAGANO i 3sekunde.

sanandaj ako posledna velmitenka vistvaa poskytujd 7. Polimerizirajte sjetlom 20 sekundi**.

stomatologovi vetko potrebné na praktické dosiahnutie 8. Nastavite s postavijanjem kompoita PREVISE.

prirodzenych vysledkov prinhrade zubnyjch Struktr.
Nasim ciefom je poskytniit vam ndstroje na vytvore-
nie skutoénej hibky a krdsneho vzhladu kazdej vyplne.
Kazdy priesvitny odtieft ma urcity kontrastny pomer
ajemn farbu.

Priblizné hodnoty a popis s uvedené v nasledujticej
tabulke:

Odted Pops Kontasinjpomer __ Prisinoty %
jantarovy  dljlcervenj  45-55 45
iy sy 4555 45
iy farbeny 4555 [
velmiciy —farbenj 2030 758

Velmi svetlé odtiene (XL1, XL2)

balenia Unidose™
expirde.
Na polymerizaciu tohto produktu sa odporica pouzivat
spolahlivy vysokovykonny zdroj viditelného svetla (ako
je napriklad Kerr Demetron 501 alebo L.E. Demetron
1). Majte na pamati, Ze v materidli PREMISE sa pouziva
fotoiniciator kamforchindn, ktory sa aktivuje pri vinovej
dltke priblizne 465 nm.
Kompozit nesmie byt pred pouitim v Ziadnom pripade
vystaveny pasobeniu viditelného svetla.

POZNAMKY:

Tento kompozitny materidl ste si zakdpili bud'v strie-
kacke, alebo ako aplikacny systém Unidose™. Pri oboch
syslemoch existujd urité poziadavky na zaubchadzame
a Ich dods ie zarucuje poutl
vynikajice viastnosti pocas celej doby zivotnosti mate-
tidlu. Dodrziavajte, prosim, niSie uvedené odporicania
pre systém, ktory ste si vybrali.
Aplikécia striekackou: Striekacky budd pri pouzivani
optimdlne fungovat, ak po podani-kompozitného
materidlu uvolnite tlak v striekacke otocenim piestu
striekacky naspat o dva obraty. Takto sa zabrni hro-
madeniu materiélu v uzdvere a zabezpedi sa spolahliva
aplikacia kompozitného materidlu po skladovani.
Aplikdcia systému Unidose™: Spicky systému
Unidose™ sui urcené LEN NA POUZITIE U JEDNEHO
PACIENTA, aby sa zabranilo kriZovej kontamincii
medzi pacientami. Po skonceni podavania materidlu
danému pacientovi hrot systému Unidose™ uZ nezat-
varajte, ani viackrat nepouzivajte.

_ PREDAPLIKACIOU: B

ODPORUCANIA AKO SPRAVNE BONDOVAT
« Oetrovany zub izolujte od okolitych zubov. Pouzite
tenké, priehladné prizky. Odpordca sa pouzivat
koferdam.
Ukaque sa, ze dnesné moderné adheziva (ako
je OmlBond" Solo Plus) sa lepsie viazu na vihké
povichy zuboviny ako na suché. POZNAMKA: Vihké”
neznamend znecistené krvou alebo slinami.
Pocas aplikdcie presne dodrziavajte poradie krokov,
ktoré st opisané v tomto navode.
Venujte pozornost identifikdcii povrchu, na ktory
budete adhezivum aplikovat.
Odportica sa zubovinu naleptat.
« Davajte pozor, aby privod tlakového vzduchu nebol
‘mecisteny olejom ani injmi nedistotami.
Pripravky OPTIBOND™ SOLO PLUS

aOPTIBOND™ ALL-IN-ONE
Ak ste pripravok PREMISE zakipili vo forme supravy
Standard Kit, vsimnite i, ze obsahuje adhezivum
OptiBond™ Solo Plus. Adhezivum Optlﬁand“‘ Solo Plus

Velmi svetlé odtiene sti uzitoné pri obnove vybielenyich
alebo mliecnych zubov. Obidva st svetlejsie ako najs-
vetlejsi odtien systému VITA'. Odporicame zoznamit
sas tymito odtierimi a vyskisatich mimo ustnej dutiny.
Stpravy Standard Kit obsahujd vzornik farebnych
adtiefiov, ktory vim pomdze pri ich vybere. Tabulky
vo vzorniku farebnjch odtienov si zostavené tak,
aby poskytli presnd informdciu o vzhlade odtiena
po polymerizcii.

Vyjplriové odtiene

K dispozicii st tri vypliové odtiene pre posterirne
kompozity. Tieto odtiene, kadované podla systému
odtiefov VITA', maju vysSiu viskozitu ako ostatné
odtiene materidlu PREMISE.

Vypliiové odtiene i zalozené na rovnakej trojzlozkovej
technoldgii ako ostatné odtiene, ale maju vyssi obsah
plniv. Vysledkom je mierna redukcia hodnoty zmrstova-
niav porovnanis ostatnymi odtiefimi. Pretosaodporiica
nandsatvypliové odtiene vovrstvach hribky 3 mm, cim
sa usetri cas stomatoldga pri procese obnovy.

Zoznam odtiefiov, ktoré st k dispozicii v systéme kom-
pozitného materidlu PREMISE:

Odtiene skloviny: A1,A2,A3,A3.5, Ad

1.0,6,d
02,03, 04
A2 A3, 35, A4

Odtiene zuboviny:

Priesvitné odtiene: jantérovy

sivy

Giry

velmi ciry

Vel svetlé odtiene: ~ XL1
AL

2
(XL2 je belsi ako XL1)
Vysoko viskozne odtiene: A3, A3.5, A4
Odtiefi je na striekackdch vyznaceny na vrchnej casti
piestu v blizkosti tlacidla. Je vyznaceny aj na stitku
kaidej striekacky. Odtied je vyznaceny aj na hrotoch
Unidose™, aby sa vylucila zamena, ak sa hrot neulozi
do povodnej schranky.
Pokyny na sterilizciu aplikacnej pistole Unidose™: V
parnom autoklave: 3 mindty pri 273 F - 134°C
"VITA je registrovana ochranna zndmka spolocnosti
VITA Zahnfabrik Company, Nemecko.
* UPOZORNENIE: Obsahuje kyselinu fosfore¢na.
Zabrdiite kontaktu s pokozkou, ocami a makkjm
tkanivom. V' pripade kontaktu s pokozkou alebo ocami
zasmhnute miesta okamzite oplachnite vodou. Pri

sa odporica pre pouitie so vetkymi k
materialmi spolocnosti Kerr. Adhezivum OptiBond™
Solo Plus obsahuje 15 % bariového skla s velkostou
Castic 0,4 mikronu, ktoré sa nachadzaji aj v kompozit-
nom materidli Kerr Point 4. Tato jedinecna technoldgia
zabezpecuje vysoki droveri ochrany proti netesnos-
tiam na mikrodrovni a zérove zachovéva vysokii
prilnavost materidlu k roznym druhom povrchov. Toto
phnivo nielenze zosiliuje hybridné zony, ale prenika
aj do kandlikov zuboviny a vytvéra skutocnd ,Struk-
turdlnu vézbu". Podporné adhezivne prvky pripravku
OptiBond™ Solo Plus st rozpustené v etanole, a tak sa
vyznamne redukuje namahavé viacndsobné nandsanie
viacerych vrstiev, ktoré je vSeobecne potrebné v pripade
acetonovych adheziv.
Adhezivum OptiBond™ Solo Plus sa pouziva na priamu aj
nepriamu (v spojenis tmelom) aplikdciu.
Adhezivum OptiBond™ Solo Plus sa dodava v dvoch sys-
témoch: balenie vo ﬂaske asystém Umdose Apllka(ny
idose™spolocnostiKerrp
systkemom svojho druhu. Bol navrhnuty ako progreswny

jumi ir $adi: tvaika autoklavs: 3 mindtes pie 134°C

TVITA ir registréta precu zime, kas pieder VITA
Zahnfabrik Company, Vacija

* UZMANIBU: satur fosforskabi. lzvairities no sas-
kares ar adu, adim un mikstajiem audiem. Ja noti-
kusi saskare ar adu vai acim, talit skalojiet ar dde-
ni. Vérsieties péc mediciniskas palidzibas acim.
Nelietojiet iekskigi.

PREMISE emalio ir dentino atspalviai paremti VITA'
atspalviy sistema. Jie buvo sukurti, kad atitikty neper-
matomo emalio ir dentino atspalv, ir turéty biti deda-
i taip, kad atitikty tuos danties struktdros sluoksnius,
kurie buvo pasalinti preparuojant.

Taip pat yra 4 unikalas permatomi ir 2 ypac Sviesiis
atspalviai, kurie pades jums pasiekti estetiniy ir
plastinés korekeijos tiksly. Papildomas Siy specialiy
atspalviy paaiskinimas pateikiamas toliau.

Permatomi atspalviai

inas laiki, i jot Kerr
Demetron gaismas:
Optilux 501 10 sekundes
LEDemetron| 10 sekundes
LEDemetron Il 5 sekundes
Demi Plus, Demi 5sekundes

Par visam citam gaismam pastastits razotaja ietei-
kumos.

UZMANIBU: necietinati metakrildta sveki var izraisit
kontaktdermatitu un bojat pulpu. Izvairities no sas-
kares ar adu, acim un mikstajiem audiem. Pec sas-

agentu) piesaistes pielietosana.

OptiBond™ Solo Plus ir iegadajams divos faséjuma
veidos: pudelité un Unidose™. Kerr Unidose™ lim-
vielas faséjuma sistéma bija pirma $ada veida siste-
ma, kas izveidota ka progresivs solis svaiga materiala
nodrosinasana katra piesaistes procedura un mak-
simala infekcijas kontrolé. Ta ir aizsargata ar ASV pat-
entu 5 860 806.

TIESAS PIESAISTES PRIEKSNOTEIKUMS
EMALJAL/DENTINAM AR OPTIBOND™ SOLO PLUS
TOTALAS KODINASANAS TEHNIKA
lzolgjiet un Zavejiet.
Uz 15 sekundém uzlieciet uz emaljas un dentina
Kerr Gel Etchant*. Ripigi skalojiet, nodrosiniet, lai
visa kodne butu aizvad

~=

il

Ja lietojat Solo Plus pudeles faséjuma, tiesi pirms
lietosanas saskalojiet pudeli. Ja lietojat Solo Plus
Unidose™ faséjuma, savijiet kapsulu vidusdala un
izmetiet katina pusi.

Arvieglu slaukosu kustibu uzklajiet OptiBond™ Solo
Plus emaljas/dentina virsmai uz 15 sekundém.

. VIEGLI ar gaisu padariet planaku maksimali 3
sekundés.

Cietiniet ar gaismu 20 sekundes*,

Turpiniet, uzliekot PREMISE kompo-zitmate-rialu.
Piezime: Kerr vienreiz lietojamie

N

3 00

Permatomi atspalviai sukurti tam, kad baty galima
palyginti lengvai atlikti auksto estetinio lygio plom-
bavima. Siy specialiy atspalviy medziaga tepama kaip
paskutinis labai plonas sluoksnis ir suteikia dantistui
viska, ko reikia, kad jis faktiskai atkurty natdraliai
atrodancio danties struktdra. Masy tikslas — suteikti
prlemonlLL kurios kiekviena karta plombuojant padés
pasiekti tiksluma ir grozj.

Kiekvienas permatomas atspalvis pasizymimi tam
tikru kontrasto koeficientu ir labai blankia spalva.
Apytikslés vertes ir jy apibadinimas nurodytas toliau

b iu Cerstvého materidlu pri kazdom
pouiti adheziva a na zvladnutie infekeii. Je chranenj
patentom Spojenyich Statov americkych ¢. 5.860.806.

PRIAMY BONDING PRIPRAVKU PREMISE
NA SKLOVINU/ZUBOVINU POMOCOU ADHEZIVA
OPTIBOND™ S0LO PLUS METODA TOTALNEHO
LEPTANIA (“TOTAL-ETCHING")

03etrované miesto izolujte a vysuste.

Leptadlo Kerr Gel Etchant* naneste na 15 sekiind na
sklovinu a zubovinu. Dokladne oplachnite tak, aby sa
vetko leptadlo bezpecne odstranilo.

Jemne osuste, ale nevysuste.

Ak adhezivum Solo Plus aplikujete z flasky, pred
pouzitim flasku krétko potraste. Ak adhezivum Solo
Plus aplikujete systémom Unidose™, ampulku v
strede skritte a cast's palickou zahodte.

Adhezivum OptiBond™ Solo Plus aplikujte na povrch
skloviny alebo zuboviny [ahkymi pohybmi po dobu 15
sekind.

Virstvu ZEAHKA rozfikajte pridom vzduchu apliko-
vanym nie dihsie ako 3 sekundy.

~ =

Ealad

o

o

kares riipigi mazgat ar ddeni. pateikioje lenteléje: 7. Polymerizujte svetlom 20 sekind**. .
8. Pokracujte aplikaciou kompozitného materidlu
Htspalvis— Apibadinimas— Fontrasto— Permatomumas % PREMISE.
LIETUVA : - oeigentas Poznamka: é zmieSavacie podlozky spo-
P JU— Gintaro _Geltonas/ |
Jomba su t ld ocnosti Kerr, Spicky s gélovym leptadiom a aplikacné
B uEpidy _ raudonas 4555 4555 sp\cky su uréen len na jednorazové poutitie, aby sa
Dékojame, kad nusprendéte jsigyti kitos kartos koky- Pilkas Pilkas 45-55 45-55 j kontamindcii medzi pacientami.
blskq Kerrpmduktq Per daugiau kalp 100 darho mety Sviesus Bespalis__45-55 15-55 PRIAMY BONDING PRIPRAVKU PREMISE
I\EH ) " A
produktus, kure odontology bend éie simboli- Ypacviesus Bespalvis 20-30 75-80 NA SKLOVINU/ZUBOVINU POMOCOU ADHEZIVA

2u0ja auksta kokybe. Pries naudojima prasome skirti
Siek tiek laiko ir perskaityti Sias instrukcijas.
PREMISE yra Sviesa kietinama dervos pagrindo kom-
poziciné plomba, sukurtatiesiogiai plombuoti. Kadangi
naudojamas trijy tipy uzpildas, PREMISE pasizymilabai
geromis poliravimo savybémis, mechaniniu stiprumu
ir mazesniu polimerizaciniu susligimu. Ji naudojama
visy klasiy éduonies pazeistoms ertmeéms plombuoti.
PREMISE nereikia atsaldyti, taip pat rekomenduojama
kompozitg laikyti kambario temperataroje. Laikymo
terminas — 3 metai nuo pagaminimo datos. Galiojimo
Ia\ko pabaiga nurodyta ant SvirkSty ir ant Unidose™
zpildomy pakuociy. Pasibaigus galioj
Jaiki nenaudokite.
Kietinti $ia plomba rekomenduojama naudojantis pati-
kimu galingu Sviesos Saltiniu (tokiu kaip Kerr Demetron
501 arba L.E. Demetron ). Prasome atsizvelgti j tai,
kad j PREMISE sudét] jeina fotoiniciatorius kamparo
1,4-benzchinonas, kuris absorbuoja apie 465 nm ban-
qosilgio viesa. Labai svarbu kompozita apsaugoti nuo
regimosios $viesos pries naudojima.

PRA§0ME ATSI?VELGTI

traucin, géla kodinataja uzgali un aplikatora uzgali ir
paredzéﬂ tikai vienai lietosanas reizei, lai izvairitos no

Meie eesmargiks on anda Teile vahendid tagamaks iga
restauratsiooni korral toeline siigavus ja lu.

Igal poollabipaistval varvitoonil on spetsiifiline kon-
trastsuse madr ja kerge varvivarjund. Palun vaadake
ligikaudseid vaartusi ja kirjeldust allpool olevast tabelist:

Varvtoon -~ Kields Kontostsuse — Poolibipaistius
midr

Werevalk  Follane/punane 4555 65

pacientu jas inficéSanas.

TIESAS PIESAISTES PRIEKSNOTEIKUMS
EMALJAI/DENTINAM AR OPTIBOND™ ALL-IN-ONE
PASKODINASANAS TEHNIKA
1. Sagatavojiet dobumu. Rupigi izskalojiet ar udens

Jussi Svirks

arba Unidose™ pakucteje Klekwena\ pakuote\ galioja
tam tikros laikymoir priezitros taisykles. Jeijy laikoma-
si, galiojimo metais medziagos eksploatacinés savybés
bus puikios. Pasirinke pakuote turétumeét susipazinti su
toliau pateiktomis atitinkamomis rekomendacijomi

Svirkstai pakuoté: Kad uztikrintumét optimalias
ivirkivtql eksploatacines savyb$s naud?jjmo metu:

striklu un apzavéjiet ar sausu gaisu )

levéribai! Optimalai salipsanai pirms limvielas
OptiBond™ All-In-One pielietosanas vienmér saga-
tavojiet (slipa griezuma) visu emalju un/vai malas.

par
torankenéle atgal per du apsisukimus. Tada dangtelyje
nesusikaups medziagos, ir kompozita po laikymo bus
galima patikimai naudoti.

Ypac sviesiis atspalviai (XL1, XL2)

Ypac sviesis atspalviai tinka tiek balintiems, tiek pie-
niniams dantims. Jie abu yra Sviesesni nei Sviesiausias
VITA" atspalvis. Norint gerai susipazinti su iy atspalviy
savybémis, patariama paeksperimentuoti ne burnoje.
Standartiniuose rinkiniuose yra atspalviy vadovas,
padésiantis pasirinkti atspalvj. Atspalviy vadove
pateiktos kortelés sukurtos kaip tikslus indikatorius,
parodantis kaip kiekvienas atspalvis atrodo po kietin-
imo procediros.

Pakuojami atspalviy pavyzdziai

Pakuojami trijy atspalviy, naudojamy ruosiant uzpa-
kaliniy danty kompozitus, pavyzdziai. Siy atspalviy,
koduojamuy VITA" atspalviy sistemos, pavyzdziai yra
Klampesni nei ity PREMISE atspalviy pavyzdziai. Nors
juosruosiant naudojama ta patitijy rusiy uzpildo tech-
nologija, bendra

do kiekis yra didesis. Todél pakumamosms medz\agas
suslégimo vertés yra trupufj mazesnes pa\ygmt\ su

OPTIBOND™ ALL-IN-ONE METODA “AUTOLEPTANIA"
(“SELF-ETCHING")
. Pripravte kavitu. Dkladne vymyte vodnym sprejom
avyfikajte vzduchom (nevysusujte).
Pozndmka: Aby sa dosiahla optimdlna adhézia,
vidy pred aplikaciou adheziva OptiBond™ All-In-One
pripravte (zdrsnite) vietku sklovinu alebo okraje.

2. Kratko zatrepte flasticku s adhezivom OptiBond™
All-In-One.

Poznémka: Pri prvom pouZiti dokladne zatrepte
flasticku s adhezivom OptiBond™ All-In-One po dobu
10 sekind.

3. Pouiitie flasticky: Naneste 2 - 3 kvapky adheziva
OptiBond™ All-In-One na cistii podlozku. Po naneseni
ihned zatvorte uzaver.

Poutitie Unidose™ Spicky systému Unidose™ st
urcené LEN NA POUZITIE U JEDNEHO PACIENTA,
aby sa zabranllo krlzovej kontammacu medzl

teaplikacnd keflu do nddobky, cim nasytite splcku

kity atspalviy pavyzdziais. Todél r

pakuo]amuJL\ atspalviy pavyzdziy sluoksnis yra 3 mm.
Tai sutaupys laiko dedant plomba.

(ia pateikiamas atspalviy, naudojamy su PREMISE
kompozito sistema, sarasas:

Emalio atspalviai: A1,A2,A3,A3.5, M
B1,82,83,84
,Q,G,¢4

02,03,D4

A2, A3, A3.5, A4

B1,82,Q2

D2

Dentino atspalviai:

Permatomiatspalviai:  gintaro
pilkas

4. Pomocou j kefky naneste dostatocné
mnozstvo adheziva OpnBund“‘ All-In-One na povrch
skloviny/dentinu. Potrite povrch pohybovanim kefky
podobu 20 sekind.

5. Naneste druhti davku adheziva OptiBond™ All-In-One
pohybovanim kefky po dobu 20 sekind.

6. Osuste adhezivum najprv jemnym pradom vzduchu
a potom strednym prudom vzduchu po dobu aspori 5
sekdnd s pouzitim vzduchu bez obsahu oleja.

7. Polymerizujte svetlom 10 sekdnd**.

8. Naneste kompozit podla névodu na pouzitie od vjrobcu.

APLIKACIA KOMPOZITNEHO MATERIALU PREMISE

Pripravok PREMISE je k dispozicii v Sirokej Skdle odtieriov.
Podrobnejsie informdcie o dostupnych odtiefioch a ich

vyhladajte lekdrsku pomoc. Nep
vniitorne.

**Odporicané casy polymerizacie pri pouZiti
svetelnjch zdrojov Kerr Demetron:

Optilux 501 10sekind
LEDemetron | 10sekind
LEDemetron I 5 sekind
Demi Plus, Demi 5sekind

Pri vietkych ostatnych svetelnyich zdrojoch postupujte
podla odporicania vyrobcu.

Nedostatocne zpolymerizovana
metakryldtova Zivica mdze sposobit kontaktni der-
matitidu a poskodit zubnd dref. Zabréite kontaktu s
pokozkou, ocami amakkym tkanivom. Ak djde ku kon-
taktu, zasiahnuté miesto dékladne oplachnite vodou.

HRVATSKI

Tri-modalni kompozitni restauracijski materijal

Hvala vam $to ste odlucili kupiti jos jedan kvalitetni
Kerr proizvod. Vise od 100 godina tvrtke Kerr gradi svoj
Cursti ugled zahvaljujudi istaknutim proizvodima koji
predstavljaju izvanrednu vrijednost za stomatolosku
zajednicu. Molimo odvojite vrijeme kako biste procitali
ove upute prije uporabe materijala.

PREMISE je svjetlom polimerizirajuci kompozitni den-
talni restaura(uskl materijal na bazi smole kl)]l je pred-
viden zaizravno postavljanje. Zahvaljujuci koristenju tri
vrste punila (tri-modal), PREMISE je osmisljen da osigu-
ra mogucnost visokog poliranja, veliku mehanicku cvr-
stocu i smanjeno skupljanje pri polimerizaciji. Indiciran
jeza sve Klase karijesa.

Nema potrebe cuvati PREMISE u hladnjaku te se pre-
porucuje drzati kompozit pri sobnoj temperaturi. Rok
uporabe je 3 godine od datuma proizvodnje. Datum
isteka roka uporabe oznacen je na Spricama i na Uni-
dose™ kutijama za dopunu. Ne koristite nakon iste-
karoka uporabe.

Preporucuje se uporaba pouzdanog svjetlosnog izvora
velike vidljivosti (kao Sto je Kerr Demetron 501 ili L.E.
Demetron 1) za polimerizaciju ovog proizvoda. Molimo
imajte na umu da PREMISE koristi foto-inicijator kam-
forkinon koii d46snm.

Potreh p 4 talako by

f kompozit
zastitio od vidljivog svjetla prije uporabe.

MoLIMO IMAJTE NA lIMU SLIJEDEL’E

Kupili st iliu obliku Sprice za punjenjeili
Kao Unidose™ sustav primjene. Za obadva slucaja pri-
mjene postoje odredeni zahtjevi za rukovanje i skladi-
Stenje koji ako se slijede osiguravaju odlican rezultat za
korisnika tijekom roka uporabe materijala. Molimo sli-
jedite odgovarajuce preporuke koje su navedene ispod
zasustav koji ste odabrali.

Napomena: Kerr zdjelice za mijeSanje za jednokratnu
uporabu, nastavei za el za jetkanje i vrhovi aplikato-
1a predvideni su samo za jednokratnu uporabu kako bi
se sprijecila krizna kontaminacija izmedu pacijenata.

1ZRAVNO VEZIVANJE PREMISE NA CAKLINU/
DENTIN $ OPTIBOND™ ALL-IN-ONE TEHNIKOM
SAMOJETKANJA

1. Pripremite kavitet. Temeljito isperite vodenim spre-
jemi osusite na zraku (ne isusujte prekomjerno).
Napomena: Za optimalnu adheziju uvijek pripre-
mite (zakosite) cjelokupnu caklinu i/ili rubove prije
nanosenja adheziva OptiBond™ All-In-One.
Kratko protresite bocicu s adhezivom OptiBond™
All-In-One.
Napomena: Prilikom prve uporabe snazno protre-
sajte bocicu s adhezivom OptiBond™ All-In-One
tijekom 10 sekundi.
. Isporuka u bocici: Istisnite 2-3 kapi adheziva Opti-
Bond™ All-In-One u cistu zdjelicu. Odmah vratite
poklopac nakon istiskivanja.
Pakiranje Unidose™: Unidose™ nastavi su nami-
jenjeni samo za jednokratnu uporabu kako bi se
sprijecila krizna kontaminacija izmedu pacijenata.
Otvorite Unidose™ uredaj i umetnite Cetkicu za
nanosenje u spremnik kako biste navlazili vrh.
Koristeci etkicu za nanoenje za jednokratnu upo-
rabu nanesite izdasnu kolicinu adheziva OptiBond™
All-n-One na povsinu cakline / dentina. Cetkicom
trljajte povrsinu tijekom 20 sekundi.
. Cetkanjem nanosite drugi sloj adheziva OptiBond™
All-In-One tijekom 20 sekundi.
Susiteadheziv prvo blagim bezuljnim mlazom zraka
te potom mlazom zraka srednje jaine tijekom naj-
manje 5 sekundi.
Polimerizirajte svjetiom 10 sekundi**.
Nanesite kompozit u skladu s uputama za uporabu
od proizvodaca.

POSTAVLJANJE KOMPOZITA PREMISE
PREMISE je dostupan u velikom broju nijansi. Za vise
informacija i detalje o svim dostupnim nijansama i
njihovim razlicitim primjenama molimo pogledaj-
te “Objasnjenje sustava nijansi za kompozit PREMI-
SE"ispod.

Zahvaljujuci smanjenom skupljanju kempozita PRE-
MISE pri polimerizaciji, mogu se koristiti slojevi od 2,5
mm. Molimo ne zaboravite u potpunosti polimerizirati
svaki pojedinacni sloj koristeci visoko kvalitetnu poli-
merizacijsku lampu (Demetron 501 li L.E. Demetron ).
1. Odaberite Zeljenu nijansu/nijanse.
2. Nanoseniesori
podlogu uvjerite se da ste vratili Spricu za najmanje
dva puna okretaja kako biste oslobodili pritisak na
materijal.
Pakiranje Unidose™: umetnite nastavak i pravilno
ga poravnajte unutar rasprsivaca. Stavite Unidose™
nastavak na najdublji dio preparacije. Oprez: isti-
skajte polako uz ravnomjeran pritisak.
. Slojevi ne trebaju biti deblji od 2,5 mm.
Nakon postavljanja svakog pojedinacnog sloja
izravnajte kompozit kako biste se uvjerili da su
rubovi dobro oblikovani.
Polimerizirajte svjetiom svakisloj40 sekundi.** Ako
postoji vise povrsina, polimerizirajte svaku povrsinu
tijekom ovog preporucenog vremena.

OBJASNJENJE SUSTAVA NIJANSI
ZA KOMPOZIT PREMISE

Nijanse za caklinu i dentin
Nijanse za caklinu i dentin za kompozit PREMISE ute-
meljene suna VITAT sustavu nijansi. Razvijene su kako
bi odgovarale neprozimosti cakline i dentina i treba ih
koristiti tako da odgovaraju slojevima strukture zuba
koja je uklonjena tijekom procesa preparacije.
Postojei4jedinstvene prozimei 2 ekstrasvijetle nijanse
koje vam trebaju pomoci da postignete svoje estetske i
restauracijske ciljeve.
Detaljnije objasnjenje ovih posebnih nijansi navede-
10 je u nastavku.
Prozime nijanse
Prozime nijanse su predvidene da pomognu pri stva-
ranju visoko estetskih restauracija uz relativnu lakocu.
Osmiljene za postavljanje kao zavrini sloj vrlo male
debljine, ove posebne nijanse pruzaju stomatologu
sve $to mu je potrebno da zamijeni strukturu zuba i
postigne rezultate koji imaju prirodni izgled. Na3 ilj
je omoguditi vam postizanje istinske dubine i ljepote
usvakoj restauraciji.
Svaka prozirna nijansa ima specificni omjer kontrasta
i diskretnu boju. Molimo pogledajte donju tablicu za
priblizne vrijednostii opise:

~

'S
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o~

-~

Opisnijanse Omjer  kontrasta % prozimosti
Amber  Yellow/Red  45-55 45-55
Grey Grey 45-55 45-55
Clear Untinted ~ 45-55 45-55
Super Clear Untinted ~ 20-30 75-80

Fkstra svijetle nijanse (XL1, XL2)

Ekstra svijetle nijanse mogu se koristiti za izbijeljene
kaoi mlijecne zube. Obadvije su svjetlije od najsvjetlije
VITAT nijanse. Da biste se upoznali s ovim nijansama
preporucuje se da ih isprobate izvan usta pacijenta.
Standardni komplet sadrzava kljuc nijansi koji vam tre-
ba pomodi u procesu odabira nijansi. Kartice u kljucu
nijansi osmisljene su tako da vam docaraju izgled svake
nijanse nakon njezinog polimeriziranja.

Stlacive nijanse

Postoje tri stlacive nijanse koje su dostupne za vasu
uporabu pri izradi posteriornih kompozita. Ove nijan-
se, Siffirane prema VITAT sustavu nijansi, imaju vecu
viskoznost od drugih PREMISE nijansi. lako ukljucu-
juistu tri-modalnu tehnologiju kao i druge nijanse,
ukupna kolicina punila u stlacivim nijansama je veca.
Rezultat toga su malo smanjene vrijednosti skupljanja
stlacivog materijala u odnosu na druge nijanse. Prema
tome, preporuceni sloj stlacivih nijansi je 3 mm te se
zahvaljujuci tome Stedi vrijeme stomatologa tijekom
restauracijskog procesa.
Unastavk fene nij dostupnes PRE-

Nanosenje Spricom: Za osi je optimalnog ucin-
ka Sprica tijekom uporabe: nakon nanosenja kompozita
oslobodite pritisak tako Sto Cete okrenuti rucku Sprice
natrag za dva okretaja. Time Ce se sprijeciti nakuplja-
nje materijala u poklopcu i osigurati pouzdana uporaba
kompozita nakon skladistenja.

Pakiranje Unidose™: Unidose™ nastavci su nami-
jenjeni samo za jednokratnu uporabu kako bi
se sprijecila krizna kontaminacija izmedu padi-
jenata. Ne zatvarajte ponovno / ne koristite ponovno
Unidose™ nastavak nakon $to je materijal upotrijebljen
kod jednog pacijenta.

PRIJENANOSENJA:
PREPORUKE ZA PRAVILNO VEZIVANJE
« lzolrajte zub od susjednih zubi. Korstite celuloidne
matrice. Strogo se preporucuje uporaba gumene pla-
htice.

«Pokazalo se da navlazne povriine dentina - bolje nego
suh, isusen dentin - zapravo poboljSavaju tvrstocu
danasnjih modernih vezivnih sredstava (poput Opti-
Bond™ Solo Plus). NAPOMENA: Pod pojmom “navlaze-
ne”ne misli se na kontaminaciju keviju i pljuvackom.

« Redoslijed postavljanja koji je opisan u ovoj brosuri s
uputama treba strogo slijediti.

« Prvo identificirajte povrinu na koju treba nanijeti
vezivno sredstvo.

«Preporucuje se jetkanje dentina.

« Molimo pazite da vas zracni mlaz bude slobodan od
ulja i drugih kontaminirajucih materijala.

OPTIBOND™ SOLO PLUS i OPTIBOND™ ALL-IN-ONE

Ako ste kupili PREMISE standardni komplet, primijetit

Cetedaseunjemunalazi OptiBond™ Solo Plus. Toje pre-

MISE kompozitnim sustavom:

Nijanse cakline: A1, A2, A3,A3.5, A4
B1,82,83,84
a,Q,06,u¢4
02,03, D4

A2, A3,A3.5, A4

Nijanse dentina:

Prozime nijanse: ~ Amber
Grey
Clear
Super Clear
Ekstra svijetle nijanse: XL1

(XL2 je bjelja od XL1)
Stlacive nijanse: A3,A35, Ad
Na $pricama je nijansa otisnuta na vrhu klipa, u blizini
leptira $price. Nijansa je navedena i na naljepnici svake
Sprice. | na Unidose™ nastavcima su otisnute nijan-
se kako bi se izbjegle bilo kakve pogreske ako dode
do zamjene kutija.
Ovo su smjernice za sterilizaciju Unidose™ pitolja za
kompozit: Pami autoklav: 3 minute pri 134 °C (273 °F)
1VITA je registrirani znak tvrtke VITA Zahnfabrik, Nje-
matka
* OPREZ: Sadrzava fosfornu kiselinu. Izbjegavajte
dodir s kozom, ocima i mekim tkivom. U slucaju dodi-
1a s kozom ili ocima, odmah isperite vodom. Potrazite
lijecnicku pomoc za ofi.
Ne gutajte.
**Preporucena vremena polimerizacije kada koristi-
te Kerr Demetron

lampe:

Optilux 501 10sekundi
LE.Demetron | 10 sekundi
LEDemetron I 5 sekundi
Demi Plus, Demi 5 sekundi

Iasve druge lampe pogledajte preporuku proizvodaca.
OPREZ: Nepolimerizirana metakrilatna smola moze
prouzrokovati kontaktni dermatitis i ostecenje pulpe.
lzbjegavajte kontakt s kozom, ocima i mekim tkivom.
Temeljito isperite vodom ako dode do dodira.
“OptiBond™" i “Unidose™" su zastitni znakovi tvrtke
Kerr Corporation.

“OptiBond™" i “Unidose™” su registrirani u Uredu za
7igove i patente SAD-a i drugih zemalja.
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English:
The MSDS for this product is available at
the following address on the Internet:

It can also be obtained from your usual
supplier.

Francais:
Vous trouverez le MSDS de ce produit &
I’adresse internet suivante.

Vous pouvez aussi le demander 2 votre
fournisseur habituel.

Espaiiol:

EI MSDS de este producto se puede
encontrar en la siguiente direccion
internet:

Puede solicitarlo también a su proveedor
habitual.

Deutsch:
Das MSDS dieses Produktes finden Sie
unter der folgenden Webadresse:

Sie konnen es auch bei Ihrem iiblichen
Lieferanten anfordern.

Ttaliano:
La scheda di sicurezza di questo prodotto
& presente al seguente indirizzo internet:

Puo anche essere richiesta al Suo fornitore
abituale.

Dansk:
MSDS til dette produkt findes pd folgende
Internet Adresse

www.kerrdental.eu
Endvidere kan MSDS fés ved
henvendelse til den lokale forhandler.

Svenska:
Denna produkts MSDS finns pé foljande
webbplats

www.kerrdental.eu
Du kan dven fa MSDS av din
dterforsiljare.

Norsk:
MSDS til dette produktet finnes pi
folgende Internet-adresse

Du kan ogsé fi MSDS ved henvendelse til
den lokale forhandleren.

S :
Tiimén tuotteen MSDS I6ytyy seuraavasta
Internet-osoitteesta

www.kerrdental.eu

Voit pyytid sen myds jilleenmyyjilti




